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Coimriu

Seo trachtas faoi stair oideachais iarchéimithe a théann thar lear d’thonn a gcéilithe mar
bhunmhdinteoiri. Ta soiléirid ar a bhfuil le déanamh acu ar a sli chun cailithe oOna
mbunscolaiocht féin ar aghaidh, go gcasann siad ar Eirinn ag lorg oibre inar mbunscoileanna.
Lorgaionn an staidéar na fathanna go dtéann na hiarchéimithe Eireannacha seo chun na Breataine
go bliantuil ar an gcéad dulsios agus na himpleachtai a ghabhann leis seo i dtaobh muineadh na

Gaeilge indr mbunscoileanna.

Rinneadh an staidear le cabhair 6 theagascoiri Gaeilge, le 157 d’iarchéimithe ar fud na tire a
d’fhill go hEirinn tar éis cailiGi sa Bhreatain, le hoideachasoiri colaiste oideachais in Eirinn, le
mic léinn colaisti oiliina oideachais éagstla in Eirinn agus sa Bhreatain agus le meantoir
bunscoile. Tréachtar ar bhunmhuinteoiri anseo agus a ngluaiseacht chun cdilithe. Rinneadh
comparaid idir stadas na teanga anseo agus stadas mionteangacha Eorpacha eile, faoi
bhunscolaiocht sna tiortha lena mbaineann siad agus i dtaobh na dteangacha neamhfhorleathana

sna tiortha sin ach go hairithe.

Feictear 0 thorthai an staidéir gur ga a thuilleadh initchta a dhéanamh faoi roghnu iarratasoiri ar
charsai oilitina oideachais anseo in Eirinn, ar an gcdrsa iarchéime ach go hairithe. Ta pointi
tabhachtacha i gceist maidir le stadas na mbunmhdinteoiri a oiltear thar lear. Nil aon mheasinud
déanta fés ar thurraing na mbunmhdinteoiri seo ar an gcéras oideachais né ar an nGaeilge agus ar
mhuineadh na Gaeilge, inar mbunscoileanna. Ta péirt larnach ag paisti a ranganna agus cearta na

bpéisti iontu, de réir an Bhunreachta agus gach a léiritear ann faoin teanga.

Cinntitear 6n staidéar go bhfuil ceisteanna tdbhachtacha ag baint leis an stadas seo. Té& fadhbanna
le réiteach ag an rialtas agus ag Udarais oideachais faoina ndualgais i leith na teanga, faoina
ndualgais i leith na bpaisti inar mbunscoileanna agus i leith na mbunmhuinteoiri airithe seo a

oiltear thar lear.
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Caibidil 1 Réamhréa

1.0 Réamhra

Baineann an trachtas seo le céilit iarcheimithe mar bhunmhdinteoiri sa Bhreatain agus anseo in
Eirinn. Lorgaitear na fathanna go dtéann iarchéimithe Eireannacha chun na Breataine le cailiocht
mar bhunmhuinteoiri a bhaint amach agus na himpleachtai a ghabhann leis seo. Is léirit é go
hairithe, orthu sitid ina measc a roghnaionn filleadh go hEirinn i ndiaidh a gcailithe sa Bhreatain,
chun poist bhuana mar bhunmhdinteoiri a bhaint amach sa chéras oideachais bunscoile anseo.Ta
cailia i leith na teanga riachtanach ddibh san agus déantar comparaid idir stadas oifigiuil agus

stadas réalaioch na teanga i gcomparaid le stadas teangacha i dtiortha eile.

1.1 Réasunaiocht

Nil aon taighde déanta n6 aon litriocht ar fail go dti seo i dtaobh bunmhuinteoiri a oiltear thar
lear agus a dturraing ar chéras bunscoile na tire seo. Is iarracht é an trachtas seo ar an bhfolus sin
a lionadh. T4 an-tionchar ag bunmhdinteoiri i ngach gné den chéras oideachais anseo in Eirinn, i
gcursai Gaeilge, ach go hairithe. Baineann an t-initichadh seo go dluth lena stair oideachais
bunscoile agus meanscoile. Ta sé bainteach lena stadas i leith na Gaeilge agus le muineadh agus

foghlaim na Gaeilge i gcoitinne.

Bionn ar bhunmhdainteoiri a chailitear thar lear riachtanais chéilithe faoi leith a bhaint amach sa
Ghaeilge ar fhilleadh go hEirinn ddibh, sula n-aithnitear mar bhunmhuinteoiri lanchéilithe iad sa
chéras oideachais anseo. Glaoitear An Scradu le hAghaidh Céiliochta sa Ghaeilge (SCG) ar an
bproiseas céilithe sin a eagraitear tri Instititid Oideachais Marino (MIE). T4 an t-iniGchadh seo
an-tabhachtach mar go bhfuil pairt larnach ag na bunmhuinteoiri 6ga seo go huimhritil sa choras
oideachais in Eirinn. Thug 3,200 iarratasoiri (bunmhuinteoiri a cailiodh thar lear - 639 ar an
meéan go bliantuil) faoin Scradu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge idir 2006 agus 2010. Thug
630 diobh seo faoin Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge i 2008, an bhliain a rinneadh an
taighde seo — sin 43.2 % de bhunmhdinteoiri cailithe na bliana sin (Oifig an SCG, 2010). T4 an
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tsli chun céilithe doibh mar bhunmhuinteoiri lanchailithe Eireannacha fiorthabhachtach i moran
slite. Lorgaitear an chuis go n-imionn na hiarchéimithe seo thar lear in aon chor le haghaidh a
gcdilithe mar bhunmhuinteoiri. An é nach gcomhlionann siad na riachtanais iontrala do na
colaisti oideachais anseo? An bhfuil srian chomh mor sin & choimead ar uimhir na mac léinn a
nglactar leo sna colaisti oideachais anseo in Eirinn? T4 ga le bunmhuinteoiri oilte agus
lanchailithe chun an Straitéis 20 Bliain a fégraiodh i mbliana (2010) a chur i gcrich. Sin an fath
go bhfuil an taighde agus an t-inidchadh seo ar siul, chun stddas bunmhuinteoiri i leith na
Gaeilge a léirit ddibh san go héirithe at4 freagrach i leith a n-oiliuna ; don Roinn Oideachais
agus Scileanna a fhostaionn iad, do Chomhordaitheoir an SCG agus Udarais MIE a bhfuil cGram
na scruduithe SCG orthu, do na teagascoiri a thugann faoi ranganna chun cabhra le
bunmhuinteoiri a fhilleann én mBreatain iad féin a chailid 6 thaobh na Gaeilge de. Cuireann an
trachtas seo béim ar easnaimh sa chdéras SCG gur cheart iad a shard laithreach. Muna ndéantar a
leithéid ni fhéadfar gealltanas a thabhairt go bhféadfaidh bunmhuinteoiri a oiltear thar lear a
ndualgais maidir le mdineadh na Gaeilge a chomhlionadh go héifeachtach. Ta coras cailithe ann
ach ta sé lochtach. Ina theannta san, ta cur sios ar stadas oifigiuil agus stadas réalaioch na teanga
mar chilra. Trachtar ar stddas mionteangacha i dtiortha eile mar chomparaid. T4 sé mar aidhm,
An Chomhairle Muinteoireachta a spreagadh chun athchdirithe i dtaobh an choérais chailithe agus

bunmhdainteoiri a ghriosadh i leith na teanga.

1.2 Aidhmeanna agus Cuspdiri an Taighde

Aidhm
Is i aidhm an taighde seo n& inidchadh a dhéanamh ar bhunmhdinteoiri a oileadh thar lear.
Déanfar a stair oideachais, a n-oilidint agus a dtaithi mar bhunmhduinteoiri a riomh. Déanfar é seo

i gcomhthéacs stadais oifigitil agus stadais réalaioch na teanga.
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Cuspdiri an Taighde

1. Chun stadas oifigitil agus stadas réalaioch na teanga a leiril mar chulra an taighde, faoi

oiliuint, faoi mhuineadh agus faoi mhuinteoiri na teanga, ina chomhthéacs stairiuil.

2. Chun cinnteacht agus soiléirit a bhaint amach faoi na fathanna go dteastaionn ¢ iarchéimithe
Eireannacha (mic Iéinn SCG/OCG) né gur ga bealach timpeallanach a ghlacadh orthu féin le
haghaidh a gcéilithe mar bhunmhdinteoiri sa Phoblacht, fid amhain mic léinn le hArdleibhéal

Gaeilge Ardteistiméireachta né Céad Ealaiona Ollscoile sa Ghaeilge.

3. Chun comparaid a dhéanamh idir stadas teanga agus cailiti bunmhdinteoiri anseo in Eirinn —
lucht SCG go speisialta - agus stadas teanga agus cailid bunmhuinteoiri i gceantair eile san
Eoraip ina bhfuil teangacha neamhfhorleathana - tri athbhreithnit na litriochta, féachaint cad a

fhéadfaimid a fhoghlaim uathu san.

4. Chun moltai a chur os comhair na Roinne Oideachais agus Scileanna, na gCumann Mdinteoiri
agus an phobail i gcoitinne, a chuirfeadh bealach/bealai eile oiliuna ar fail do bhunmhuinteoiri,

doéibh san a oiltear thar lear ach go hairithe.

1.3  Deacrachtai a ghabhann leis an Taighde

Nior scriobhadh faoi dbhar an trachtais seo - bunmhdinteoiri a oileadh thar lear agus an Ghaeilge
- cheana. Nior scriobhadh aon rud faoin gcéras a bhaineann le cailid bunmhduinteoiri thar lear n
a staddas anseo sa choras oideachais bunscoile nuair a fhilleann siad. Ba chonstaic é an easpa
litriochta faoin dbhar. Cabhraionn an taighde seo chun an folUs seo a lionadh. Initchtar culra an
chorais faoina bhfostaitear bunmhuinteoiri a oiltear thar lear, i leith na teanga ach go hairithe.
Tréachtar ar stadas mionteangacha Eorpacha eile. Nocht freagrai na bhfreagroiri sa cheistitichan a
cuireadh os a gcomhair a dtaithi i leith na Gaeilge 6n Teastas Soisearach ar aghaidh. Bhi sé
soileir on geeistiuchan gur mhothaigh roinnt mhaith acu easnamhach i leith eolas agus madineadh
na Gaeilge. Cinntiodh ansin go gcuirfi agallaimh ar léachtoiri colaisti oideachais a bhionn ag

déiledil leosan ata ar a sli chun cailithe anseo né thar lear mar bhunmhduinteoiri, ar na mic léinn
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féin agus orthu san a chabhraionn le bunmhdinteoiri nuachailithe. Bhi sé i gceist scéal iomlan na

mac léinn seo a riomh.

Bhi idirchumarséid le déanamh tri Oifig an SCG in MIE chun ainmneacha teagascoiri SCG agus
seoltai na n-ionad oideachais ar fud na tire ina raibh ranganna SCG ar siul, a aimsid. Fuarthas
cead stitrthdiri na n-ionad, cead na dteagascoéiri agus cead tuairisceoiri faoi fhreagairt an

cheistitchain. Ni raibh deacracht ar bith anseo.

1.4 An Taighdeoir

Chun iniGchadh agus Iéirit a dhéanamh ar an abhar airithe seo ta taithi ar leith ag teastail. Is
mainteoir cilithe bunscoile agus meanscoile mé. T4 an Teastas Da-Theangach, An Ceardteastas
Gaeilge, Baitsiléireacht Ealaiona agus an tArdteastas Oideachais agam. T& an-taithi agam ar an
nGaeilge, ar mhaineadh na Gaeilge agus ar mhuineadh abhar eile tri Ghaeilge le breis is triocha
bliain. Bhi meé im scrddaitheoir do Bhéaltriail Gaeilge na hArdteistimeireachta ar feadh culig
bliana agus fiche. Taim fos mar Fheitheoir Scruduithe Stait. Bhi mé i mo Ardmhaistir le fada ar
charsai samhraidh Gaeltachta i gCuil Aodha in larthar Chorcai agus i gCarna i gConamara. Bhi
mé mar StiGrthdir agus Ardmhaistir ar Cholaiste Samhraidh Gaeltachta i mBéal Atha an
Ghaorthaidh in larthar Chorcai ar feadh deich mbliana. Bhi rang ceardteastais agam in Institidid
Teicneolaiochta Phort Lairge gur cuireadh deireadh leis an gcailiocht sin. | Iathair na huaire t&
rang d’iarrthoiri SCG (An Scridi le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge) agam. Taim mar
theagascdir ar chdrsai aitheanta Gaeltachta SCG i gColaiste na Rinne i gContae Phort Lairge,
mar scridaitheoir do Bhéaltriail an SCG, mar Fheitheoir Scruduithe SCG agus mar Fheitheoir
Scoile SCG le hinstitiiid Oideachais Marino a eagraionn na scraduithe sin. B’ionadai ar feadh
tréimhsi gearra mé i mbunscoileanna an oirdheiscirt agus mar ionadai meéanscoile ar feadh
tréimhsi fada sa cheantar céanna. Ta cailiochtai aitheanta agam mar mhuinteoir TEFL agus nios
mo né triocha bliain caite agam mar mhuinteoir agus mar Ardmhaistir ar cholaisti samhraidh
TEFL. Ta an-chuid athruithe feicthe agam (i gcursai oideachais go hairithe), 6 thosaigh mé mar
bhunmhuinteoir ranga 3B le 60 buachaill i rangsheomra an-mhor ina raibh 60 eile i rang a 4A.

Ceapaim, de bharr fad agus éagsulacht mo thaithi mar mhainteoir ar thri leibhéal agus mo shuim,

16



ach go hairithe, in oilitint bunmhdinteoiri, go bhfuil mé lanchailithe chun tabhairt faoi thaighde

den chineal seo.

1.5  Eagruan Trachtais

| gCaibidil a D6 trachtar ar stadas oifigitil agus ar stadas réalajoch na teanga in Eirinn 6 bhunt
an stait agus 6 fograiodh Bunreacht na hEireann 1937 agus taispeantar go bhfuil aimhrialtacht i

gceist maidir leo.

| gCaibidil a Tri ta cuntas ar an ngluaiseacht chun céilithe ag bunmhuinteoiri anseo agus thar
lear. Ta cur sios ar na riachtanais iontrala agus ar na hagallaimh iontrala le haghaidh iarratasoiri
do na cursai iarchéime ocht mi dhéag sna colaisti oilitina oideachais anseo in Eirinn, ar an gctrsa
iarchéime Hibernia in Eirinn agus ar chdrsai iarchéime sa Bhreatain ar a bhfreastalaionn
iarchéimithe Eireannacha. Tugtar éiriti 6 thaobh na Gaeilge de, ar chailiti na mbunmhainteoiri a
oileadh thar lear, trid an Scradu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge, nuair a fhilleann siad ar
Eirinn. Mar aon leis seo ta cur sios ar an gcabhair ata ar fail ag nua-bhunmhainteoiri bunscoile
on Roinn Oideachais agus Scileanna, 6 chuiditheoiri/ chombhairleoiri scoile agus 6 mheantdiri

scoile.

| gCaibidil a Ceathair tugtar léargas ar stddas mionteangacha Eorpacha eile i gcomparaid le
stdas na Gaeilge agus cursai oideachais bunscoile anseo. Is iad ha mionteangacha até i gceist na
Valenciano i gComunidad Valenciana, Euskera (teanga na mBasque) in iardheisceart na Fraince
agus Cymraeg i gCymru. T4 léiri anseo ar a stadais mar theangacha neamhfhorleathana agus ar

mhuineadh na dteangacha sin ina scoileanna.

| gCaibidil a Cuig ta cuntas ar an modheolaiocht a Usaideadh. T4 l€irit ar fhadhbanna a bhi le
sart le hOifig an Scradd le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge (SCG) in Instititid Oideachais
Marino (MIE). Ina theannta seo ta IéiriG ar chursai eitice agus ar conas a socraiodh gur iarrthoiri
scraduithe SCG na bliana 2008 a bheadh i gceist i bhfreagairt an cheistidchain. Ina theannta ta
cuntas ar conas a eagraiodh an ceistichan féin. Léiritear conas a lorgaiodh cead ¢ Stilrthoiri

lonad Oideachais agus 6 Theagascoiri SCG sna hionaid sin chun an ceistitchan a dhaileadh ar
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mhic léinn SCG 2008. Trachtar ar sheoladh amach agus ar bhailid na gceistitchan aris 6 na

hionaid oideachais le haghaidh anailise.

| gCaibidil a Sé insitear faoin suirbhé pioldtach, torthai an cheistiichin féin agus torthai na
Scrudaithe le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge 6 2006 go 2010. Cuireadh agallaimh ar
shaineolaithe oideachais, mic léinn colaisti oideachais agus ar mheantoir scoile agus ta léirmheas

orthu siud sa chaibidil seo (t& nétai faoi na hagallaimh sna haguisini).

| gCaibidil a Seacht ta diospdireacht faoina bhfuil faighte amach agus ar conas mar a chabhraigh

torthai an cheistiGichain agus na hagallaimh chun cuspairi an taighde a bhaint amach.

| gCaibidil a hOcht t& léirid ar impleachtai agus ar mholtai a eascraionn as a bhfuil fiosraithe
agus scruduithe, i dtaobh iarrthéiri ar chdrsai oiliina bunmhdinteoiri don SCG agus go héirithe i
dtaobh a gcaighdean sa Ghaeilge. Ta a n-oilidint i dtaobh na Gaeilge i gceist go mor agus

trachtar ar chorais a fhéadfai a cheapadh chun freastal agus cabhru leo ina saoil scoile.

1.6 Achoimre

Cuirtear in iul anseo an easpa litriochta faoi abhar an trachtais agus na cuiseanna go dteastaionn
nd go mbionn 6 iarcheimithe Eireannacha triall thar lear le d’fhonn a gcailithe mar
bhunmhuinteoiri. Ta géargha na cuiseanna céanna a iniichadh chun teacht ar chinnteacht agus
chun iad a shoiléiriu, de bhri go bhfilleann an chuid is mé de na bunmhuinteoiri seo ar ais chun a
bheith ag obair sa chdras bunscoile anseo. T4 a stair oideachais agus go hairithe a n-oilidint i
leith na Gaeilge i gceist go mor. Té stadas oifigitil agus réalaioch na teanga chomh maith leis an
ngluaiseacht chun céilithe ag bunmhuinteoiri in Eirinn mar chilra sa trachtas, maraon le stadas
oifigiuil agus réalaioch teangacha neamhfhorleathana Eorpacha eile. Moladh I€éiriG a thabhairt ar
stair oideachais agus ar thaithi an taighdeora chun a thaispeaint go bhfuil an taighdeoir seo

lanchailithe chun an t-abhar i gceist a riomh.
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Caibidil 2 Stadas Oifigiuil agus Stadas Réalaioch na Teanga

2.0 Réamhra

Trachtar anseo ar an gcomhthéacs ina muintear Gaeilge in Eirinn. T4 an comhthéacs an-
tdbhachtach i leith &bhar an trachtais seo. Tugtar léargas stairitil ar pholasai agus reachtaiocht
rialtais 6 bhunu an Stait. Diritear ar na hiarrachtai a deineadh le déanai ar stadas réalaioch na
teanga a fheabhst i dtreo go mbeadh sé comhionann leis an stadas oifigitil agus le ruin
reachtaiochta. Tabharfaidh an léargas seo culra trina bhféadfai iniichadh nios doimhne a
dhéanambh ar ar gcoras oideachais. Léireoidh an t-iniuchadh seo i) comhthéacs abhar an trachtais:
bunmhuinteoiri a oileadh thar lear agus an Ghaeilge ii) oilidint bunmhuinteoiri agus iii) stadas na

teanga sna bunscoileanna agus turraing fais na nGaelscoileanna.

Cé go bhfuil tacaiocht laidir rialtais ag an nGaeilge go hoifigidil i gcomparaid le mionteangacha
Eorpacha eile, ta an stadas realaioch difridil. Ag an am céanna ta méadu ar lion na
nGaelscoileanna agus is abhar déchais € sin. Tugann an léargas sa chaibidil seo ar stadas oifigiuil
agus stadas réalaioch na teanga hipitéis trina bhféadfai easnaimh inar gcoras oideachais a aimsi.
Déanfar é seo trid an suirbhé a deineadh le cabhair bunmhuinteoiri a oileadh thar lear.

Ta léiriu neamhiomlan anseo ar stair agus ar chulra na teanga i gcursai oideachais ach go
hairithe. Nochtaitear iarrachtai rialtais agus dilseoiri teanga trid na blianta chun cuspoiri
Bunreachta 1937 a chur i gcrich. Ta tagairti cui i leith reachtaiochta nua leis i) Acht na
dTeangacha Oifigitla (Comhionannas) 2003; ii) An Raiteas i leith na Gaeilge 2006 agus iii) An
Straitéis 20 Bliain i leith na Gaeilge 2011.
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2.1  Stadas na Teanga

2.1.1 Bunreacht na hEireann; Airteagal a hocht

O thaobh reachtaithe de, ta stadas na Gaeilge difridil ar fad 6 stadas mionteangacha eile na

hEorpa de bhri go bhfuil an Ghaeilge préamhaithe agus daingnithe inar mBunreacht.
1. Os i An Ghaeilge an teanga naisiunta is i an priomhtheanga oifigiuil i.

2. Glactar leis an Sacs-Bhéarla mar theanga oifigitil eile.” (Bunreacht na hEireann:
Airteagal a hOcht)

Is € an Bunreacht i dtls aite a chinntionn ar ndualgais i leith na teanga nuair a léirionn sé go lom
gurb i an Ghaeilge ar bpriomhtheanga oifigiuil, cé go bhfuilimid sésta, de réir an Achta, glacadh
leis an mBearla mar theanga eile. Ni fhéadfai tracht ar bhunmhdinteoiri mar sin, a oiltear thar
lear, gan stadas na Gaeilge in Eirinn agus san Aontas Eorpach a riomh. Léirionn Bunreacht na
hEireann in Airteagal a hOcht mar ba chéir do shaoranaigh glacadh lenar bpriomhtheanga. Is 1éir
ag an am céanna go gcaithfi an Bunreacht a athbhreithniu toisc go bhfuil na focail ‘an teanga
naisiunta’ débhrioch. T4 stadas na teanga aimbhrialta leis; ‘Ireland is almost universally English

speaking with no recorded remaining monolingual speakers of Irish’ (O Laoire, 2005 1.252)

2.1.2 Acht na dTeangacha Oifigiula (2003)

Neartaiodh le fiordhéanai a bhfuil raite anseo sa Bhunreacht le hAcht na dTeangacha Oifigitla
(2003). Seo Acht Oireachtais na hEireann a craobhscaoileadh i 2003, a bhfuil sé de chuspoir aige
meas a chothi don Ghaeilge agus don Bhéarla mar theangacha oifigidla (mar a léiritear i
mBunreacht 1937) chun comhstadas a chothu i ngnathasaid na dteangacha sin, i gcursai oifigiula
an stait go hairithe - san Oireachtas féin, le linn cumarsaide leis an bpobal, nuair ata seirbhisi &
geur ar fail don phobal tri institidid agus comhluchtai stait. Seo an chéad Acht 6 1922 a
chinntionn go gcuirfi seirbhisi ar fail don phobal tri Ghaeilge agus tri Bhéarla tri shocraithe
éagsula oifigiula.
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Ta cur sios san acht ar na dualgais a bhaineann le feidhmit an Achta. Cinntiodh na dualgais tri
rialacha nua a leagan sios agus cuireadh sios feidhmeanna agus dualgais an Choimisinéara
Teanga féin, maidir leis an Acht. Luadh go bhfuil an Coimisinéir ann chun a chinntit go gcuirfi
gach rud a bhi raite san Acht i bhfeidhm 6 2006 (Acht na dTeangacha Oifigitla, 2003). Is
monatoir né ombudsman €, le neamhspleachas iomlan chun go bhféadfadh an pobal brath air. Ta
sé deacair a ra go cinnte cé chomh dairire is ata an rialtas maidir le feidhmia Achta nuair a
admhaionn an Coimisinéir Teanga i ndeireadh 2010 go raibh ciorri 37.5% ar a fhoireann oifige
féin agus nach bhfuil leibhéal cui foirne aige chun dualgais iomlana na hoifige a chomhlionadh

go hiomlan (O Cuirreain, 2010a).

Is i An Roinn Oideachais agus Scileanna, trid an gComhairle Muinteoireachta a ghniomhaionn
polasaithe rialtais i leith na teanga i gcursai oideachais. Is iad oifigigh na Roinne, mar shampla, a
leagann sios na coinniollacha agus na riachtanais iontréla trina roghnaitear micléinn ar gcoldisti
oililina oideachais. Tugann an Bunreacht agus reachtaiocht rialtais ciram na teanga déibh. M4 ta
caighdean na Gaeilge le hardu, déanfar tri oideachas é agus bheimis ag suil le hardchaighdean sa
Roinn Oideachais agus Scileanna. | lathair na huaire, ta caighdean na Gaeilge sa Roinn fiorlag.
Duirt an Coimisinéir teanga leis, maidir le comhlionadh dualgas an Achta, nach raibh/nach bhfuil
go leor foirne san Roinn Oideachais agus Scileanna chun a chinntit go bhféadfadh an Roinn sin
a ngnothai a chur ar fail don phobal tri Ghaeilge. I 2005 ni raibh ach 3% d’thoireann na Roinne
sin abalta seirbhisi a chur ar fail tri Ghaeilge. Léirigh suirbhé (O Cuirreéin, 2010b) le déanai gur
thit an lion foirne sin 50% le clig bliana anuas. Nil ach 1.5% d’oifigigh na Roinne Oideachais
agus Eolaiochta anois ata in ann seirbhisi a chur ar fail tri Ghaeilge chomh maith le Béarla. Deir
an Coimisinéir Teanga go bhfuil a leithéid de staitistic scanruil. Ta sé soiléir go bhfuil ganntanas
foirne sa Roinn sin, i dteannta le ranna stait agus oifigi rialtais eile atd in ann seirbhisi a chur ar
fail tri Ghaeilge. Ni haon ionadh é mar sin go raibh 700 gearan ag a oifig i 2009-2010 a bhain le
fadhbanna le seirbhisi stait a fhail tri Ghaeilge. Mhol an Coimisinéir don chuigear saineolaithe a
bhi ag gabhail don Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge (roimh 2009) go gcaithfi an fhadhb seo a
leigheas tri ghniomh a chinnteodh athchothrom( comhaltai foirne le Gaeilge chun freastal ar
sheirbhisi poibli. Bhi sé le ra aige féin gur ghlac siad san lena moladh agus gur mhol siad (ina
dtuairisc 2009) scéim earcaiochta a cheapadh a bheadh i bhfabhar daoine innitla datheangacha
(O Cuirredin, 2010a). Bhi sé soiléir 6n méid a bhi le ra ag an gCoimisinéir Teanga go mbeadh sé
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dodhéanta Acht na dTeangacha Oifigitla a bhain le hisaid na Gaeilge sa statseirbhis a fheidhmiu
i gceart muna ndéanfai é seo (ibid.). Léirigh O Cuirredin na pointi céanna seo leis an Irish Times
(Mérta, 2011) agus duirt go mbeadh moltai dearfacha aige do Roinn na Gaeltachta agus don

Rialtas maidir le hathruithe chun feabhais a dhéanamh ar fheidhmid an Achta.

Ta macallai faoi chaighdean na Gaeilge le sonru go forleathan. Teipeann go leantnach ar nios
mO na an ceathru cuid de Ranna agus Oifigi Rialtais, an leibhéal seirbhise tri Ghaeilge a chur ar
fail do chustaiméiri (O Muiri, 2011) Luadh leis i dTuarascail Bhlianttil an Choimisinéara
Teanga 2010 gur theip ar 28% de chomhlachtai poibli an leibhéal seirbhise is bunusai a chur ar
fail tri Ghaeilge ar an teileafon. Bhi 43% de na comhlachtai poibli a bhi in ann seirbhis cheart a
chur ar fail tri Ghaeilge ar an teileafon. Bhi 29% eile a rinne iarracht ach nar €irigh leo a
ndualgais a chomhlionadh go hiomlan maidir leis seo. Luaitear in it eile sa trachtas seo an chuis
a bhaineann leis an easpa cumais agus leis an do-éifeachtacht seo. Ag an am céanna, ni féidir a ra
go bhfuil easpa suime maidir leis an nGaeilge i measc an phobail da gcomhlionfai aidhmeanna
an Achta. Feidhmionn suiomh gréasain oifige an Choimisinéara Teanga mar fhoinse eolais agus
t4 sé le ra go raibh 769,791 amas no ‘hit’ ar an suiomh gréasain idir Eanair 2010 agus Nollaig

2010 agus 98,911 cuairteanna éagsula (O Cuirreain, 2010a).

2.1.3 Raiteas i leith na Gaeilge

Lean reachtaiocht Acht na dTeangacha Oifigiula i 2003 Raiteas 6n Taoiseach ar son an Rialtais.
Athra fiorthdbhachtach i stair na teanga agus i stair na tire an Raiteas seo i leith na Gaeilge
(2006) a thainig tri bliana i ndiaidh Acht na dTeangacha Oifigiula (2003). Luadh an
datheangachas mar pholasai stait don chéad uair go hoifigiuil, ag géilleadh go hoscailte nach
bhféadfai uaillmhian scribhneoiri an Bhunreachta 1937 a chur i gcrich. Deir O Laoire (2005)
‘gur chothabhail agus athchoiriu a bhi i gceist roimhe sin’. Mar sin, ta le feiceail 6 thas, dearcadh
oifigiuil, tnathanach an Oireachtais agus stadas réalaioch na teanga.
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2.1.4 Léiria ar Chulra na Teanga i gCursai Oideachais

Is 1éirid an chuid seo den trachtas ar phriomhghnéithe de stair na teanga ¢ bhunu an stait i leith,
ar chdrsai oideachais - oideachas bunscoile go priomha. Deir Harris (2005) nach raibh an
Ghaeilge & muineadh ach i 25% de bhunscoileanna roimh 1922. Ach, 6 bhun( an stéit nua,
tosaiodh ar pholasai a raibh sé d’aidhm aige clar datheangach né clar tumoideachais — da
bhféadfai a leithéid — a ftheidhmit, i mbunscoileanna na tire. B’i aidhm an Rialtais 6 1922 an
Ghaeilge a bheith mar mhean teagaisc i ngach abhar. Leagadh sios i ngach curaclam bunscoile
gur cheart go mbeadh an Ghaeilge mar an t-aon mhean teagaisc &bhar agus an t-aon mheén ag
gnathimeachtai bunscoile ins na céad tri bliana ag dalta bunscoile. Bhi deontais nios airde ar fail
do dhaltai a mhuinfi tri Ghaeilge agus cdimheas nios isle idir paisti agus muinteoiri ins na
scoileanna céanna (Harris, 2008). ‘Gaelt’ an naisitin a bhi i geeist - bhi an Ghaeilge @ muineadh
‘to bolster the government’s aim of fostering an Irish-speaking identity on behalf of the nation’
(O Laoire, 2005 1.265). Bhi sé i gceist an teanga a athchdirit ins na scoileanna agus i a chothi sa
Ghaeltacht (O Laoire, 2007).

D’¢éirigh go maith le ‘Gael’ bunscoileanna ¢ 1920-1950 go dti go raibh an Ghaeilge mar mheéan
teagaisc i mbeagnach 50% de bhunscoileanna (Romaine, 1997). Bhi an t-idirdheall le feiceail ins
na meanscoileanna leis. Tugadh deich marcanna breise d’iarrthoiri Stait a d’threagair paipéir
scrudaithe na Roinne Oideachais tri Ghaeilge de réir rialacha na Roinne Oideachais céanna (An
Roinn Oideachais, (1924). B’abhar éigeantach i an Ghaeilge ins na meénscoileanna féin. Bhi sé

riachtanach pas a fhail sa Ghaeilge chun go mbronnfai teastas scraduithe ar iarrthoir.

Bunaiodh colaisti ullmhichain d’iarrthoiri ar chursai oilitina oideachais. Thug na seacht gcolaisti
ullmhichén sin ceithre bliana breise oideachais tri Ghaeilge do na céadta mac léinn, a glacadh
isteach ins na coldisti oideachais ina dhiaidh sin mar abhar muinteoiri. Go dti gur dunadh ar fad i
1926 iad, chuir mic léinn na gcolaisti seo bonn le polasai na Gaeilge ins na bunscoileanna agus
sa tsli sin thacaigh siad le polasai an rialtais. Nior thaitin an bra seo le hddarais roinnt scoileanna.
Muna mbeifi ag coimead rialacha na Roinne i leith muineadh na teanga ni thabharfai deontais.

Sin mar a bhi agus sin mar ata i lathair na huaire.
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Bhi rél larnach ag an gcodras oideachais in athshealbhl agus leathnd na teanga (Coady & O
Laoire, 2002) mar 0 1922 bhi sé riachtanach Gaeilge a bheith agat i ngach gné den riarachan
poibli (Romaine, 1997). Bhi Gaeilge riachtanach sa Statseirbhis 6 1925 le scrudu scriofa faoi
leith agus béaltriail d’iarrthéiri a bhi ag lorg postanna ann 6 1931. Bhi innitlacht sa Ghaeilge

riachtanach le haghaidh iontrala sa statseirbhis, ins na Gardai agus san arm (O Laoire, 2005).

Bhiothas ag iarraidh an Ghaeilge a athshealbh( go hudarasach mar theanga labhartha naisitnta
tri bhrd 6 1922. Polasai aonteangach a bhi ann idir 1922 agus 1960 agus léirionn figiuiri gur
thainig athrd suntasach ar an scéal. Luann O Riagain (1997) gur méadaiodh ar lucht labhartha na
Gaeilge ar fud na tire. De réir CSO (2006) ba chainteoiri Gaeilge 18% den daonra i 1926. Ach i
2006 ba chainteoiri Gaeilge (daoine os cionn 3 bliana d’aois san direamh) iad 42.4% (1650,982)
den daonra iomlan (3,990,863). Ba mhéadu an-mhor € seo. Nior fhreagair 2.44% (97,327) an
cheist faoi Ghaeilge. Taispeanann na figitiri seo go raibh ag éiri leis an rialtas lion lucht

labhartha na Gaeilge a mhéadu.

2.1.5 Eagrais, Comhairli agus Coimisitn a bunaiodh chun an Ghaeilge a chur chun cinn.

Bunaiodh Gael Linn i 1953 agus lorgaiodh tacaiocht an Rialtais le haghaidh tionscnamh nua
pleanala a chur 1 gerich. Bhi sé seo le déanambh tri thaisnéis ar chluichi peile. D’éirigh go seoigh
leis na tionscnaimh de réir O Laoire (2005) tri dhaltai a chur chun na Gaeltachta ar
scolaireachtai tri mhi, comhlucht a bhunu chun scannain ghearra tri Ghaeilge a I€irit, dramaiocht
tri Ghaeilge a spreagadh, ceol traidisitinta Gaelach a thaifeadadh agus a chur ar fail don phobal
agus tionscail a bhunt sa Ghaeltacht. Ach d’ainneoin obair Ghael Linn ins na caogaidi agus na
seascaidi, bhi abhair theangeolaiochta agus chulturtha ag géilleadh do riachtanais a bhain le

cUrsai eacnamaiochta, cdrsai bochtanais agus imirce.

Ceapadh An Coimisiun um Athbheochan na Gaeilge 1958 chun an Ghaeilge a athshealbh( agus
chun scéimeanna a cheapadh chun a leithéid a chur i gcrich. Anois don chéad uair Iéirigh an
Coimisiun sintéis a bhain le dearcadh agus mothdchain i dtaobh na teanga agus bhi ar an Rialtas

polasai athnuachana a cheapadh. Bhi claonadh ann anois tabhacht na scoile in athshealbhu na
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Gaeilge a laghdl - a mhalairt ar fad ar pholasai an Rialtais roimhe sin (O Laoire, 2005).
Foilsiodh Paipéar Ban 1965 ar ar glaodh ‘Athbheochan na Gaeilge -: The Restoration of the Irish
Language mar fhreagra ar na 288 moltai 6n gCoimisiin um Athbheochan na Gaeilge 1958 agus
admhaiodh stadas laidir an Bhéarla taobh amuigh den Ghaeltacht cé gur choir go mbeadh an
Ghaeilge i dtus aite agus go ndéanfai gach iarracht i a chur chun cinn 6 thaobh cumarsaide:

Irish must have primary place as the national language and every effort will be made to extend

and intensify its use. Nevertheless for a considerable time ahead, English will remain the
language chiefly used outside the Gaeltacht for various purposes; (White Paper, 1965: 1. 10).

2.1.6  An Roinn Oideachais agus Eolaiochta agus muineadh na Gaeilge

Mar aon leis na paipéir scriofa Ardteistiméireachta tosaiodh ar bhéaltriail Ardteistiméireachta sa
Ghaeilge i 1960. B’shin dul chun cinn suntasach. Ach, ma bhi dul chun cinn ansin, bhi culu i
leith na teanga sa bhliain chéanna. Céim ar aghaidh ach ansin céim siar a bhi ann. Bhi sé aisteach
gur cuireadh ciorclan amach sa bhliain direach céanna, 1960, 6n Roinn Oideachais inar Iéiriodh
go raibh sé de cheart ag an muinteoir muineadh tri mheadn na Gaeilge ndé an Ghaeilge a
mhuaineadh mar abhar (An Roinn Oideachais agus Eolaiochta 1960). Bhi rogha anois ag

muinteoir an Ghaeilge a mhuineadh mar abhar cosuil le haon abhar eile seachas mar theanga.

Luann O Duibhir (2009) ceithre cuiseanna le meath na Gaeilge trid na blianta: i) dinadh na
geolaisti ullmhuchain i 1926 a chuir iarratasoiri chuig na colaisti oiliina oideachais, ii) deireadh
leis an riail a chinntigh go muinfi gach abhar tri Ghaeilge sna ranganna naionan, iii) Tuarascail
Mhic Conmara (1966) a dhearbhaigh go raibh tionchar diobhédlach a dhéanamh ar chumas
foghlama daltai a bhi a mdineadh tri mhean na Gaeilge agus iv) deireadh le hoilidint

bunmhduinteoiri tri Ghaeilge (1960) sna colaisti oililna oideachais sa Phoblacht.

Bunaiodh Comhairle na Gaeilge i 1970, afach, chun athbhreithnit a dhéanamh ar an nGaeilge
agus mar chomhairle Rialtais i dtaobh ghniomhaithe polasai i leith na teanga Gaeilge. Dhirigh sé
aire an Rialtais ar dhatheangachas (O Laoire, 2005) agus bhi athrd polasaithe le sonru. Polasai
aonteangach a bhi ann 6 1922-1960 agus bhi soiléirid polasaithe leis, 6 1970 ar aghaidh.

Coimeadadh Riail na Gaeilge - sé sin Gaeilge éigeantach - ins na scoileanna agus d’ullmhaigh
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Comhairle na Gaeilge paipéar ar dhéatheangachas. Scriobh an tOllamh Mairtin O Murch
Urlabhra agus Pobal, Language and Community i 1970 faoi bhunchoincheapa teangeolaiochta
agus dhatheangachas agus faoi stadas na teanga. Thuig Combhairle na Gaeilge, de bharr moltai Ui
Mhurchd, go mbainfidis a gcuspdiri amach tri pholasai an datheangachais seachas polasai
aonteangach.
It became clear to Comhairle na Gaeilge following O Murchii’s elaboration of a stable
bilingualism, that their desired aim could be brought about, not by shifting to a monolingual Irish

situation but by a situation whereby Irish would be a partner with English in a bilingual situation
(O Laoire, 2005 1. 269).

Léirigh Tuarascail Implementing a Language Policy (1972) moltai le haghaidh gniomhaithe an
pholasai nua dhatheangachais. Ba iad na priomh-mholtai nd go mbundéfai Bord na Gaeilge chun
Usaid na Gaeilge a leathni ar fud na tire, go mbundfai Udaras na Gaeltachta chun déileail le
clrsai Gaeltachta agus go mbeadh an da bhord seo faoi Roinn nua — Roinn na Gaeilge. Ag an am
céanna, afach, i 1973 cuireadh in ial nar gha pas sa Ghaeilge sa Mheanteistiméireacht na san
Ardteistiméireacht a thuilleadh chun Teastas a fhail. B’shin athr suntasach 6 riail a bhi ann 6
1933. Duirt an tAire Oideachais sa Dail gurbh é ceann de na fachtéiri ba mhé ba chuis leis an
naimhdeas i leith na teanga na an riail a deir go bhfuil pas sa Ghaeilge riachtanach chun Teastas

a bhaint amach san Ardteistimeireacht n6 sa Mheanteistiméireacht (Burke, 1973).

Ni raibh Comhairle na Gaeilge sasta leis seo, mar a léirigh siad i Towards an Irish Language
Policy (O Laoire, 2005). | 1976 luaigh An Roinn Oideachais go raibh titim thromchuiseach i
gcaighdean agus i ndearcadh mdinteoiri bunscoile i leith na Gaeilge 6 1974 go 1975. Duirt
Tuarascéil na Roinne go raibh an-chuid madinteoiri neamhinnidil ar labhairt na Gaeilge, go raibh
dearcadh naimhdeach ag mic léinn coldisti oiliuna i leith na Gaeilge agus go raibh Usaid na
Gaeilge easnamhach ins na rangsheomrai (An Roinn Oideachais 1976). | 1975 socraiodh nar gha
eolas faoin nGaeilge chun bheith mar Statseirbhiseach (Ciorclan 43/75). 1 1978 bunaiodh Roinn
na Gaeilge. Bhi Bord na Gaeilge (a raibh de chuspdir aige an Ghaeilge a chur chun cinn mar
theanga bheo agus mar mheéan cumarsaide) agus Udaras na Gaeltachta (a bhainfeadh le cirsai

Gaeltachta) le bheith faoi cheannas na Roinne nua.
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I 1983 d’thoilsigh Bord na Gaeilge An Action Plan for Irish — Plean Straitéise Deich mBliana,
toisc imni faoi mheathl( na teanga sa Ghaeltacht agus an Ghaeilge mar theanga phobail a bheith i
geontuirt. Luadh go raibh ceannaireacht agus freagarthacht én Rialtas riachtanach maidir le haon
phleanail teanga agus straitéis a bhi i gceist. Luadh sonrai a bhain le hoilidint muinteoiri agus an
Ghaeilge, cursai inseirbhise sa Ghaeilge do mhuinteoiri, forbairt naiscoileanna agus
Gaelscoileanna agus easnaimh a bhi ann maidir le forbairt na teanga mar mhean cumarsaide i
measc an phobail. Sa bhliain chéanna, afach, cuireadh deireadh leis an scrddu le haghaidh
Cheardteastas na Gaeilge. lonann san agus a ra nar gha Gaeilge a thuilleadh ag muinteoiri dara
leibhéal (nar usaid an Ghaeilge mar chuid da gcuraimi) chun go nglacfai mar mhainteoiri ar an
dara leibhéal iad (Ciorclan 22/00, 1999).

2.1.7 An Phoblacht, Tuaisceart Eireann agus an Ghaeilge

I 1999 bunaiodh Foras na Gaeilge in ionad Bhord na Gaeilge chun an Ghaeilge a chur chun cinn
ar fud na hEireann uile (sa Phoblacht agus i dTuaisceart Eireann). Ma tharlaionn sé, afach, go
mbeidh polasai coménta ar an dtaobh 6 thuaidh agus ar an dtaobh 6 dheas den teorainn amach
anseo, de bharr an phroisis siochana, beidh impleachtai doimhne do chursai oideachais sa
Phoblacht (Coady & O Laoire, 2002). San idirbheartaiocht idir an Phoblacht agus Tuaisceart
Eireann — sa Phroiseas Siochana, ta polasai teanga Uile Eireann le bund, cinnte. Nuair a tharl6idh
sé sin nascfar dha staid le chéile — stddas amhdin ina bhfuil an Ghaeilge mar chuid den chléar
naisiunaioch agus stadas eile — stadas na Poblachta ina bhfuil an Ghaeilge ina hiarchéim
naisiunaioch. Cé go bhfuil an Ghaeilge nios laidre sa Phoblacht na sa Tuaisceart, d’fthéadfadh sé
a tharlu go dtabharfai spreagadh polaititil teanga don Phoblacht né go gcabhrédh stadas na
Gaeilge sa Tuaisceart le maoll ar pholasai teanga na Poblachta. Ta rud eile i gceist — is abhar
roghnach i an Ghaeilge sa Tuaisceart i gcursai oideachais ach is abhar éigeantach sa Phoblacht i
(O Riagain, 1997).

Bhi sé deacair agus ta sé deacair sochai aonteangach né dhatheangach a bhaint amach toisc an t-
éileamh atd ar theangacha idirnaisiunta mar an Béarla agus an Fhraincis. T4 an reachtaiocht

againn in Eirinn ceart go leor ach mar a deir Strubell (1999) ni féidir teanga a shland tri
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reachtaiocht. Ni féidir daoine ‘a pholast’. Ni feidir brath ina iomlan ar fheachtais rialtais no ar
fheachtais pholaitiochta chun teanga a shabhail. Duirt sé gurbh ar mhuintir Catalonia ata an

dualgas an teanga a chaomhnu agus a choimead.

2.1.8 Céimeanna sabhdilteachta teanga

Ta céimeanna cinnte i gceist maidir le sabhéilteacht teanga. Caithfear a chinntid go muintear
agus go gcleachtaitear an teanga ins na scoileanna - sé sin - go mbeadh tarchur idirghinitnach
ann. Muna muintear teanga, téann si i laige agus faigheann si bas. Maraon leis sin ta an
chumhacht agus dea-thoil an phobail riachtanach. Ni féidir an teanga a dhaingnit agus a chur ar
aghaidh 6 ghluin go gluin gan chinamh na gclann. Ag an am céanna ni féidir bra a chur orthu,
mar tégann tuismitheoiri a gclann ina sli phriobhaideach féin (Strubell, 1999). T4 ba agus
tacaiocht agus comhoibritd an chomhluadair maguaird riachtanach, chun an datheangachas agus
labhairt na Gaeilge a chur chun cinn. Ni hamhain san ach t4& comhaontu polaitiochta ar leibhéal
naisianta i dtaobh na teanga, riachtanach leis (Harris, 2008). Ba chuspdir é ag Bord na Gaeilge,
an Ghaeilge a chur chun cinn mar theanga bheo. Luaigh an Bord easnaimh maidir le haiseanna
agus struchtdir agus ceantair ina bhféadfadh daoine teacht le chéile chun cumarséid a bheith acu
tri Ghaeilge. Deir Harris (2008) nach gcloistear an Ghaeilge mar theanga cumarsaide ach go
hannamh taobh amuigh den Ghaeltacht agus mar sin go bhfuil an cdéras oideachais

fiorthdbhachtach i ngach rud a dhéantar chun é seo a chditeamh taobh amuigh den Ghaeltacht.

2.1.9 Gaelscoileanna

Bhi feabhas ag teacht ar an scéal. Bhi 4% de bhunscoileanna na tire ag teagasc tri Ghaeilge i
1930 agus 12% i 1940. Cé go ndeir Harris (2002) gur thainig meath ar oideachas dhatheangach
agus ar oideachas tri Ghaeilge, thainig borradh ar Ghaelscoileanna 6 1974 toisc éileamh
tuismitheoiri. 1 1975-1976 bhi 14 Gaelscoileanna sa tir ach faoi 1999-2000 bhi 144 ann (Coady

& O Laoire, 2002). B’iontach ar fad fis na nGaelscoileanna.
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Is € an ghluaiseacht Gaelscoile an ghluaiseacht is mo agus is rathdla de na gluaiseachtai
Eorpacha a bhaineann le claracha tumoideachais teangacha agus a thugann spreagadh do
tionscnaimh tumoideachais eile ar fud na hEorpa, mar shampla, Gaeilge na hAlban, Gaeilge
Mhanainn ar Oiledn Mhanainn, Euskera in iardheisceart na Fraince agus sa Spainn, Occitan i
nDeisceart na Fraince, gleannta na hlodaile, agus Gleann Aran na Spainne, Catalan sa Spainn

agus Briotainis i mBriotain na Fraince (An tUdaras Scoileanna, 2010).

Féachtar ar fhas agus ar fhorbairt Gaelscoileanna mar chlaonadh nua oideachais seachas casadh
6n réamhchoras (O Riagain, 1997). De réir leagan amach Churaclam na Gaeilge ni ghlactar go
bhfuil difriocht idé-eolaioch idir scoileanna sa Ghaeltacht, scoileanna lan-Ghaeilge agus
scoileanna ina muintear na habhair eile tri Bhéarla ¢ thaobh bealai oibre, modhanna muinte agus
araile. Glactar leo/glacann An Roinn Oideachais leo mar ‘scoileanna’ — é sin go beacht. Bhi am
ann leis, mar a luadh cheana anseo, nuair a bhi céimheas muinteora le mic léinn fabhrach do
Ghaelscoileanna ach 6n mbliain 1990 ta an cdimheas céanna faoi réim ins na bunscoileanna go
|éir, toisc brd laidir 6 Chumann Minteoiri Eireann (Coady & O Laoire, 2002). Ni theastaionn 6n
gCumann aon aitheantas n6 ba nd pribhléid ar leith a bheith ag aon scoil sa tir. Ta mibhuntaisti ar
leith ag baint leis an mborradh nua Gaelscoileanna seo de réir roinnt muinteoiri bunscoile.
Deirtear go bhfuil Gaelscoileanna ag mealladh daltai a bhfuil dearcadh dearfa acu i leith na
Gaeilge. Fagann seo bearna mhor agus easpa suime ins na scoileanna eile (Foinse, Bealtaine
2010).

Rud eile, cé go luaitear an datheangachas mar pholasai naisiinta, t& tarraingt siar ar pholasaithe
oideachais agus tacaithe i leith scoileanna ina bhfuil an Ghaeilge mar mhean teagaisc. Ni
aithnionn an Roinn Oideachais agus Scileanna go bhfuil difriocht shuntasach oideolaioch idir
mhuineadh na teanga mar abhar churaclaim agus i a bheith mar mhean muinteoireachta. Rud eile
is féidir a ra, na go bhfuil tarraingt siar suntasach i leith na Gaeilge, go bhfuil stdas idéalach na
Gaeilge curtha i leataobh i bhfabhar na Gaeilge mar ghnathabhar curaclaim (Coady & O Laoire,
2002). Is iad na priomh fachtdiri a bhaineann le muineadh na Gaeilge 6 1973 na mi-oiriunacht
nuachdrsai toisc gur tabhachtach 6 thas cleachtadh agus Usaid na Gaeilge, ni hamhain i ranganna
foirmidla, ach go teagmhasach agus d’aon ghno, i rith an lae go 1éir. T4 an Curaclam Nua ann

ach ni docha gur leor na modhanna muinte agus na haiseanna nua chun an scéal a leigheas 6
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thaobh Usaide agus ardu caighdeain na teanga i gcoitinne. Ta 3.5 uaire (iosmhéid) in aghaidh na
seachtaine leagtha sios do mhuineadh na Gaeilge sa Churaclam Nua. Go minic, ni mhdintear aon
Ghaeilge lasmuigh de na 3.5 uaire sin ag am airithe i rith an lae. Ni mhdintear Gaeilge ag
amanna eile ach le dea-thoil an mhuinteora. Ba fachtdir i gconai agus is fiorfhachtoir fos é,

muineadh agus cleachtadh na Gaeilge lasmuigh de na ranganna Ghaeilge (Harris, 2002).

Ta sé speisitil leis go bhfuil didltaithe ag An Roinn Oideachas agus Scileanna aitheantas a
bhronnadh ar sheacht gcinn d’iarratais le haghaidh Gaelscoileanna nua timpeall na tire a bhi le
bund (Mean Fomhair, 2010) agus nior tugadh aitheantas d’aon Ghaelscoil nua 6 2008 (lrish
Times 19.07.2010). | gcas Rath T6 na Mi, mar shampla, luaigh an tAire Oideachais i ndiaidh
mionanailise nach dtabharfai aitheantas do Ghaelscoil nua toisc nar leor an fas déimeagrafach sa
cheantar, cé go ndeir comhairle bhunaithe na Gaelscoile go bhfuil 30 mac léinn claraithe do gach
bliain 6 2011 go 2014 i gceantar Réath T6 (ibid).

2.1.10 Colaisti Samhraidh

Ta 50 colaisti Samhraidh faoi lan seoil i mi an Mheithimh, mi I0il agus mi LUnasa ar a
bhfreastalaionn c. 25,000 daltai gach bliain ar feadh tri seachtaini (An Roinn Gnéthai, Pobail
agus Gaeltachta, 2010). Is ceann de na spriocanna ata ag an Roinn a eagraionn na cUrsai seo na
an Ghaeilge a chur chun cinn agus a chothd. Bunaiodh Scéim na bhFoghlaimeoiri Gaeilge i 1972
in ait dha scéim eile a bhi & riaradh ag Roinn na Gaeltachta 6 1956 agus ag an Roinn Oideachais
roimhe sin. O bunaiodh Colaiste na Mumhan i mBéal Atha an Ghaorthaidh i gContae Chorcai i

1903, ta lion na gColaisti Samhraidh ag dul 6 neart go neart.

Ta ceithre aicme dhifritla i gceist le cursai: i) do oidi bunscoile, oidi iarbhunoideachais agus mic
Iéinn na gcoldisti oideachais; ii) do dhaoine ocht mbliana déag d’aois ar a laghad. iii) oilidint do
chinniri (do na colaisti Samhraidh ina mbionn daoine 6ga 10-19) os cionn ocht mbliana déag
d’aois ar bhliain an chursa. iv) Ta sé spéisitil go mbaineann an ceathru cursa le daoine idir 10-19
— cursai ar ar fhreastail 70 as 157 de na bunmhuinteoiri (a d’fhreagair an ceistiichan) a thug

faoin SCG i 2008 agus iad i mbunscoileanna né i meanscoileanna. Toisc gur imigh an 157
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iarchéimithe chun na Breataine le haghaidh a gcailithe ni raibh seans acu freastal mar a rinne mic
Iéinn na gcolaisti oideachais in Eirinn, ar chdrsa mar i) thuas — go dti gur thug siad faoin SCG

agus na tri seachtaini dlite i gColaiste Gaeltachta.

Braitheann an lion daoine 6ga (10-19) a fhreastalaionn ar na colaisti, ar thuismitheoiri agus ni ar
scoileanna né ar an gcoras oideachais. T4 cumann/eagras ann — ‘Ogras’ a thugann tacaiocht do
phaisti agus daoine 6ga idir 8-19 an Ghaeilge a Usaid mar ghnaththeanga labhartha agus a
dhéanann iad a ghriosadh agus a spreagadh da réir. T4 35 de na grapai seo timpeall na tire a
bhfuil a n-imeachtai go léir tri Ghaeilge (An tUdaras Gaelscoileanna, 2010). T4 cumarséid a
bheag n6 a mhér ar sidl taobh amuigh den chéras oideachais mar a loirg Bord na Gaeilge,
Comhairle na Gaeilge, Roinn na Gaeilge, Foras na Gaeilge agus Boird eile nach iad, cé gur

daoine 6ga amhain ata i gceist. Mar sin, ta ar dtodhchai agus todhchai na teanga i seilbh an aosa

oig.

2.1.11 Gaeilge sa Statseirbhis

Cé gurb i an Ghaeilge priomhtheanga oifigitil na hEireann agus polasai na héigeantachta i gceist
inar scoileanna (maidir le daltai) chalaiomar go hoifigidil, 6 riachtanais ata dlite ar cheantair eile
le teangacha forleathana. | gCiorclan 43/75 chuir an tAire Oideachais is Eolaiochta deireadh leis
an riail a dairt gur gha Gaeilge a bheith i gceist le haghaidh iontrala sa Statseirbhis (Ciorclan
43/75). Ta sé fés i gceist le haghaidh ardd céime i ranna éagsula Stait cé gur luaigh an
Coimisinéir Teanga nach bhfuil rialacha an chorais & gcoimead ag leath d’oifigi agus oifigigh an
rialtais féin maidir lena gcomortais inmheéanacha le haghaidh ardu céime. (O Cuirreain, 2005).
D’aontaigh Bord na Gaeilge leis an dearcadh céanna i 1986 nuair a luaigh sé gurb amhlaidh a bhi
tarraingt siar ar thacaiocht agus ar cheadd an Stait i leith na Gaeilge sa Statseirbhis ag na

céimeanna is airde cumhachta agus céilithe (Bord na Gaeilge 1986)

Nil an smaoineamh céanna ag an mBord Breatnaise faoi éigeantacht i gCymru agus atéa againne ¢
thaobh éigeantachta i leith na Gaeilge sa Statseirbhis n6 i gcoras oideachais na hEireann. Ta

claonadh againn imeacht 6 pholasai na héigeantachta i leith na teanga mar a leiriodh i 1975 mar
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shampla, ach ni mar sin ata sé i gCymru. Ta moran ag brath ar an gcoras oideachais — ar
mhdinteoiri scoile ach go hairithe agus admhaionn saineolaithe i gCymru ag an am céanna gurbh
é...’the policy of quiet coercion’ (May, 2000 I. 131) an polasai is fearr. Deir sé go bhful méramh
na ndaoine sasta i gcoitinne le Cymraeg €igeantach ins na scoileanna: ‘the notion of language
compulsion with formal education appears to be more readily acceptable by the majority of

language speakers’ (ibid).

2.1.12 Polasai an Rialtais

T4 sé spéisitil 6 thaobh na staire de gur tri Ghaeilge a bhi imeachtai na Chéad Dala in Aras an
Ardmhéara i mBaile Atha Cliath ar an 211 14 d’Eanair 1919. Ceapadh ceathrar an 14 céanna chun
dul i mbun aistrilichain agus nuair a fograiodh Saorstat Eireann ar an 220 1a d’Eanair 1919,
ceapadh foireann chun doicimeid a phroiseail agus taifead a dhéanamh ar imeachtai na Déla i
nGaeilge agus i mBéarla. Ta Ranndg an Aistrilichain ag obair sa Dail ¢ shin i leith ag aistril

gach a ndeirtear as Gaeilge sa Dail go Béarla agus ag aistril na reachtaiochta go Gaeilge.

T4 sé spéisitil go luaitear i gcead tuarascéil bhlianttil an Choimisinéara Teanga (2004) ar
fheidhmid Achta na dTeangacha Oifigitla (2003) gur thug Oifig na nDiospdireachtai i dTithe an
Oireachtais le fios, go raibh nios 10 na 1% de na diospdireachtai sa Dail agus sa Seanad as
Gaeilge sa bhliain 2003-2004. Cé gur eisigh an tOireachtas Acht na dTeangacha Oifigilla
(2003), an Raiteas i leith na Gaeilge (2006) agus An Straitéis 20 bliain don Ghaeilge, nil an
Rialtas pairteach ina bhfeidhmid praiticidil go dti seo. Mar sin féin, is ceann de mhor-réitis
thabhachtacha na linne seo é, Réiteas i Leith na Gaeilge (2006) agus is ar mhuinteoiri bunscoile
agus orainn go léir atd na dualgais a bhaineann lena bhfeidhmiu agus ta a n-oilidint siud i

muineadh na teanga rithabhachtach. Ag eisidint an raitis ag an Nollaig 2006 duirt an Taoiseach:

The aim of 20" century Government policies was to reinstate Irish as the main language spoken
by the people, but the Government now plan to focus firmly on the practical development of a
bilingual society where as many people as possible use both Irish and English with equal ease

(Raiteas i Leith na Gaeilge 2006).
32



Ta an Raiteas seo tdbhachtach de bhri go neartaionn sé polasai an Rialtais i leith an
datheangachais. Dhearbhaigh Rialtas na hEireann tact le forbairt agus caomhni na Gaeilge sa
Raiteas seo. Chinntigh an Rialtas go n-Usdidfi an Réiteas seo mar bhunchloch do
ghniomhaiochtai chun leasa na Gaeilge agus go gcuirfi straitéis fiche bliain os comhair an
phobail bunaithe ar thri chuspoéir déag (Raiteas i Leith na Gaeilge, 2006 1. 5).

Diritear sa trachtas seo ar cuspdir a chuig ach go hairithe. | gcuspoéir a cuig deimhnionn an
Rialtas go muinfi an teanga 0 leibhéal bunscoile go leibhéal na hArdteistiméireachta agus go
gecuirfi airgead ar fail d’thorbairt phroifisiinta muinteoiri, maraon le téacsleabhair oiriinacha
agus go mbeadh achmhainni ar fail chun tact le modhanna nua teagaisc agus foghlama (Réiteas i
Leith na Gaeilge, 2006). Baineann an cuspadir seo go dlath le hoilitint agus le cailid mdinteoiri sa
Phoblacht.

Cé go mbaineann an Bunreacht (1937) go dluth le buni an Stait agus le huaillmhianta a
mbunaitheoiri, t4 Airteagal a hOcht tnathanach seachas a bheith praiticidil agus cé go bhfuil
Acht na dTeangacha Oifigitla (2003) agus an Raiteas i leith na Gaeilge (2006) nua-aoiseach
ta/bhi géargha leis an Straitéis 20 bliain 6 thaobh praiticitlachta de.

2.1.13 Tuarascail / Straitéis 20 bliain 2010

Fograiodh Tuarascéil faoi Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge ar dtds i Feabhra 2009. Bhi caram
agus coimisiunu na tuarascala ag An Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta. Fostaiodh
foireann idirnaisianta de shaineolaithe teanga tri chomértas oscailte agus fograiodh an chaipéis
seo i ndiaidh taighde idirndisinta agus machnamh. Baineann an tuarascail le curam agus
athbheochan teanga agus le rol an datheangachais i saol an lae inniu. Seo an tuarascail is
iomlaine agus is cuimsithi a fégraiodh riamh i dtaobh na Gaeilge é bhun( an Stait. Ta an
tuarascail stairidil agus leithleach de bhri go dtrachtar ar gach gné de shaol an phobail: clrsai
oideachais, riarachan, seirbhisi pobail, na meain, teicneolaiocht, stadas oifigitil na Gaeilge, agus
an saol eacnamaiochta, mar aon leis na tionscnaimh atd le ceapadh agus an phleanail ata le

déanamh chun cuspoir na straitéise a bhaint amach. Is é an cuspdir sin na go mbeadh 250,000
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duine ag baint Usaide as an nGaeilge mar ghnath-theanga laethuil faoi 2028. Trachtann an
straitéis ar bhunus agus ar chuspdir seo na straitéise, ar fachtdiri éagsula a bhaineann leis agus ar
ghniomhi na straitéise. Baineann an tuarascéil go dluth le hathbhreithnit agus le hathbheochan
na teanga i dteannta le priomh-mholtai agus moltai tanaisteacha faoi iomlani moltai agus teoirice
le haghaidh straitéise fadaimsearach, ’sé sin, sraith bealai a mholadh, a spreagfaidh foghlaim

agus Usaid na Gaeilge.

Ach, mar ata rdite cheana, is ar chuspoiri a bhaineann le cursai oideachais agus ar bhunoideachas
go priomha a dhiritear sa trdchtas seo. Luann Réiteas an Rialtais i Leith na Gaeilge (2006) gurb
iad aidhmeanna pholasai an Rialtais i leith na Gaeilge 1) Usaid agus eolas ar an nGaeilge a
mhéadd mar theanga phobail ar bhonn céimnithe 2) a chinntid go bhfuil an oiread saoranach
agus is féidir datheangach i nGaeilge agus i mBéarla agus 3) an Ghaeltacht a nearti mar phobal
labhartha Gaeilge agus chomh maith leis sin, lion na dteaghlach, at& ina gcénai laistigh den Stat a
bhfuil an Ghaeilge mar theanga laethuil acu, a mhéadu.

Moltar pairt-tumadh sa Ghaeilge a bheith ar fail do gach dalta ag tosu le rang na naionan. Moltar
forbairt ghairmidil chuimsitheach do gach muinteoir chun tacu leis an gclar pairt-tumtha. Moladh
leis abhair agus acmhainni a chur ar fail do chlair phairt-tumtha, tacaiocht a thabhairt don chéras

lan-tumoideachais agus gniomhaiochtai a chur ar fail do phaisti lasmuigh d’am scoile.

Moltar Gaeilge ghairmitil mar abhar i gcoldisti oiliGna muinteoiri. Moltar chomh maith go
muinfear &bhair eile, seachas Gaeilge, tri mhedn na Gaeilge ins na coldisti céanna agus go
gcinnteofar go dtabharfar gach cabhair do mhuinteoiri a n-eolas faoin nGaeilge, faoi litriocht na
Gaeilge agus faoi staid shochtheangeolaiocht na Gaeilge a leathnu. Moltar leis, Cursa Baitsiléara
Oideachais tri Ghaeilge a bheith ar fail, carsa nach bhfuil ar fail in aon cholaiste oililna

oideachais i lathair na huaire.

Moladh eile ata ann na go gceapfai Aire na Gaeilge, go mbundéfai scéimeanna chun Gaeilge a
chur chun cinn i Ranna Stait agus sa Statseirbhis i gcoitinne. Deir an Coimisinéir Teanga gur
dushlan anois ¢ an Straitéis a neartd agus a chur i bhfeidhm go cui agus go hiomlan (O Cuirredin,
2010a) Moltar curaclam nua Gaeilge do bhunscoileanna, meanscoileanna agus don trit leibhéal.

Lorgaitear go mbeadh meastdireacht chaighdeanach naisitnta cluastuisceana agus cainte i
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mbunscoileanna agus i meanscoileanna. Ta cur sios ar scéimeanna a fhéadfai a chur i gcrich agus

ar chursai a fhéadfai a reachtail agus ar sheirbhisi tacaiochta eile.

Ceann de na rudai is spéisiula sa straitéis seo na go luaitear agus go lorgaitear agus go moltar
cursai réamhsheirbhise agus inseirbhise sa Ghaeilge chun go sroichfeadh muinteoiri caighdean sa
Ghaeilge ata riachtanach le haghaidh muinteoireachta ranga. Moltar breis ama sa Ghaeltacht
d’abhar oidi sna colaisti oideachais. Luaitear go mbeadh an Ghaeilge ghairmiuil ina croi-abhar
ins na colaisti oililna oideachais agus na cursai staidéara fochéime ar sial. Ba cheart leis go
mainfi réimse &bhar eile tri Ghaeilge seachas an Ghaeilge féin. Luaitear clair mar Erasmus do
mhic léinn trina bhféadfaidis iad féin ‘a chumasu le clar acaduil leathnaithe Gaeilge’ tri
thréimhse a chaitheamh i gceantar Gaeltachta agus go meallfai mic Iéinn le hardchumas sa
Ghaeilge tri thionscnaimh nua (I. 19). Séard a bheadh i gceist na scéim scolaireachta a bhund do

mhuinteoiri ar mian leo tréimhsi a chaitheamh sa Ghaeltacht ag cur feabhais ar a gcuid Gaeilge.

Ta easpa suntasach sa Straitéis i dtaobh iarrthdiri ar chdrsai oideachais do bhunmhduinteoiri ins na
colaisti oilitina. Seachas fiche faoin gcéad d’aiteanna sna colaisti oideachais a chur ar leataobh
d’iarrthéiri Gaeltachta agus d’iarrthoéiri ar ard-chaighdean Gaeilge, ni thrachtar faoi riachtanais le
haghaidh iontrala ins na coldisti sin ¢ thaobh na Gaeilge, seachas a rd gur cheart a chinntit go
sroichfeadh muinteoiri an caighdean ard ata riachtanach, i dtreo is go mbeidis muinineach as a n-
éifeachtacht. Cé go n-oiltear iad sitd i ngach gné den oideachas ta a n-oilitiint easnamhach 6
thaobh na Gaeilge dhe mar a luaitear ins an suirbhé sa trachtas seo.
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2.1.14 Qilidint Muinteoiri.

Ta a lan ag brath ar an gcoras oiliina do bhunmhduinteoiri. Cé go bhfuil athruithe molta ag An
Roinn Oideachais agus Scileanna i dtaobh claracha oilitna do mhuinteoiri agus béim & chur ar
chlaracha eolaiochta agus teanga, nil aon rud cinnte raite faoi mhuaineadh na Gaeilge sa Straitéis
20 Bliain. Ta an Tuarascail faoi Straitéis 20 bliain seo ar fail agus glactha anois (2010) ag An
Aire Oideachais agus Eolaiochta. Ta comhlani agus gniomhd na Tuarascala ag brath, dar
nddigh, ar shuim, ar dhathracht, ar dhairireacht agus ar ghniomhu an rialtais a bhionn né a
bheidh i gcumhacht, ar na Ranna Stait agus ar an Statseirbhis go hairithe. T4 todhchai na teanga
éiginnte, doiléir. T4 sé seo glan i gcoinne moltai na Tuarascéla. Ach ta ceist éigeantachta na
Gaeilge san Ardteistiméireacht go moér faoi chaibidil fos. O eisiodh na raitis thuasluaite, ta an
rialtas ag seasamh le stadas na Gaeilge mar chroi-abhar sa churaclam (maraon leis an mBéarla

agus leis an Matamaitic) don Ardteistiméireacht.

Deir Furlong (2011) go bhfuil brd anois orainn, nuachlaracha tumoideachais a cheapadh agus a
chur ar fail a thabharfadh bunsraitheanna teoiricitla agus riandlachta do mhuinteoiri teanga
Eireannacha, a chabhrddh leo an Ghaeilge féin a mhuineadh agus i a bheith mar mheén teagaisc
ag an am céanna. Ma dhéantar san, bainfear Usaid as cleachtais fhonta, mar aon le modhanna

agus straitéisi a bhaineann le muaineadh agus foghlaim teangacha eile.

Deir an rialtas go bhfuil dearcadh réalaioch acu agus go bhforbréidh siad straitéis i leith na
teanga. Deir siad go mbeidis ag tosu le hathchdirit na teanga ins na bunscoileanna. Luaitear
caighdeén iseal na Gaeilge i measc bunmhduinteoiri. Déanfaidh siad athchdirit maidir leis an
nGaeilge ar an dara leibhéal agus cuirfidh siad deireadh le haon saghas éignithe i leith na teanga
(Oifig Fhine Gael, 2010). Deir Pairti an Lucht Oibre go bhfuil sé de chuspdir acu féram le
haghaidh diospdireachta ar thodhchai na Gaeilge mar theanga labhartha a bhunu ina mbeidh gach
teascOg den tsochai pairteach. Cinnteoidh siad go gcomhlionfar gach a bhfuil leagtha sios in
Acht na dTeangacha Oifigitla 2003. Tabharfaidh an Rialtas tacaiocht chun an Ghaeilge a chur
chun cinn do gach gné de chdrsai oideachais 6 thaobh oilidint muinteoiri de, ach go hairithe

(Oifig Phéirti an Lucht Oibre, 2010). Ni féidir moran a chur i gcrich dar nddigh, gan chomhbha,
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dea-mhéin agus comhoibriti Chumann Muinteoiri Naisitnta Eireann, foirne colaisti oiliina agus

ollscoile, priomhoidi agus gnathmhuinteoiri, boird bhainistiochta agus tuismitheoiri.

2.1.15 Suim mdascailte sa teanga aris in ainneoin athruithe sa tsochai

Ach i gcoitinne, is céim ar aghaidh i seachas cult agus tréigean na teanga go bhfuil suim
muscailte sa teanga aris agus go bhfuil nios mé cainte is diospdireachta faithi. T4 ré nua
dushlanach eacnamaiochta tagtha chugainn at4 ag déanamh scrios ar gach rud is ansa linn, gach
uile ghné dar n-instititidi agus dar gclannstructair féin, agus is deacair déiledil leis n6 bheith
réidh chuige. Ta dashlan & thabhairt faoi nithe ar nos naisiuin, creidimh agus tradisidn agus 6g
agus sean ag gluaiseacht ar bhealach nach raibh & dhéanamh acu cheana agus t& sochai an duine
daonna ag dul tri athruithe nach bhfuil siad réidh chucu. (Straitéis 20 Bliain i Leith na Gaeilge,
2010 I. 39) Ma éirionn leis an Rialtas tosu ar an obair de réir moltai na tuarascéla, feicfimid ré
nua athbheochana teanga. Cuimhnimis leis go bhfuil ar gcomharsana — tiortha eile an Aontais
Eorpaigh linn agus bauil linn inér n-iarrachtai ar son sochai ilteangai -:°...An tAontas Eorpach
san aireamh, ait a bhfuil straitéisi don ilteangachas 4 gcur chun cinn go gniomhach.’(ibid, 1.39)
Ta polasai oifigitil teanga mar chiram ar gach stat. Ag an am céanna, is é dearcadh agus fonn
An Aontais Eorpaigh sa chas seo na go mbeadh saoranaigh An Aontais Eorpaigh ilteangach. Ag
tracht ar chuspdiri agus ar phrionsabail, luaitear gur cheart go réiteodh grapai éagsula lena chéile
go teangeolaioch, go nglacfai le mionteangacha agus le teangacha éagsula réigitunacha le hurraim
agus le meas. Deir an Chairt Eorpach um Theangacha Réigitnacha agus Mionlaigh gur chéir go
mbeadh an meas agus an urraim chéanna mar chuspdir oideachais agus gur cheart go molfai go
mbeadh na cuspdiri direach céanna ag na meain:
The parties undertake to promote by appropriate measures, mutual understanding between all the
linguistic groups of the country and in particular the inclusion of respect and understanding and
tolerance in relation to minority or regional languages among the objectives of education and
training provided within their countries and encouragement of the mass media to pursue the

same objectives. (An Chairt Eorpach um Theangacha Réigitinacha agus Mionlaigh, 1992, Art. 7,
cuid 2).
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Tugadh stadas Treaty Language don Ghaeilge — teanga oifigitil na hEireann, i 1973. Glacadh
leis an nGaeilge go hoifigidil mar an t-aonu teanga is fiche de theangacha An Aontais Eorpaigh i
2005. Glacadh leis an nGaeilge mar an official working language an Aontais ar an 10 1a d’Eanair
2007.

2.1.16 Stadas neamhghnach na Gaeilge.

Luaitear i nDaonaireamh na hEireann 2002 go bhfuil cumas labhartha na Gaeilge ag 42% den
daonra agus gur teanga laethdil cumarsaide ag 3% de dhaonra na tire i (Raiteas i Leith na
Gaeilge 2006). Is Iéir gurb i an Ghaeilge an teanga is 10 Gsaid go huimhriuil i measc teangacha
oifigitla an Aontais. Mar is léir anseo ta stddas an-neamhghnach agus an-difritil ag an nGaeilge
i gcomhthéacs teangacha eile An Aontais Eorpaigh, toisc gurb i céad teanga na hEireann de réir
Bunreachta i ach, go firinneach agus go réalaioch, ni gnath-theanga labhartha na tire ar chor ar

bith i, mar ta léirithe cheana anseo.

Admhaionn Hindley (1990) gur theanga ar leith i an Ghaeilge sa mhéid go n-aithnitear mar
chéad theanga oifigitil an Stait i cé nach labhraionn ach mionlach i. Deir sé go bhfuil r6l na

Gaeilge srianta de bhri go bhfuil a priomhaiocht siombalach seachas réalaioch.

Is Iéir, mar sin, go bhfuil difriocht shuntasach idir stddas na Gaeilge agus stadas teangacha
neamhfhorleathana An Aontais Eorpaigh, mar go réalaioch, cé go n-aithnitear go hoifigidil i mar
theanga oifigitil na hEireann, is teanga neamhfhorleathan go neamhoifigitil i! Admhaionn Colin
Williams féin, saineolai teanga agus duine a bhi ar an bhfoireann saineolaithe a cheap Straitéis
20 Bliain don Ghaeilge, go bhfuil staid dhébhrioch na teanga neamhghnach agus aisteach go
leor. Luann sé stadas aisteach na Gaeilge — gurb i an Ghaeilge céadteanga oifigiuil an Stait cé go

labhraionn méramh an phobail Béarla (Williams, 2000).
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2.2 Achoimre

Ta difriocht shuntasach idir stdas oifigiuil agus stadas réalaioch na teanga. B’i aidhm an rialtais
0 1922 an Ghaeilge a bheith mar mhean teagaisc do gach abhar. Deineadh iarracht an naisiun a
Ghaelu tri bhra agus d’éirigh go maith leis an bpolasai ar dtus. Ach, faoi 1958 bhi scéimeanna &
gceapadh chun an teanga a athshealbhi. O 1970 cinneadh ar pholasai datheangach le Béarla agus
Gaeilge a bheith ar comhchéim. Thainig borradh ar Ghaelscoileanna i rith an ama sin, go dti go
raibh 144 diobh ann faoi 2000. Thug an fhorbairt sin ardi meanman do Ghaeilgeoiri. Thaispeain
fas na nGaelscoileanna nach raibh muintir na hEireann réidh cul a thabhairt leis an teanga. Ach
ag an am céanna, bhi culd oifigiuil rialtais i leith na teanga. De réir ciorclan rialtais 1973 nior gha
pas a fhail i nGaeilge na Meénteistiméireachta n6 i nGaeilge na hArdteistiméireachta chun pas
d’fhail sna scruduithe Stait sin. Cuireadh deireadh 1 1975 leis an riail a duirt go gcaithfeadh
Gaeilge a bheith acu siud ar mhian leo bheith mar statseirbhisigh agus i 1999 cuireadh deireadh
leis an riail a duirt go gcaithfeadh gach meanmhduinteoir né aon mhuinteoir a bhi ag obair faoi
choiste gairmoideachais, an Ceardteastas sa Ghaeilge a bheith aige/aici. Tri thuarascéil an
Choimisinéara Teanga, a ceapadh de réir Acht na dTeangacha Oifigitla (2003), taispedanadh go
soiléir nach bhféadfadh an ceathru cuid de Ranna agus oifigi Stait, leibhéal seirbhise tri Ghaeilge
a chur ar fail do chustaiméiri. Ach is cuis athais foés nach bhfuil titim sna huimhreacha 06
bhunscoileanna agus meéanscoileanna a chaitheann tréimhse tri seachtaini i gceann de na 50
colaisti Samhraidh Gaeltachta go bliantdil. Dheimhnigh an rialtas leis trin Rditeas i Leith na
Gaeilge (2006) go gcabhroéidis le forbairt phroifisinta muinteoiri maraon le téacsleabhair
oiriinacha agus go mbeadh acmhainni ar fail chun cabhrd agus chun tact le modhanna nua
teagaisc agus foghlama. Dirionn an Straitéis i leith na Gaeilge ar chdrsai oideachais agus ar gach
gné eile de shaol an phobail. Ceann de na pointi is suimiudla sa Straitéis na go lorgaitear agus go
moltar carsai réamhsheirbhise agus inseirbhise chun go sroichfeadh mduinteoiri caighdean sa
Ghaeilge ata riachtanach le haghaidh muinteoireachta ranga. Seo poinnte a bhfuil tagairti ar leith

faoi i bhfreagrai an cheistidchain agus sna hagallaimh le hoideachasoiri.
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Caibidil 3. An Ghluaiseacht chun cailithe mar

bhunmhuinteoiri.

3.0 Réamhra

Sa chaibidil seo ta cur sios ar chailii bunmhuinteoiri a dteastaionn uathu muineadh in Eirinn. T4
Iéiriu ar chuig ghrapa agus ar an gcursa iarchéime ach go hairithe. Tugtar cuntas anseo, leis, faoi
stair na hiarchéime agus faoi roghna iarrthéiri don iarchéim oideachais tri na hagallaimh iontréala.
Ta léirid ar Cholaiste Hibernia, colaiste priobhaideach oideachais. Trachtar faoi imeacht
iarchéimithe thar lear, filleadh iarchéimithe ata cailithe mar bhunmhuinteoiri go hEirinn, an SCG
agus a himpleachtai agus turraing na mbunmhduinteoiri a oiltear thar lear ar an gcéras bunscoile.
Ta cuntas faoin gcabhair ata ar fail ag na nua-bhunmhuinteoiri seo sna bunscoileanna, socruithe
nua faoi oilitint mdinteoiri agus léiriu trin Phréifil Bheartas Oideachais Teanga (PBOT) ar

stadas na teanga faoi lathair sna scoileanna.

Céilitear mic léinn sa Phoblacht, de ghnath, mar bhunmhdinteoiri trid an mBaitsiléireacht
Oideachais i ndiaidh na hArdteistiméireachta. Baineann an céras cailithe lena gcumas sa
Ghaeilge cé go bhfuil riachtanais iontrala eile le sasamh acu. Ma ta Ardleibhéal Gaeilge ag mic
Iéinn san Ardteistiméireacht n6 Céad Ealaiona ollscoile sa Ghaeilge acu, sasaionn siad ceann an-
tabhachtach de riachtanais iontrdla na gcoldisti oiliina oideachais anseo. D’fhéadfai iad a
ghlacadh isteach i gceann de na colaisti oilina oideachais in Eirinn i ndiaidh na
hArdteistiméireachta, don Bhaitsiléireacht Oideachais (ar chdrsa tri bliana) n6 nios déanai, mar
mhic léinn iarchéime (ar chdrsa ocht mi dhéag). Muna mbionn an riachtanas iontrala seo i dtaobh
na Gaeilge acu, ni fhéadfai iad a ghlacadh mar mhic Iéinn in aon cheann de na colaisti oiliuna
oideachais anseo, colaisti stait no colaisti priobhaideacha. Caithfidh siad smaoineamh ansin ar
choras céilithe eile - thar lear. T4 daoine éagsula i gceist anseo:

a) Na daoine a ghlactar ar an gclrsa tri bliana anseo in Eirinn le haghaidh na

Baitsiléireachta Oideachais i ndiaidh na hArdteistimeireachta.
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b) Na mic léinn gur mhaith leo bheith ina mbunmhdainteoiri ach nach sésaionn riachtanais na
geolaisti oilitina oideachais anseo in Eirinn de bharr a dtorthai san Ardteistiméireacht 6
thaobh pointi de n6 6 thaobh na Gaeilge de. Baineann roinnt mhaith acu san céim eile

amach anseo no thar lear ar a ngluaiseacht chun cailithe mar bhunmhdinteoiri.

¢) Ta dream ann, gan riachtanais iontrala don iarchéim in Eirinn acu, nach smaoinionn ar

bhunmhinteoireacht go dti go mbaineann siad céim ollscoile amach anseo in Eirinn.

d) Daoine eile a shasaionn riachtanais iontrala na gcolaisti oilitina oideachais in Eirinn 6
thaobh na Gaeilge de. Ta seans eile acu, i ndiaidh céim de shaghas eile a bhaint amach,
tabhairt faoin iarchéim ocht mi dhéag i gcolaiste oiliina oideachais anseo. Eirionn le
méid airithe diobh seo it a fhail ar an gcursa iarchéime. T4 ga iniichadh a dhéanamh ar
an gcoras roghnaithe seo don iarchéim oideachais 0s rud é gur theip ar 24 (13.5%) de
lucht SCG na bliana 2008 (a d’fhreagair an ceistiuchan) ait a fhail ar an gcarsa iarchéime

sna colaisti oiliina oideachais anseo.

3.1 Stair na hlarchéime Oideachais in Eirinn

T& clrsa larchéime Oideachais ann doibh sild a dteastaionn uathu bheith mar bhunmhdinteoiri i
mbunscoileanna na Poblachta. Tosaiodh ar an gcudrsa iarchéime bliana seo i 1960 i gColaiste
Phéadraig, Droim Conrach toisc go raibh ga le mdinteoiri breise. Leath sé go Colaiste Qiliuna
Carysfort agus go dti Colaiste Mhuire gan Smal i Luimneach. Ni raibh a leithéid i gColaiste
Mhuire Marino, i gColdiste Froebel na i gColaiste Eaglais na hEireann. Comhcheanglaiodh na
colaisti oideachais leis na hOllscoileanna i 1975/76 agus coimeadadh an coras iontrala céanna a
bhi ann don B.Ed., do mhic Iéinn aibi agus d’iarchéimithe. I 1976 d’iarr An tAire Oideachais
agus Eolaiochta ar na coldisti oideachais eile, cursa iarchéime bliana a chur ar fail freisin. Ghlac
Colaiste Froebel agus Colaiste Oideachais Marino (MIE) leis an gcuireadh agus mar sin bhi
carsa iarchéime ar sidl sna cuig coldisti — Colaiste Phadraig, Colaiste Carysfort, Colaiste Mhuire
gan Smal i Luimneach, Colaiste Froebel agus Colaiste Oideachais Marino, 6 Eanair go Nollaig

1978. An priomhsmaoineamh a bhi ag An Roinn Oideachais is Eolaiochta na folUntais muinteoiri
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ins na bunscoileanna a lionadh. B’shin priomhghné an chirsa iarchéime ag an am. Cuireadh
deireadh leis an gcursa i 1978 mar bhi an iomad muinteoiri ar fail. Laghdaiodh freisin ar an

uimhir ar an gCursa Baitsiléara Oideachais.

Bhi caint ar insealbhd an chdrsa iarchéime i 1994 nuair a thuig An Roinn Oideachais agus
Eolaiochta go mbeadh ganntanas muinteoiri ann aris. Mhol na colaisti go mbeadh cursa dha
bhliain i gceist an t-am seo. Mar chomhghéilleadh, socraiodh ar chursa ocht mi dhéag. Sin mar
ata sé 6 shin. Theastaigh 6 Chumann Muinteoiri Eireann gur clrsa ollscoile a bheadh ar fail agus
socraiodh é seo i dteannta leis an gclar don Bhaitsiléireacht Oideachais a bhi ann cheana.
Chiallaigh sé seo go mbeadh agus go mbionn ar mhic léinn Cholaiste Froebel agus Cholaiste
Oideachais Marino freastal ar Cholaiste na Triondide Ia amhain in aghaidh na seachtaine i rith an

chirsa. Cuireadh tus leis na cursai nua seo i mi Eandir 1996.

Foirne na gColaisti Oideachais a eagraionn agus a riaraionn na hagallaimh iontrala do na
hiarchéimithe oideachais. Reachtaileann Colaiste Phadraig, Colaiste Froebel agus Colaiste
Oideachais Marino i mBaile Atha Cliath agus Colaiste Mhuire gan Smal i Luimneach cursai

iarchéime oideachais ocht mi dhéag anois.

3.2 Roghnu larrthéiri don Charsa larchéime Oideachais in Eirinn

Glactar le céimi (ar leibhéal a hocht) mar iarrthoir a bhfuil ceann amhain de (a) n6 (b) aige / aici:

a) Ta Grad C no nios airde in Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta, Grad D nd nios
airde I Matamaitic (Gnéathleibhéal né Ardleibhéal), Grad C nd nios airde sa Bhéarla
(Gnathleibhéal) riachtanach d’iarrthéiri. Ta gradanna i geceist 6 1969 ar aghaidh.

b) Ta onodracha i nGaeilge Ardteistiméireachta agus pas i mBeéarla agus i Matamaitic
riachtanach. T4 sé seo i gceist do dhaoine a thug faoin Ardteistiméireacht roimh 1969
nuair nach raibh ach an da ghrad - Onéracha né Pas - i gceist (Oifig Chlaraithe Instititid

Oideachais Marino).
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In ionad na gcailiochtai luaite cheana i nGaeilge, i mBéarla n6 i Matamaitic, glactar agus glacfar
le pas i gCeéad Ealaion Ollscoile sa Ghaeilge in ionad an riachtanais Ardteistimeireachta/General
Certicate in Education/General Certicate in Secondary Education sna hébhair sin (déibh san 6
na sé contaetha). | gcas na Gaeilge, glacfar le Grad in ionad na scraduithe Maithreanach (a bhi
ann go dti 1992) in ionad scraduithe na hArdteistiméireachta General Certificate in Education /

General Certificate in Secondary Education.

Mar aon leis sin glacfar leis an Diopldoma sa Ghaeilge 6 Cholaiste Phadraig, M& Nuad, 0
Cholaiste Ollscoile Chorcai, An Diopléma sa Ghaeilge Fheidhmeach 6 Choldiste na hOllscoile,
Gaillimh in ionad an riachtanais Ardteistiméireachta/General Certificate in Education/General
Certificate in Secondary Education. | gcas na Matamaitice glactar le pas san abhar sin sa scradu
Maithrednach in ionad an riachtanais Ardteistiméireachta/General Certificate in Secondary
Education. Da réir sin, t4 slite éagsula céilithe i gcas na Gaeilge, atd aitheanta le haghaidh
iontrala ar an gcursa iarchéime oideachais anseo in Eirinn seachas an ghnathshli, sli na

hArdteistiméireachta.

3.2.1 NahAgallaimh lontrala don Chursa larchéime in Eirinn

‘T4 ar iarratasoiri intofa tabhairt faoi agallamh i mBéarla is i mbéaltriail sa Ghaeilge ar an la
céanna. Braitheann gach rud ar an agallamh’. (Oifig an Chlaraitheora, MIE, 2009) Ollina
Oideachais 6 na coldisti éagsula oideachais ata i mbun na n-agallamh. Tugtar an-chumhacht do
ghnathollaimh oideachais glacadh né gan ghlacadh le hiarratasoiri. Cé go mbionn treoracha
cinnte scriofa ag na hagall6iri agus taithi mar ollna ar an trid leibhéal acu is post an-fhreagrach
eile é seo. Reachtailtear na hagallaimh i gColaiste Phadraig, Droim Conrach i mBaile Atha
Cliath agus i gColaiste Mhuire gan Smal i Luimneach. Foireann Cholaiste Phadraig, Droim
Conrach a chuireann iarrthéiri faoin agallamh i mBéarla. Luaitear é seo mar is iad foirne na
gcolaisti éagsula a bhionn i mbun na n-agallamh chun Gaeilge iarrthéiri a mheas. Ma chuireann

iarrthdiri sios gurb é Institiuid Oideachais Marino (MIE) a c(h)éad rogha, mar shampla, is
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foireann 6n gColaiste sin a bheidh i mbun an agallaimh sin. Is é cuspoir an agallaimh oiriunacht

an iarrthéra a mheas.

D’fhéadfai an t-agallamh i mBéarla a bhunu ar chirsai reatha, ceantar aititil an iarrthora, taithi ar
scoil, mar aon le comhra ar ealain, ceol, dramaiocht, cdrsai spdirt, léitheoireacht, taithi oibre agus

caithimh aimsire.

Séard atd san agallamh tri Ghaeilge nd comhra ar chursai reatha agus ar leabhair ata léite ag an
larrataséir. Bionn ar iarrataséir sliocht prois no sliocht filiochta a léamh agus a mhinia. Ta
liofacht na Gaeilge fiorthabhachtach agus moltar do gach iarratasoir ullmhud chuige. Cuirtear
marcanna na béaltrialach Gaeilge agus marcanna an agallaimh ghinearélta le chéile chun ord
iontrala na n-iarrthéiri a mheas, chun caighdean na n-iarrthdiri i labhairt na Gaeilge a mheas agus
chun a chinntit go mbeidh siad in ann an cursa iarchéime a leanuint go héifeachtach. Agallamh
leathan ginearalta a bhionn ann inar feidir ceisteanna a chur faoi shaol an iarrthora, faoina n-
diteanna conaithe, faoina gcdlra oideachais, faoi bhunmhdinteoireacht, a dtaithi oibre (mar
bhunmhdinteoiri ach go hairithe), faoin nGaeilge agus an Ghaeltacht, a spéis i gcursai reatha,
spdirt, léitheoireachta, siamsaiochta, caithimh aimsire agus araile. Liofacht chainte atd & lorg
anseo ach go hairithe agus luadh le hagall6iri a chinntid go bhfuil na haimsiri éagsula ag na mic
Iéinn agus go mbeidis in ann ceisteanna iontu a fhreagairt. An priomhrud a bhaineann leis an
agallamh seo na a fhail amach an bhfuil an t-iarrataséir oiridnach le haghaidh oiliina mar

bhunmhuinteoir.

San it a ngndthaionn beirt iarratasoiri nd nios mo an t-iomlan céanna de phointi, cinnfear a n-
aiteanna ar an ord fitintais le roghnt randamach. Beidh dha liosta ar leith d’ord fidntais: liosta
comonta amhain do choldisti Bhaile Atha Cliath agus liosta eile do Cholaiste Mhuire gan Smal i

Luimneach. Glactar mic 1éinn de réir oird fitntais agus de réir rogha na gcolaisti.

Cuirtear agallamh ar gach duine ata intofa. Bhi 685 iarratas le haghaidh Teastas larchéime 2007-
2008 mar shampla. Glaodh 675 chun agallaimh (bhi 12-15 néiméad don agallamh Béarla agus
10-15 noiméad don agallamh Gaeilge). Socraiodh go dtégfadh MIE 103 iarrthoiri, go dtdgfadh
Colaiste Phadraig 180 agus Colaiste Froebel 64 (Oifig an Chlaraitheora, MIE, 2009). Glacadh le

347 ar fad. (Agallamh le Priomhoifigeach Feidhmitchain an Chlaraitheora in InstitiGid
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Oideachais Marino, 2008). Mar sin bhi 328 (leath de na hiarrthoiri) a raibh Ardteistiméireacht
Ardleibhéil sa Ghaeilge acu, ar theastaigh uathu dul le bunmhuinteoireacht, nar glacadh isteach i
gColaisti Oilitina Bhaile Atha Cliath — gan tracht ar Cholaiste Mhuire gan Smal i Luimneach. Ta
Coléiste Hibernia neamhspleach 6n bpréiseas seo de bharr é bheith priobhéideach. Ghlac an

Colaiste sin le 325 mac Iéinn don chursa iarchéime 2007-2008.

3.3  Colaiste Hibernia / Sli Chailithe Eile

Ta sli chailithe eile ag iarchéimithe 6 Ollscoileanna agus 6 Cholaisti Oideachais na Poblachta
mar bhunmbhdinteoiri, tri Cholaiste Hibernia (bunaithe 2004) atd aitheanta ag Combhairle na
nDamhachtaini Ardoideachais agus Oiliuna agus An Roinn Oideachais agus Scileanna. Ta na
riachtanais bhunudsacha iontrala céanna i gceist anseo (riachtanas na Gaeilge ach go hairithe) is
ata ag na Colaisti Oiliina Oideachais eile a bhfuil cursa iarchéime & thairiscint acu. Glaoitear
Ard-Dipléma Ealaiona Oideachais ar an gcéiliocht atd ar fail i ndiaidh 18 mi ina bhfuil 14

seachtaini dlite ar chleachtadh scoile mar aon le 3 seachtaini ar chiirsa Gaeltachta aitheanta.

Glactar le hiarchéimithe ar an gcursa iarchéime Hibernia chuile bhliain. T4 suas le 2,000
bunmhdainteoiri a cailiodh i gColaiste Hibernia ag muineadh anois i mbunscoileanna na tire. Ta
cursa iarchéime Hibernia difridil 6 na cinn eile sa tsli go bhfuil meascan d’abhar ar line agus
ranganna teagaisc i lathair a chéile. Sin an difriocht is m6 a bhaineann leis an gcursa féin. Taobh
amuigh den charsa nua-réabhl6ideach seo is gné shuntasach eile gur féidir leis na hiarchéimithe
ar an gcursa, postanna lanaimsearacha a bheith acu agus iad ag freastal ar an gcursa ag an am
céanna. Freastalaionn siad ar ranganna, seisiuin is cruinnithe ag an deireadh seachtaine agus i rith
na laethanta saoire. Bionn obair bhaile acu mar aon le tionscnaimh agus treoir trid an idirlion.
Seo bunphrionsabal n6 cuspdir faoi leith an cholaiste. T4 cirsa mar seo oiriunach do dhaoine
nach bhféadfadh freastal ar chirsa iarchéime lanaimsearach, dala chuinsi doshéanta ar leith. Ina
raiteas oifigitil bolscaireachta maionn Colaiste Hibernia gur saineolaithe oilte cailithe gach

iarscolaire; go mbionn siad laneolach faoi abhar is daileadh an churaclaim nua agus go mbionn
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siad tuisceanach faoi choincheapanna is teoirici na gceithre gnéithe larnacha seo: siceolaiocht an

oideachais, fealstinacht, socheolaiocht agus stair. (Claraitheoir Cholaiste Hibernia, 2009)

34 Imeacht iarchéimithe thar lear.

Ta cuntas agus tablai anseo a léirionn imirce iarchéimithe chun iad féin a chailid mar
bhunmhuinteoiri. Muna féidir le hiarchéimithe riachtanais iontrala colaisti oililna oideachais
anseo a shasamh i leith na Gaeilge, n6 muna n-éirionn leo &it a fhail ar chursa iarchéime in
Eirinn is féidir leo iad fein a chailit thar lear mar bhunmhdinteoiri. Ni haon rud nua é seo. Is cuid
den imirce oideachasuil é. Luann Laroifig an CAO (2008) gur imigh 14,931 mac léinn ar a
mheédn chuig ollscoileanna sa Bhreatain idir 2002-2007 le haghaidh céimeanna éagsula.
Taispeanann an tabla thios cé mhéid a d’imigh chun na Breataine le haghaidh a gcailithe mar

bhunmhuinteoiri idir 2005 agus 2009 de réir Laroifig an CAO (2007):

Tabla 1: larchéimithe a d’imigh thar lear chun cailithe mar bhunmhuinteoiri

Blianta Uimhir mac léinn
2002-2003 640

2003-2004 863

2004-2005 1,049

2005-2006 1,038

2006-2007 941
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35 An Cursa larchéime sa Bhreatain.

Tosaiodh ar an gCursa larchéime sa Bhreatain ins na caogaidi (Manchuin 1950) agus bhi sé faoi
lanseol i 1967-1968. (Gilbert agus Blyth, 1983) Cuirtear iarratais iontrdla trid an Graduate
Teacher Training Agency i Cheltenham i Gloucestershire 6 Mhedn Fomhair don bhliain dar
gcionn. An chéad rud ba cheart a ra faoin gcursa iarchéime seo sa Bhreatain na gur cursa bliana
é. Taispeanfaidh an ceistitichan sa trachtas seo, go n-admhaionn na bunmhuinteoiri a oiltear thar
lear, ardchaighdean na gcursai ar fhreastail siad orthu sa Bhreatain. Cursa bliana atd ann ina
gcaitheann siad nios mé seachtaini ar thaithi phraiticitil muinteoireachta bunscoile i gcomparaid
le mic léinn iarchéime coldisti oilitna in Eirinn, a chaitheann tréimhsi nios 10 ama ar thaithi
muinteoireachta bunscoile cé go leanann cursai iarchéime in Eirinn ocht mi dhéag. T4 na firici a

bhaineann leis seo léirithe sa cheistidchan.

An dara rud ata léirithe faoin iarchéim thar lear n4 go bhfuil dh& aoisghripa daltai i gceist.
Eagraitear cursai do mhuinteoiri/iarchéimithe a bhfuil sé i gceist acu bheith ag déileail leis na
blianta tosaigh (3-8) agus ceann eile doibh san a bheidh ag muineadh ardranganna né ranganna
nios airde (7-11).

Glaoitear an Postgraduate Certificate in Education ar an gclrsa (An Teastas Céimithe
Proifisitnta Oideachais) agus, in Albain, glaoitear Postgraduate Diploma in Education air (An
Diopléma Céimithe Proifisiunta Oideachais). Baineann na rialacha céanna leis na cursai
iarchéime oideachais ar fud na Breataine. Tathar ag dirid aire anseo ar an gcursa iarchéime in
Aberystwyth i gCymru mar shampla. In Eirinn, eagraitear clrsa iarchéime amhain le haghaidh
paisti bunscoile Rang na Naionan go dti Rang 6. Ta difriocht shuntasach idir na cursai iarchéime
sa Bhreatain. Bionn rogha ag mic léinn iarchéime ansin de bhri go bhfuil cirsai iarchéime ann

déibh san ar mhaith leo déileail le paisti 6ga 3 — 8 nd iad san ata 7 — 11.

Cinntitear go gcaithfidh iarchéimithe Céim Onoracha Ollscoile sa Dara Grad ar a laghad a bheith
acu in abhar a bhfuil baint aige le bunmhuinteoireacht mar aon le habhar ar leibhéal A sa
Churaclam Naisitnta. Ta Grad C né nios airde ag teastail i mBéarla, Matamaitic agus Eolaiocht
san General Certificate in Secondary Education n6 ar comhchéim leo. Bheadh taithi oibre

bunscoile cabhrach mar aon le taithi le paisti i scéimeanna imeartha né i gclubanna 6ige. Bionn
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agallamh i gceist mar até in Eirinn. Lorgaitear an chdis gur mhaith leis an iarratasoir bheith ina
m(h)dinteoir, go bhfuil suim aige/aici san obair, go bhfuil scileanna cumarsaide aige/aici mar aon
le féith an ghrinn, go bhfuil sé/si in ann gaol proifisiunta éifeachtach a bhunu le daltai is le
daoine fasta, go bhfuil sé/si réidh chun foghlama is sasta comhairle a ghlacadh, go bhfuil sé/si

fuinniuil, buanseasamhach le teacht aniar le haghaidh an chdrsa iarchéime.

Ta sé soiléir 6 na freagrai sa cheistiichan a bhaineann leis an trachtas seo (Ceist 12) go bhfuil sé
nios fusa d’iarchéimithe go nglacfai iad ar chdrsai mar seo sa Bhreatain toisc go bhfuil an-chuid
colisti ann a thairgeann cursai iarchéime oideachais. Tosaionn na cuarsai bliana sa bhFomhar
agus oireann sé seo d’iarchéimithe Eireannacha a bhaineann céim amach i mi an Mheithimh.
Bheadh orthu fanacht go mi Feabhra na bliana ina dhiaidh d&d mbeidis ag freastal ar chdrsa
iarchéime anseo in Eirinn a leanann ar feadh ocht mi dhéag. Rud eile a luadh a bhi tarraingteach
agus tabhachtach nd go mbionn deontais ar fail thar lear d’iarchéimithe. Nil a leithéid ar fail in

Eirinn.

Ni bhionn moran teagmhala leis an nGaeilge ag na daoine seo, dar ndoigh ar feadh ceithre bliana
ar a laghad, agus b’fhéidir nios mo. Nuair a thilleann siad mar bhunmhuinteoiri céilithe, ta fadhb
acu. Ta siad easnamhach 6 thaobh na Gaeilge dhe agus 6 thaobh an chulttir Gaelaigh. Cén
chaoi? Toisc nar oileadh iad sna coldisti oilitna oideachais in Eirinn, ni raibh aon ionchur sa
Ghaeilge na sa chultar Gaelach acu, ranganna sa Ghaeilge, ranganna i mudineadh na Gaeilge,
ranganna comhra sa Ghaeilge né cleachtadh eagraithe scoile faoi mhaoirseacht. Nil aon chur
amach acu agus iad as lathair, ar mholtai agus treoir oideachasoiri faoi conas an Ghaeilge a
mhuineadh mar theanga agus ni mar abhar agus ligean don teanga sni tri gach a muintear sa

bhunscoil.

Is abhar éigeantach i an Ghaeilge inar mbunscoileanna agus ar an dara leibhéal go dti scrudd na
hArdteistiméireachta. Muintear chuile I i, i mbunscoileanna naisiunta na tire agus ta sé dlite de
gach oide bunscoile bheith cailithe, 6 thaobh na Gaeilge de go héirithe, chun i a mhaineadh. Ta
na bunmhuinteoiri a oiltear anseo cailithe dar nddéigh 6 thaobh na Gaeilge de ach caithfidh

bunmhuinteoiri a oiltear thar lear iad féin a chailit sa Ghaeilge ar thilleadh go hEirinn doibh.
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3.5.1 Filleadh na mBunmhuinteoiri Cailithe ar Eirinn.

| 1996 tugadh aitheantas sealadach do bhunmhdinteoiri a oileadh thar lear ar choinniollacha
airithe a bhain leis an nGaeilge. Leanadh ar aghaidh leis an gcursa seo le hathruithe éagsula
(molta ag Cumann Muinteoiri Naisitnta Eireann) 6 bhliain go chéile go dti gur mhol Cumann
Muinteoiri Naisitinta Eireann go mbunofai eagras amhain le haghaidh an Scrudd le hAghaidh
Cailiochta sa Ghaeilge, rud a deineadh 1 2005 nuair a d’iarr An Roinn Oideachas agus Scileanna
ar Cholaiste Mhuire Marino (MIE) glacadh le ciram an SCG. Mhol Coiste Aithbhreithnithe na
Roinne Oideachais go ndéanfai measinu is leasuithe ¢ bhonn ar an SCG féin. Foilsiodh tri
imleabhar chuige seo i Lunasa 2004 — Tuarascail An Choiste Aithbhreithnithe, Siollabas Teanga

agus Nésanna Imeachta.

Ar fhilleadh né ar theacht ar ais go hEirinn do na bunmhdinteoiri nuachailithe seo, bionn orthu
riachtanais i dtaobh na Gaeilge a chomhlionadh, chun go nglacfai leo mar bhunmhuinteoiri
lanchailithe i gcoras oideachais bunscoile na hEireann. Bionn orthu déileail leis an Roinn
Oideachais agus Scileanna, clara leis an gComhairle Mdinteoireachta atd i mbun cailithe
muinteoiri agus le hOifig an SCG in Instititid Oideachais Marino (MIE). Bionn ar na
bunmhduinteoiri seo tabhairt faoin SCG (An Scridu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge) chun

aitheantas a fhail.

Ta siad in ann post sealadach n6 post buan a ghlacadh i mbunscoil naisitnta direach ar fhilleadh
no ar theacht chun na tire seo doibh, ma ta a leithéid ar fail. Cuireann sé seo brd mor orthu 6 this
6s rud é go bhfuil orthu, nuair a fhaigheann siad post scoile, an Ghaeilge a mhuineadh. Caithfidh
siad é seo a dhéanamh gan chleachtadh né taithi acu ar a leithéid a dhéanamh agus gan a bheith
céilithe 6 thaobh na teanga de. On uair go nglacann siad post, ta orthu pas a fhail san SCG taobh
istigh de thri bliana. (Cuig bliana a bhi i gceist go dti Nollaig 2009). Ni g& tabhairt faoin scradu
iomlan in aon turas amhain. D’fhéadfai tabhairt faoi na moduil €agsula go dti go mbionn pas
faighte acu ann taobh istigh de thri bliana. Ina theannta san, bionn ar iarrthéiri freastal ar

thréimhse thri seachtaini ar chirsa aitheanta sa Ghaeltacht.

Cuirtear ranganna oiche/deireadh seachtaine ar fail déibh in ionaid mdinteoiri agus in institiGidi

oideachais eile ar fud na tire mar ullmhidchan don SCG. In Instititid Teicneolaiochta Phort
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Lairge mar shampla, lean cursa ullmhdchain SCG ina raibh 22 seisiln a lean tri huaire an chloig,
0 mhi Dheireadh Fémhair go dti Seachtain na Casca na bliana dar gcionn. Reachtailtear An
Scradd le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge i rith na seachtaine sin i gceithre ionad ar fud na tire.
Bitear ag suil go bhfreastaldidh na bunmhdinteoiri &irithe seo ar chdrsa aitheanta Gaeltachta thri
seachtaini sula dtugann siad faoin SCG. Bionn na costais go Iéir a bhaineann le clara don scrudu,
freastal ar chdrsa ullmhdchain agus na tri seachtaini sa Ghaeltacht le hioc ag na bunmhuinteoiri

seo gan féirdheontas ar bith.

Ta leagan amach an chdrsa féin faoi chiram na Roinne Oideachais agus Scileanna ach ta leagan
amach péipéiri, eagru, imeachtai, reachtail na scruduithe is ceartd paipéiri scriduithe SCG faoi
stidradh Institiuid Oideachais Marino (MIE).

Séard ata san SCG, a leanann ar feadh tri 14, na scradd ina bhfuil paipéar teanga, paipéar
litriochta, scradu cluastuisceana agus béaltriail. 1 rith na bliana céanna bionn cuairt chigire 6
Instititid Oideachais Marino ar rangsheomra gach iarrthéra chun a (h)innitlacht sa Ghaeilge a
mheas agus bionn comhad tionscnaimh ar chultdr le hullmhd roimhré. Ar shroichint na céime
seo doibh, bionn siad ar chomhchéim aitheantais de réir na Roinne Oideachais agus Scileanna,
leo sitd a bhfuil tri bliana caite acu i gcolaiste oideachais anseo agus céim Baitsiléara Oideachais
agus Diopléma Oideachais bainte amach acu. Ta léirmheastoireacht faoin SCG léirithe 6
oideachasoiri, teagascoiri SCG agus na bunmhuinteoiri a oileadh thar lear agus a thugann faoin
SCG, sna caibidili ar Thorthai Taighde (Caibidil 6) agus Diospdireacht faoi na Torthai (Caibidil
7). Ta atriail SCG sa bhFomhar ar fail déibh san amhain go dteipeann orthu i SCG an Earraigh.
Ni fios cé mhéid uair a thugann iarrthdiri faoi aon ghné den SCG go bhfaigheann siad pas ann.
Feictear nach n-éirionn le huimhir n6 céadatéan ard i scraduithe an Earraigh agus go dteipeann fés
ar uimhir shuntasach i ngach gné den SCG chuile bhliain. Ta léirmheastdireacht air seo i
gCaibidil 6 (Torthai Taighde) agus tablai ina thaobh sna haguisini.
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3.5.2 Turraing na mBunmhuinteoiri a oiltear thar lear

Ni deacair a shamhlu 6 na figiiri a luaitear (Tabla 2), an tionchar is an turraing ata ag an dream

suntasach ar a nglaoimid ‘lucht SCG’ ar an gcoéras oideachais bunscoile.

Tabla 2 Bunmhuinteoiri a thug faoin SCG 2005-2009
Blianta Uimhir mac léinn
2005 540
2006 780
2007 729
2008 630
2009 589

Deir An tAonad Staitistici den Roinn Oideachais agus Scileanna (2008) agus an Chombhairle
Mdinteoireachta (2008) go bhfuil 24,902 muinteoiri bunscoile fostaithe indr mbunscoileanna ar
30 Meitheamh 2007, ag obair i 3,291 scoileanna le 457,889 daltai. Glacadh 830 iarchéimithe
isteach sa choras gach bliain le tri bliana anuas, 500 gach bliain 6 Cholaiste Hibernia agus 330 6
na Colaisti Oilitna Oideachais (Oifig Chlaraithe An Chombhairle Mhuinteoireachta 29 d’Iuil
2008). Thug 630 faoin Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge i 2008. (Is iad san a
d’threagair ceistiichdn an taighdeora). Ag caint faoi 2008, mar shampla, d’théadfai a ra, gurbh
iad lucht SCG 2008, 43% de na hiarchéimithe a glacadh isteach sa chéras bunscoile i 2008 —

figiGr suntasach.

Ach té difriocht idir an da dhream, iarchéimithe a cailiodh in Eirinn agus iarchéimithe a céiliodh
thar lear. T4 caighdedin an-éagsula sa Ghaeilge ag na bunmhuinteoiri seo a oiltear thar lear agus
iad scartha le tamall 6 aon rud a bhain leis an nGaeilge no leis an gcultdr Gaelach. Taispéanann
sé seo an chabhair agus an tacaiocht phrainneach ata uathu i leith na Gaeilge.
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3.5.3 An Chabhair Oifigiuil ata ar fail ag Nua-bhunmhuinteoiri i Scoileanna na Poblachta

3531 Cuiditheoiri / Advisors

Bunaiodh eagras (1999) chun cabhrd le bunmhuinteoiri agus glaodh PCSP air (Primary
Curriculum Support Programme). Bhi nios m6 né 200 ball foirne ag obair i 6 réigian ar fud na
tire — capla duine le haghaidh &bhair scoile. I mi Mean Fomhair 2008, nascadh PCSP le SDPS
(School Development and Planning Service) agus glaodh PPDS (Primary Professional
Development Service) air ina raibh .c. 100 ball. Glaodh Advisor (Comhairleoir) ar gach ball. I mi
Mean Fémhair 2010, nascadh eagrais bunscoile agus meanscoile le chéile agus glaodh PDST
(Professional Development Service for Teachers) air. Nil ach 78 ball san eagras seo. Glaoitear
Advisor anois ar gach ball mar caithfidh na baill a bheith cumasach maidir le habhair éagstla
anois. Ta na réigiuin chéanna ann agus baill faoi leith i ngach réigiun leis, do scoileanna DEIS

(Delivering Equality of Opportunity in School) do scoileanna faoi mhibhuntaiste.

Lorgaionn scoil cabhair 6n PDST tri iarratas a chur isteach ag deireadh na scoilbhliana don
bhliain ina dhiaidh sin. Labhraionn an Advisor ag cruinnithe foirne scoile, le gripai muinteoiri n6
le mdinteoiri indibhiditla. Deéanann sé/si munloireacht ar mhodheolaiochtai is ar
ghniomhaiochtai sa rangsheomra do ghrupai muinteoiri né le muinteoiri indibhidiula.
Reachtalann an Advisor ceardlanna in ionaid mdinteoiri i ndiaidh am scoile agus bionn sé/si

réidh chun bheith i lathair m4 iarrtar air/uirthi, ag laethanta pleanala scoile. (PDST, 2011)

Ta mibhuntéiste mér ag baint leis an scéim. Ta Advisors gann ar an talamh. Caithfear coinne
scoile a dhéanamh leo roimh dhdnadh oifigitil na scoile i mi an Mheithimh chun go socréfai
coinni don scoilbhliain ina dhiaidh (cé gur féidir socruithe nua a dhéanambh i dtds na scoilbhliana
leis). Ni leor an chabhair seo in aon chor, i gcas nua-bhunmhuinteoiri go hairithe atd easnamhach
maidir le mdineadh na Gaeilge. Ach ta cabhair eile ar fail do bhunmhuinteoiri nua ach go

hairithe, is cuma ca hoiltear iad - an meantoir scoile.
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3.5.3.1 Meantoiri Scoile

Bionn cabhair ag teastail 6 bhunmhuinteoiri a oiltear thar lear ag tosu ar a gcuid oibre i
mbunscoileanna in Eirinn. Bionn géargha leis an gcabhair ddibh sitd, ni hamhain i leith gnath
imeachtai scoile, imeachtai ranga agus abhair theagaisc ach i leith na Gaeilge ach go hairithe.
Ceapadh post an mheantéra scoile chun freastal cui, tuisceanach, leaninach a dhéanamh orthu

siud a lorgaionn an chabhair, pé it a cailiodh mar bhunmhdinteoiri iad — in Eirinn n6 thar lear.

An buntaiste mor ata ag baint leis seo nd go mbaineann an scéim oifigiuil le mdinteoir a cheaptar
sa scoil féin chun cabhri le comhleacai/comhleacaithe sa scoil chéanna nd i scoil sa
chomharsanacht. ‘The mentor is an experienced member of staff who offers personal,
professional and pedagogical support to the newly qualified teacher in their first year’ (Burke,
2008 Réamhra)

Nil dualgas ar scoil meantdir a bheith acu ach tugann An Roinn Oideachais agus Eolaiochta
cuireadh do gach scoil bheith pairteach sa scéim. Ni post freagrach € post an mheantdra 6 bhunus
ach i roinnt scoileanna tarlaionn sé gur post freagrach é. Post an-tdbhachtach aguis at4 an focal
deireanach ag Priomhoide i roghnd an mheantora.

While the role of the mentor is central to the induction of NQTSs into the professional life of the

school, the leadership of the principal and the co-operation of the whole staff play a huge role in
supporting and scaffolding the newly qualified/s into the profession (ibid).

Muinteoir tuisceanach, le taithi cuig bliana ata ag teastail. Cuireann priomhoide ainm ar aghaidh
chun na Roinne agus glactar leis. Freastalaionn an duine nua-thofa ar chirsa seachtaine in ionad
oideachais le meant6iri nua eile faoi stitradh Comhordaitheora — National Co-Ordinator —
Primary Strand. Minitear an coincheap ar an gcursa, an chuis go bhfuil ga lena leithéid. Tugtar
staitistici 6n Roinn Oideachais agus Scileanna ag an gcruinnia a léirionn go bhfuil taighde déanta
ar an abhar. Leéirionn an t-eolas seo go n-éirionn uimhir shuntasach de bhunmhdinteoiri as, i
ndiaidh an chéad né an dara bliain de bharr toscai eagsula. Bionn caint faoi straitéisi, faoi
phroifisilintacht agus faoi na cleachtaithe is fearr. Idirdhéiledil agus idirghniomhaiocht idir
meantoir agus an muinteoir 6g, an NQT, Newly Qualified Teacher, a bhionn i gceist. Nil rél ag

priomhoide na scoile ach amhain mé& bhionn cdrsai sabhailteachta i gceist.
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Braitheann a lan ar phearsantacht an mhdinteora 0ig. Ma ta sé/si sasta cabhair a lorg agus a
ghlacadh, a admhail nach bhfuil na freagrai go Iéir aige/aici, gur easpa taithi is cuis lena lan da
bhottin, go mb’théidir go bhfuil fadhb smachta aige/aici, go bhfuil meant6ir ann chun cabhra
leis/Iéi tosu maith a dhéanamh mar gheall air, bheadh gach rud i gceart. Deir NPPTI Primary

Strand (2009) gur comhartha nirt é cabhair a lorg

| rith na bliana, bheadh dha 14 ag an NQT (saor 6na rang féin agus cead ag an scoil ionadai a
fhosta ina (h)ait le haghaidh forbartha proifisiinta agus sé 1a le haghaidh imeachtai ionduchtaithe
scoile. Bheadh seans aige/aici breathn( ar mhainteoir eile n6 ar an meant6ir ag muineadh rang an
NQT; breathni ar an meant6ir agus aiseolas a fhail uaidh ar chumas an NQT ina rang féin;
bualadh leis an muinteoir teagmhala baile agus leis an muinteoir taca teangan. Bheadh seans leis
ag an NQT breathn ar an mdinteoir achmhainne ndé an muinteoir taca teanga ag deighleail le
daltai indibhididla n6 grapai 6 rang an NQT lasmuigh d& rang féin. Bheadh am aige/aici pleanil
a dhéanamh leis an meant6ir le haghaidh muineadh, le haghaidh foghlama agus le haghaidh

mionteagaisc ar pholasaithe scoile.

Ag an am céanna, bheadh seans ag an meanto6ir bualadh leis an bhfoireann ionduchtaithe ag
amanna socraithe roimhré agus déileail leis an bhfoireann ionduchtaithe ar an bhfén né tri
riomhphost. Mar sin, ma t4& an muinteoir 6g comhoibritheach agus an meantoir lanbhaduil
thabharfai an misneach agus an ‘tosti maith” don nuamhuinteoir agus chuirfi ar béthar a leasa é/i
gan mhoill. Faoi lathair ta cabhair eile ar an tsli chuig muinteoiri - iad san le taithi agus iad san

ata ag tosu.

3.6 Socruithe Nua Oifigitla 2010.

Ta sé socraithe ag an gComhairle Muinteoireachta tabhairt faoi athbhreithnit an chorais
oideachais agus tugadh réamhchomharthai faoi seo le déanai. Ba mhor an togail croi d’adarais
scoileanna agus do mhuinteoiri 6ga nua ach go hairithe aitheasc an Tanaiste agus Aire
Oideachais, Maire ni Chochlain, Teachta Dala, ag an triochadd Scoil Samhraidh MacGill sna

Gleannta, Contae Thir Chonaill, ar 220 Iuil 2010, agus impleachtai an aithisc sin. Chuir si in iul
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go bhfuil athruithe bunisacha oideachais le déanamh sara fada — ag tus na scoilbhliana nua 2010-
2011. Duirt si go mbeadh ar gach muinteoir bunscoile agus meanscoile tabhairt faoi chlaracha
insealbhaithe agus promhaidh. Tosaiodh an tionscnamh nua seo i Mean Fomhair 2010. Beidh
nios mé measunaithe agus cigireachta ar mhuinteoiri i gceist ann
Induction support for teachers at primary level is limited and has not involved the Principal and
the teaching profession sufficiently ... our probationary process for teachers is also well below
the optimum. At primary level it excludes any meaningful involvement of the employer -the

management of the school ... the current system is therefore making a very limited contribution to
teacher quality and reform is required (Coughlan, 2010).

Nil firici iomlana cinnte ar fail fos faoi na claracha insealbhaithe agus promhaidh seo ach go
mbeidh siad faoi stidradh na Comhairle Muinteoireachta. Reachtailfear na claracha ag ionaid
mhuinteoireachta agus in ionaid €éagsula eile ar fud na tire lasmuigh d’am scoile. Leanfar leo ar
feadh 20 uair an chloig 6 cheann ceann na bliana agus tabharfar tacaiocht ghairmiuil forbartha
oirilnach do mhdinteoiri nuachailithe. Tuigeann an tAire go bhfuil g4 le hathchdirid. ‘The
reform is an important one that should assist teachers overcome challenges and problems they

face in adjusting to the classroom dynamic’ (ibid.)

Ta an t-athchdirid nua seo én Aire agus On Rialtas le moladh go hard cé go bhféadfadh an
tréimhse ama, 20 uair an chloig ata luaite, bheith iomarbhach. T4 an t-athchoiriu até beartaithe le
moladh leis méa bhionn sé praiticidil, in oiridint do na muinteoiri nuachailithe i gceist agus doibh
san go hairithe nach bhfuil dulta i dtaithi ar an gcoras oideachais anseo toisc iad a bheith scartha
uaidh ar feadh tamaill — lucht SCG/OCG go hairithe. Feictear go bhfuil least curaclaim luaite ag
an Aire leis, ach is ar na claracha insealbhaithe agus promhaidh a dhiritear aire anseo agus ar na
céadta muinteoiri 6ga ata fillte 6n mBreatain Mhor le blianta anuas, a bhfuil cinamh faoi leith
uathu i leith na Gaeilge agus muineadh na Gaeilge ach go hairithe. Luaitear aris agus ni fhéadfa
go leor béime a chur ar a bhfuil réite cheana, sé sin, nar comhairliodh na muinteoiri 6ga seo —
lucht SCG/OCG - faoi mhuineadh na Gaeilge. Nior fhreastail siad ar léachtai faoi mhuineadh na
Gaeilge. Nior mhuin siad rang Gaeilge faoi stitradh feitheora 6 Cholaiste Oilitna Oideachais. Ni

fhaca a méramh muinteoir eile i bhfeighil n6 ag muineadh rang Gaeilge.

Cabhréidh claracha insealbhaithe agus promhaidh chun ardd meanman a thabhairt déibh san até

fillte Gn mBreatain agus chun breis suime a mhuscailt iontu i leith na Gaeilge ach go hairithe, rud
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ata de dhith ar roinnt mhaith acu go mor, toisc easpa eolais ar an teanga a bheith acu, de bharr a
staire oideachais. Cothaionn easpa eolais easpa muinine agus cothaionn easpa eolais agus easpa
muinine easpa suime. T4 sé deacair, de réir mo chuid taithi fein, suim mdinteoiri 6ga, lucht
SCG/OCG, sa Ghaeilge a spreagadh i lathair na huaire agus is minic a chuirtear an milledn ar an
tsli @ muineadh iad ins na bunscoileanna agus ins na meanscoileanna. Ag déileail leo leis na
blianta feictear go rémhinic iad a bheith fiorlag ag an nGaeilge labhartha agus scriofa, cé nach
bhfuil sé fada 6 d’fhreastail siad ar bhunscoileanna agus ar mheanscoileanna iad féin. Go minic
is mo is suim leo post bunscoile a fhail nA machnamh a dhéanamh ar an bhfreagarthacht agus ar
na himpleachtai a ghabhann leis an bpost 6 thaobh muinteoireachta de, i dtaobh na Gaeilge ach

go hairithe.

Ach t4 athruithe ag teacht ar fhorbairt phroifisitiinta bunmhainteoiri in Eirinn a arddidh caighdeén
muinteoireachta bunscoile. T4 sé beartaithe de réir an Aire, Maire ni Chochlain cursa ceithre
bliana don Bhaitsiléireacht Oideachais a bheith ann amach anseo in ionad na tri bliana até i gceist
faoi lathair agus roinnt mhaith abhar acadudla a bhaint den churaclam. Bheadh sé i gceist staidéar
litearthachta, uimhearthachta agus oideachais a chur ina n-aite (Coughlan, Irish Times, 180
Feabhra 2011). T4 sé i gceist leis, cé nar luaigh an tAire ag an am €, go mbeadh dha bhliain
iarchéime ann in ionad ocht mi dhéag mar atd ann faoi lathair. Bhainfeadh sé seo go dlath le
pleananna iarchéimithe sa todhchai toisc nach bhfuil ach bliain iarchéime i gceist fos sa

Bhreatain.

Ta sé leagtha sios leis, ag an Roinn Oideachais agus Scileanna (2010) go mbeidh socruithe nua i

bhfeidhm i dtaobh bunmhuinteoiri a oiltear thar lear:

1) Glacadh i mbliana (2010) mar bhunmhdainteoiri cailithe, agus i ndiaidh a gcailithe trid an
SCG, le bunmhinteoiri a raibh stadas an NQT acu ar fhilleadh go hEirinn doibh, sé sin,
a raibh an bhliain phromhaidh mar bhunmhuinteoiri caite sa Bhreatain acu.

2) Beidh ar na daoine eile, (de réir na socruithe céanna) an méramh de ghnath, a thainig ar
ais gan an bhliain NQT caite sa Bhreatain acu, riachtanais na bliana promhaidh a
chomhlionadh in Eirinn faoi threoir an chigire aitidil.

3) Ma théann iarrthéiri céime oideachais no iarrthoiri iarchéime oideachais thar lear 0

Mhean Fémhair 2011, le haghaidh a gcailithe mar bhunmuinteoiri, beidh orthu fanacht sa

56



Bhreatain go dti go mbeidh riachtanais na bliana promhaidh comhlionta acu. Beidh orthu,
dar nddigh, tabhairt faoin SCG/OCG nuair a fhilleann siad ar Eirinn. Ach nuair a
fhaigheann siad pas i ngach gné den SCG, glacfar leo mar bhunmhdinteoiri lanchailithe
de réir na Roinne Oideachais agus Scileanna anseo. Is aitheantas € seo 6n Roinn go bhfuil
si sasta le heagru na scrdduithe SCG agus nach ga cuairt eile 6n gcigire aitiuil ar an nua-

bhunmhuinteoir a oileadh thar lear. Ni fios f6s na himpleachtai a bheidh leis seo.

Is minic gearain 6 mhuinteoiri faoi athruithe sa chéras oideachais. Ceaptar nach lorgaitear a
gcomhairle. Ni féidir leo a leithéid a ra sa chés seo. Ta cabhair agus comhairle & lorg anois 6n
gComhairle Muinteoireachta. Sheol an Chombhairle préiseas comhairle le déanai mar gheall ar a
dréachtphaipéar faoin Continuum of Teacher Education (2010) ina bhfuil dréachtpholasaithe faoi
oilitint muinteoiri, insealbhd, mar aon le forbairt ghairmiuil luath agus leantinach. D’fhailtigh
agus failtionn An Chombhairle Muinteoireachta roimh aighneachtai ¢ eagrais oideachais agus 6n
bpobal i gcoitinne agus bhi na haighneachtai sin le bheith istigh faoi Mhérta 1, 2011.

3.6.1 Caighdean na Gaeilge agus an Proifil Bheartas Oideachais Teanga (PBOT)

Ullmhaiodh tuarascail i leith na hEireann le cabhair saineolaithe 6n Aontas Eorpach agus glaodh
Proifil Bheartas Oideachais Teanga air. D’thoilsigh Comhairle na hEorpa agus An Roinn

Oideachais agus Eolaiochta anseo in Eirinn i.

Direoidh an trachtas seo ar ghné faoi leith den Phroifil Bheartas Oideachais seo — ar mhuinteoiri
ranga, ar oilidint mainteoiri teanga, ar mhuineadh teanga agus lucht An Scradd le hAghaidh
Cailiochta sa Ghaeilge (SCG). Luann An Préifil Bheartas Oideachais Teanga fionnachtana na
tire maraon le polasaithe is tuairimi inglactha agus léirithe i ndoiciméid Chomhairle na hEorpa.
Sa doiciméad seo, riomhtar oideachas teanga 0 anailis ar stadas laithreach na teanga, laidreachtai
agus gneithe dearfacha, stadas na Gaeilge ar aghaidh go dti stadas Teanga lasachta agus an
Beéarla mar chéadteanga agus mar theanga bhreise. Ta a bhfuil le ra sa Phraifil fiorthabhachtach i
leith bunmhdinteoireachta in Eirinn. Neartajonn sé an ga ata le harda caighdean, d’fhonn an

Ghaeilge a chosaint agus a chaomhnu agus labhairt na teanga a chur chun cinn.
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Ta deargriachtanas leis na claracha insealbhaithe agus promhaidh ata molta ag An Aire
Oideachais agus Scileanna (Ni Chochlain, 2010) mar a léirigh tuarascail chuimsitheach a
d’fthoilsigh An Rann6g Beartas Teanga de Chombhairle na hEorpa i Strasbourg agus An Roinn
Oideachais agus Eolaiochta (Comhairle na hEorpa, 2008). Mar a luann An Préifil
(PBOT/LEPP), tugann An Roinn Polasai de Chomhairle na hEorpa cabhair do thiortha san
Aontas Eorpach chun iniuchadh a dhéanamh ar a bpolasaithe féin le cabhair saineolaithe,

d’fhonn diriu ar fhéidireachtai sa todhchai ar fhorbairt a bpolasaithe féin.

Ins na réitis faoin mbunmhdinteoireacht, oilitint bunmhdinteoiri agus faoi mhuineadh na Gaeilge
go hairithe, cuirtear pointi suntasacha imniocha de bharr taighde os ar gcomhair: ‘Over 20% of
primary school teachers, including recent graduates declare themselves insufficiently competent
to teach Irish well’ (PBOT 2.8.4). Faoi fhreagrachtai institididi tria leibhéal, luaitear go leagann
Udarais i gColaisti Oilitna bunmhdinteoiri an iomad béime ar thorthai scraduithe na
hArdteistiméireachtachta agus nach ardchaighdedn € C3 (sé sin 55% - 59%) sa Ghaeilge le
haghaidh iontrala i gColaiste Qiliina do bhunmhuinteoiri. Ta sé soiléir 6n taighde, chomh fada is
a bhaineann sé le hoilitint bunmhdinteoiri is mednmhuinteoiri, go bhfuil easpa éifeachta teanga
coitianta go leor fil i measc mac léinn a bhfuil céim acu sa Ghaeilge: ‘As far as third level
preparation for teachers of Irish, be it at primary or at post-primary levels, competence in the

language is often low, even from graduates in Irish’ (PBOT, 2.8.5).

Baineann sé le foirne teagaisc bunscoileanna i gcoitinne. Luaitear gur choir béim a leagan ar dtds
ar fhorbairt phroifisiinta mdinteoiri teanga. Luadh agus athluadh le foireann Chombhairle na
hEorpa gurb € staid na Gaeilge sa tsochai agus sa choras oideachais an t-abhar imni is mo.
Baineadh Usaid as frasai mar ‘gravely serious’ (PBOT, 2.3.1.) agus ‘approaching melt-down’, i
leith na Gaeilge (Comhairle na hEorpa, 2008). Seo pointe a luann O Cuirreain, An Coimisinéir
Teanga, leis, nuair a deir sé go bhfuil an-chuid mi-shastachta ag baint le mdineadh na Gaeilge ins
na gnath-bunscoileanna. Luann sé go gcaitheann dalta nios m6 na 1,500 uair an chloig ag
foghlaim Gaeilge ach gur beag ata le sonru da bharr (Tuarascéil an Choimisinéara Teanga, 2004
I. 7). Trachtann PBOT leis i dtaobh neamhdhaingne muinteoiri bunscoile faoina n-innitlacht féin
i leith na teanga agus an claonadh ata acu casadh ar mhodhanna traidisiunta foirmiula seachas

bheith ag cothu labhairt na Gaeilge ina ranganna:
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In primary schools especially, many teachers feel insecure with their own competence in Irish
and tend to resort to a traditional and formal approach of the written language rather than to
promote active oral practice in class (Comhairle na hEorpa, 2008: 2.3.2.).

3.7 Achoimre

Is maith an rud é go bhfuil cdrsai iarchéime oideachais ann d’aon duine a shocraionn ar a leithéid
a bhaint amach i ndiaidh a c(h)éime bunaigh. Ni haon chabhair ¢, afach, easnaimh riachtanas
iarrthoiri i dtaobh na Gaeilge ach is iontach gur féidir le hiarchéimithe iad féin a chailiu thar lear
mar bhunmhuinteoiri ina n-éagmais. T4 bealach céilithe nios achrannai acu san a théann thar lear
nd mar ata acu san a oiltear sa bhaile. Ba cheart go dtuigfeadh udarais go bhfuil fadhbanna maéra
ag roinnt mhaith de na muinteoiri a oileadh in Eirinn agus ag muinteoiri a oileadh thar lear ach
go héirithe, maidir le maineadh na Gaeilge. T4 turraing shuntasach ag bunmhuinteoiri a oiltear
thar lear ar ar gcdras bunscoile 6 thaobh uimhreacha de ach t&4 easnaimh ann maidir leis an

gcabhair at4 ar fail do nua-bhunmhuinteoiri, i dtaobh na Gaeilge de.

Ta se ro-luath impleachtai socruithe nua atd sa chéras oideachais a mheas. Gealltar athruithe
bunlsacha réabhldideacha eile sa chdras oideachais i gcoitinne a bhfuil ga leo agus a chabhroidh
go mér le bunmhduinteoiri, ni hamhain 6 thaobh na Gaeilge de, ach i dtaobh na n-abhar uile.
Feictear sa chéad chaibidil eile cad t& le foghlaim againn 6 mhionteangacha Eorpacha eile faoi

athruithe a fhéadfaimis a dhéanamh inar gcdras oideachais féin.
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Caibidil 4 Mionteangacha

4.0 Réamhra

Ta comparaid & dhéanamh anseo idir an Ghaeilge agus teangacha neamhfhorleathana Eorpacha.
Ta 90 mionghrupai Eorpacha gur féidir a roinnt de réir bunus teangeolaiochta (Coimisiin na
hEorpa, 1996). Piocadh mionteangacha Eorpacha anseo a bhfuil roinnt mhaith cainteoiri acu
agus ata faoi bhrd ag mértheangacha na hEorpa/an domhain.

Piocadh Valenciano a labhraitear i gceantar Valencia na Spainne ata faoi bhrd ag an Spainnis. An
dara teanga a phioc mé na teanga na mBasque (Euskera) agus diriodh ar na cuigi Basque in
iardheisceart na Fraince ina labhraitear Euskera, toisc go bhfuil siad faoi bhrd ag an bhFraincis,
ceann de mhdrtheangacha an dombhain, sa tsli chéanna ina bhfuil an Ghaeilge faoi bhri ag an
mBéarla. An trill teanga a piocadh na teanga na Breataine Bige (Cymru), teanga Cheilteach eile,
a labhraitear i gCymru ata faoi bhri agus faoi scath an Bhéarla leis. Piocadh na tri theanga seo,
atd ina dteangacha comhoifigitla san Aontas Eorpach 6n seachtl & de Bhealtaine, toisc
éagsulachtai idir na teangacha seo agus an Ghaeilge. T4 an chomparaid & dhéanamh i
gcomhthéacs stadais oifigiuil, stadais réalaioch, stdais bunscolaiochta, stadais bunmhuinteoiri

agus stadais oiliina bunmhuinteoiri.

4.1 Comunidad Valenciana

Labhraitear Valenciano i gceantar Valencia na Spainne, ar an gcosta thoir os comhair Oilean
Bhailéaracha. Séard ata i gceist de réir Institut Valencia d’Estadistica né réigiun le daonra
4,163,161 ina bhfuil 4.6% de thalamh na Spainne. T& Comunidad Valenciana roinnte i dtri cligi
ina bhfuil tri cinn de chathracha mora: Alicante le daonra 319,380 ; Valencia le 796,549 agus
Castellon de la Plana le 167,455 agus is é Valencia an phriomhchathair. Aithnitear Valenciano
maraon le Gallego, Catalan agus Euskera sa Spainn mar theangacha neamhfhorleathana agus ta
An Chairt Eorpach um Theangacha Reigitnacha agus Mionlaigh (1992) sinithe ag an Spainn. Ta
conspoid ann faoi lathair agus le fada maidir leis an gceist cé acu an teanga faoi leith i n6 canuint
de Catalan, Valenciano. De réir Ley Organica 5/1982/de Julio, Estatuto Autonomia de la
Comunidad Valenciana, Articulo 6 (An DIi agus Uséaid i dtaobh Oideachais tri Valenciano 1982,

Airteagal 6) is é Valenciano teanga Comunidad Valenciana a bhfuil sé de cheart ag saoranaigh
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Valencia bheith eolasach faithi agus i a Usaid. Téann an Generalitat i mbannai gnathusaide agus
Usaide oifigitla an da theanga agus cinnteofar go muinfear an da theanga. Ni dhéanfar aon
idirdhealu idir iad sitd a labhraionn ceachtar den d& theanga, Valenciano n6 Spainnis. Tabharfar
Oomos agus aitheantas le haghaidh slanaithe Valenciano. Is é Academia Valenciana a riarann gach
a mbaineann leis an teanga Valenciano (Articulo 6). Ta tacaiocht ag Valenciano, ni hamhain 6n
gCairt Eorpach um Theangacha Réigitnacha agus Mionlaigh (2009) ach 0 rialtas lair na Spainne.
Ni hamhain go bhfuil ctltaca mar sin ag Eirinn ach ta stadas na Gaeilge nios laidre fos de bharr
ar mBunreachta (Bunreacht na hEireann, 1937), Acht na dTeangacha Oifigitla (2003) agus An
Straiteis 20 Bliain (2011).

Deir Servei d’Investigacio i Estudis Sociolinguistics (1995) go bhfuil an uimhir is 10 cainteoiri
Valenciano sha cathracha méra — Valencia, Alicante agus Castellén de la Plana. T4 an suirbhé
(2005) a rinne Servei d’Investigacio i Estudis Sociolinguistics spéisidil mar sin, mar ata léirithe
sa tabla thios. Ta se spéisiuil de bhri gur cathracha ata i gceist. Duirt nios mo na leath de na
daoine a ceistiodh (6,600) gur cainteoiri Valenciano iad (52% den daonra) agus nios suntasai fos
go nduirt céadatan ard (39.5% den daonra) gur labhair siad Valenciano sa bhaile. Seachas
Valenciano a labhairt eatarthu féin, labhraionn an chuid is mé de na daoine a usaideann sa bhaile
i, lena gcairde (33% den daonra). Ag an am céanna, ¢ thaobh Gsaid na teanga de go hoifigiuil,
agus ag deileéil le gnathghnéthai an lae, ta 18.8% den daonra a duirt go n-Usaideann siad sna

siopai i. Seo mar a léiriodh na figiuiri ata i gceist:

Tabla 3. Suirbhé 2005 Cainteoiri Valenciano

Uimbhir a ceistiodh |Cainteoiri Valenciano sa bhaile |Cainteoiri [Cainteoiri V.
V.le cairde [Sna siopai & ollmhargai
6,600 39.5% 33% 18.8%

(Generalitat Valenciana 2005)

4.1.1 Caéiliocht agus Scraduithe Teanga

Is féidir le haon mhuinteoir i gComunidad Valenciana a cailiodh roimh 1980 — nuair a thainig an

dli seo ( Estatuto de Autonomia / An Reacht Neamhspleachais) i bhfeidhm, leanuint ar aghaidh
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ag muineadh tri Spainnis ach is buntaiste é ina rélanna mar oideachasoiri do mhuinteoiri, go
gcaileofai i Valenciano iad. T4 sé nios fusa leis, do mhdinteoiri le Valenciano, post a fhail na mar
atd do mhuinteoiri gan Valenciano. T4 céiliocht ag gach muinteoir a thosaigh roimh 1982 6na
gcuid staideara ar scoil agus in ollscoil ach is féidir le haon duine leis, a cailiodh roimh 1980 mar
mhdinteoir n6 le haon mhuinteoir a thagann ¢ cheantair éagsula eile sa Spainn é/i féin a chailit 6
thaobh Valenciano de, tri fhreastal ar choldiste, institidiid no scoil oiche. T4 an Teastas
Déatheangach ar fail sna colaisti oideachais in Eirinn leis. Cé go bhfuil mic léinn céilithe 6 thaobh
Gaeilge de, ar chriochnd a n-oilitint i gColaiste Oiliuna doibh, is deimhniu breise oifigitil an
chaipéis seo go bhfuil an faighteoir / muinteoir in ann agus cdilithe, abhair a theagasc tri

Ghaeilge.

Ba bhuntéiste é da mbeadh breis pa né mealladh ar fail do mhuinteoiri a chaileofai mar seo mar a
dhéantar i gComunidad Valenciana. Thabharfadh sé spreagadh do mhuinteoiri, do mhuaineadh tri
Ghaeilge agus don Ghaeilge i gcoitinne. De ghnéth is Eireannaigh (fillte 6n mBreatain i ndiaidh
a gcéilithe mar bhunmhuinteoiri) iad méramh na ndaoine a thugann faoin SCG chuile bhliain. |
gcas na Spainne de, tagann daoine go Comunidad Valenciana 6 aiteanna eile leis, chun tabhairt
faoin scradd i Valenciano, 6 Murcia agus Abecete ach go hairithe, aiteanna dar nddigh ina
labhraitear Spainnis ach atd gan teanga réigilnach. T4 bord teanga ar a nglaoitear Junta
Cualificadora i gComunidad Valenciana i gceannas ar na scruduithe teanga trina gcailitear
mainteoiri sa teanga Valenciano. Ta tri leibhéal ann: Nivel Inicial (Bonnleibhéal), Nivel

Intermedio (Meanleibhéal) agus Nivel Superior (Ardleibhéal).

4.1.2. Na Leibhéil

Ta scradd bliantdil amhain (ar leibhéil éagsula) i gceist, mar ata againne i gcas an SCG, cé go

bhfuil atriail SCG i Mi Mean FOmhair. Bionn na scraduithe comonta céanna ann agus ar na

leibhéil chéanna ar fud Comunidad Valenciana. Ta sé seo difritil 6n nds Eireannach. Nil ach

leibhéal amhain teanga in Eirinn trina gcéilitear muinteoiri a oileadh go proifisitnta i dtir eile,

an Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge. Ach, ta tri charsa / tri leibhéal ann do mhuinteoiri

freisin mar ata i dtaobh Valenciano: Beatha Teanga (O Madain, 2005), do thosaitheoiri; | a
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Labhairt (Whelton & Mac Suibhne, 2008) cursa idirmheanach agus Céir Ghaoithe (Whelton &
Mac Suibhne, 2006) do lucht SCG.

Ta a bpolasaithe oideachais sa Spainn ag na ceantair Catalonia, Valencia agus na hQilein
Bhailéaracha. De réir An tAcht faoi Pholasai Teangeolaioch 1/1998 caithfidh mic léinn sa
cheantar sin Valenciano a fhoghlaim agus an teanga a bheith acu, fiu iad san nach mbaineann leis
an gceantar sin 0 thus. T4 cursa oideachais eagraithe leis an mbéim ar dhatheangachas (Caistilis /
Spainnis agus Valenciano) mar ata in Eirinn (le Gaeilge agus Béarla) Ach ta polasaithe agus
eiseamlairi oideachais difridla i gceist maidir le teangacha i gceantair éagsula. | gceantair airithe
is € an Caistilis / an Spainnis an phriomhtheanga muinteoireachta ina bhfuil Valenciano mar
abhar éigeantach sa choéras céanna. | gceantair eile, is € Valenciano an phriomhtheanga
muinteoireachta ina bhfuil Caistilis / Spainnis mar dbhar éigeantach sa chéras. | gceantair eile fos
is é Valenciano an phriomhtheanga doibh san nar tégadh le Valenciano agus Castilian / Spainnis
mar abhar 6n trid bliain bunscoile. Ta na tri corais éagsula seo suimiuil de bhri go gcaithfidh
gach céras acu a chinntit agus a chrutht go bhfuil scoileanna dhatheangacha chomh maith le
scoileanna aonteangacha acu ina gceantair éagsula. Ta dushlan ann, mar sin, do gach céras
oideachais. Ag an am céanna, caithfidh gach céras acu, € féin a oiritnid don nuachomhshaol
ilteangach ilchultdrtha atd ann le teacht inimirceach le teangacha eile isteach sna corais

oideachais éagsula seo (Moreno 2008).

Freastalaionn paisti ar bhunscoileanna 6 s¢ bliana d’aois go dti dha bhliain déag d’aois. Tosaimid
anseo in Eirinn ag ceithre bliana d’aois de ghnath. Nuair a thagann paisti chun na scoile i
gceantar Comunidad Valenciana bionn rogha acu Valenciano nd Spainnis a bheith acu mar
mhean muinteoireachta. ‘The right to use and to receive education in Valenciano is guaranteed’
(Estatuto de Autonomia Articulo 6 / An Reacht Neamhspleachais Airteagal 6 1982). Ma
roghnaionn tuismitheoir gur tri Spainnis a mhuinfear a p(h)aiste, déanfar é, cé go mbeidh
Valenciano mar abhar éigeantach ar an gcuraclam aige / aici pé scéal é. Ta ar gach scoil bheith in
ann aiseanna a chur ar fail i dtreo is gur féidir le paiste staidéar a dhéanamh ar gach abhar tri
Valenciano mas mian le tuismitheoiri go ndéanfai é seo. Ta sé dlite ar scoil é seo a dhéanamh ma
iarrtar é. Mar sin, ta sruthanna (lineas) éagsula sha scoileanna ddibh san atd a mdineadh tri

Spainnis no tri Valenciano. Nil a leithéid againn in Eirinn. T4 ar gcoras oideachais difritil ar fad
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maidir leis seo. Cé go ndeir Airteagal 2 agus 3 de Bhunreacht na hEireann (agus Comhréiteach
Aoine an Chéasta) go gcaomhnoéfai cearta gach saordnach go cothrom, ni chaitear le daltai
bunscoile mar a dhéantar i gComunidad Valenciana. Nil a leithéid againn agus ‘line Ghaelach’.
Ma t& bunscolaiocht iomlan tri Ghaeilge 6 aon phaiste ina c(h)eantar féin nil a leithéid ar fail.
Caithfidh an paiste freastal ar bhunscoil l1an-Ghaelach mé ta a leithéid insroichte. Ta sé spéisiuil,
corraitheach agus imnioch nach féidir linn sampla Comunidad Valenciana a leanuint sa chas seo
ceé go bhfuil Gaeilge ag gach mduinteoir ar fhoirne ar Scoileanna Naisiunta agus Gaeilge mar
chroi-abhar an Churaclaim Bhunscoile.

4.2.  Euskerai gceantar thiar theas na Fraince.

Tri chuaige le 158 bardas in iardheisceart na Fraince ata i gceist anseo, Nafarroa, Lapurdi agus
Zuberoa. Cé go n-aithnitear teanga na mBasque (Euskera) i gceithre cuigi eile na mBasque sa
Spainn, a bheith ar comhchéim le Spainnis, nil a leithéid i gceist sa bhFrainc. Nil rol riarthach ag
muintir Basque na Fraince agus mar sin ta siad gan chumhacht a bpolasaithe teanga a chur i
bhfeidhm (Azurmendi et al., 2001). Nil stadas oifigitil ag Euskera sa bhFrainc na reachtaiocht
acu mar ata againn in Eirinn na mar ata ag lucht labhartha Valenciano i gComunidad Valenciana
na ag lucht labhartha Cymraeg sa Bhreatain Bheag. Ta gach rud ag brath ar an bpobal féin. Nil
cead ag muintir Basque Usaid a bhaint as Euskera i gcuirteanna dli na tire. Deimhnionn Stuijt
(2008 1.6) nach bhfuil stadas n6 aitheantas ag Euskera sa bhFrainc. Ag an am céanna, luaitear i
go n-aithnionn An Comhphobal Eorpach éagsulacht teanga agus go bhfuil cosc ar leatrom ¢
thaobh teanga de (Airteagail 21 agus 22 Cairt um Chearta Bunlsacha an Aontais Eorpaigh
2000). De réir Bhunreacht na Fraince (athbhreithnithe i 1994) ni aithnitear aon teanga eile ach an
Fhraincis nd aon ghrupa teangeolaioch eile (Azurmendi et al., 2001). Dar le Romaine (1997) is
fiordhaonfhlathas i an tir ina bhfuil meas ar chearta mionlach. | gcas na Fraince cinntionn easpa

polasai teanga go bhfuil polasai frith-mhionteangach i gceist.

0 1992, nuair a glacadh leis ag Comhairle na hEorpa (ina bhfuil 47 stat), ta tiortha ag siniti agus

ag daingnid An Chairt Eorpach um Theangacha Réigiinacha né Mionlaigh, a aithnionn go
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soiléir, gur cheart, ni hamhain aitheantas, ach tacaiocht a thabhairt do theangacha mionlaigh ina
stait féin. | measc tiortha nar dhaingnigh agus i gcasanna nar shinigh An Chairt (cé go bhfuil
teangacha neamhfhorleathana acu) t& An Fhrainc, An Ghréig, An Bheilg, Macedonia agus An
Ruis. Thainig An Chairt i bhfeidhm i Mi an Mheithimh 2009 agus bhi an chéad chuntas stéit faoi
ar an gcéad la de Mheitheamh 2010. T4 An Chairt sinithe ag an bhFrainc, cé go ndeir An Fhrainc
féin go bhfuil sé contrartha le Bunreacht na Fraince féin. Deir Stuijt (1998) gurb i An Fhraincis
an t-aon teanga a aithnitear sa bhFrainc agus go nglaoitear teangacha réigiunacha ar gach teanga
eile. T4 na teangacha eile seo ag brath ar thacaiocht muinteoiri agus tuismitheoiri mar a Iéirionn
Stuijt: ‘the initiatives for introducing Basque have been encouraged by parents and teachers

rather than by officials’ (Stuijt, 1998 1.8).

In France the Basque language, just like other regional languages has no specific status nor any official
recognition. It is unlikely that this situation will change the negative French attitude towards signing the
European Charter of Regional and Minority Languages of the Council of Europe (1992)° (Stuijt, 1998 1.7).

Chain Ard-Choimisiin na Naisiun Aontaithe an Fhrainc ina chuntas i Mi na Bealtaine 2008
(E/C.12/FRAJCOI/3) toisc gur theip uirthi aitheantas agus tacaiocht oiriunach, cearta cultdrtha
agus cearta labhartha a thabhairt do mhionteangacha neamhfhorleathana. Deir an Chomhairle go
bhfuil sé buartha faoin easpa aitheantais oifigitula seo. Luaitear leis gur easpa aitheantais
foirmedlta is cuis le laghdu lucht labhartha teangacha neamhfhorleathana. Mar sin, molann an
Chomhairle gur ceart do Rialtas na Fraince athbhreithnit a dhéanamh ar a stadas féin faoin
mBunreacht i leith teangacha neamhfhorleathana. Luaigh urlabhrai an Choimisitin go raibh
Rialtas na Fraince faillioch i gcas teanga na mBasque leis na blianta (ECRML, 2008). Ta br0 ar
an Rialtas céanna On Aontas Eorpach, céras oideachais a eagrd do theangacha
neamhfhorleathana (Stuijt, 1998). Nil aon chaineadh éifeachtach 6 lucht an fhreasura sa bhFrainc
na O thiortha eile na hEorpa, 6n Aontas Eorpach féin né ¢ na Naisidin Aontaithe (Romaine,
1997). Ni aithnitear Euskera fil, sa Tion6l Naisiunta i bParas, cé go bhfuil si a labhairt go
laethuil in iardheisceart na tire agus aitheanta go hoifigitil san Aontas Eorpach mar theanga

neamhfhorleathan.

T4 sé de bhuntaiste againn in Eirinn, go bhfuilimid saor 6 chéineadh i leith cearta daoine maidir
le labhairt teanga. Cé go labhraionn méramh na ndaoine Béarla, ta aitheantas oifigiuil ag an

nGaeilge, ni hamhain mar phriomhtheanga na tire ach mar cheann de theangacha aitheanta
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oifigiula / polaititla ag An Aontas Eorpach (cé nach n-Usaideann ach 32.5% i gach la (CSO,
2006).

Ta an daonra sna Cuigi Basque seo an-bheag i gcomparéid leis an daonra i gComunidad
Valenciana, An Bhreatain Bheag agus Eire. | suirbhé a rinneadh ar 2,000 duine os cionn 16
bliana d’aois i 2006 in Iparralde fuarthas amach go raibh 31% den daonra seo datheangach agus
8.% a léirigh go labhraionn siad Fraincis ach go bhfuil Euskera acu. Nil an t-eolas ata againn faoi
chainteoiri Gaeilge chomh cruinn. Luaitear go bhfuil ceithre mhillin nach mor in Eirinn agus
cumas cainte i nGaeilge ag milliun go leith acu san agus dha mhilliun go leith nach mor gan
Ghaeilge (CSO, 2006).

Tébla 4. Cainteoiri Euskera
Daonra (os cionn 16 bliana) Daonra 2006
230,000
Cainteoiri Euskera 52,000
23%
Détheangaigh Ghabhalacha 20,000
A labhraionn Fraincis ach go bhfuil Euskera acu | 8%
Détheangaigh 72,000
31%
Gan Euskera 158,000
69%

An Ceathru Suirbhé Teangeolaioch. An Rialtas Réigiunach Basque 2008

Mar chomparaid leis seo feicimid go bhfuil Gaeilge anseo ag 40.8% den daonra agus nach bhfuil
ach 31% ar fad den daonra i gceantar thiar theas na Fraince a bhfuil Euskera acu. Deir 24.9%

anseo nach labhraionn siad Gaeilge riamh.

66



Tabla 5. Cainteoiri Gaeilge

Le Gaeilge Labhraionn Gaeilge go laethdil | Nach labhraionn Gaeilge riamh

1.7 m.(40.8%) | 538,000 (29.3%) 413,000 (24.9%)

(CSO 2006)

Deir Bachoc, afach, i Suirbhé Teangeolaioch (2006) go bhfuil Euskera maith ag 52,000 (23%) de
dhaonra iomlan Iparralde, go bhfuil 20,000 (9%) a bhfuil beagainin Euskera acu agus 158,000
gan Euskera (Bachoc 2006).

4.2.1 Cursai Oideachais sa bhFrainc

De réir dli nua sa bhFrainc, DIi Loi Fillon (2005), is féidir teanga a fhoghlaim go roghnach. Ta
cead teanga agus cultir na mBasque a mhuineadh ar feadh uaire an chloig ar aghaidh go dti tri

géilleadh tdbhachtach é ag an Rialtas maidir le teangacha réigiunacha.

O bhunt an chéid scoil phriobhaideach ‘Tkastola’ i 1969 ag tuismitheoiri agus miinteoiri gur
mhian leo go slanéfai Euskera tri thumoideachas, ta uimhreacha na scoileanna céanna ag meadu.
Cé gur scoileanna priobhaideacha iad sin go foirmiuil, oileann An Stat na mdinteoiri, iocann An
Stat a bpa agus leagann sé sios na coinniollacha agus dbhar muinteoireachta faoina n-oibrionn
siad (Stuijt,1998). Ta sé seo cosuil lenar nGaelscoileanna ach amhain nach n-iocann na hadarais
réigiinacha no stait 70% de na fiacha chuige seo agus gur scoileanna stait iad ar
nGaelscoileanna. | gcursai slandala na teanga Euskera agus cur chun cinn na teanga céanna,
braitear go hiomlan ar iarrachtai deonacha na mBasque féin. Is iad na Basque féin a chuireann
Bunoideachas chun cinn, atéa freagrach as comharthai boithre, amhrain, leabhair, béaloideas agus
araile. Bunaiodh Culturel Basque/Euskal Kultur Erakundea (Institiid Chulttrtha Euskera)

Institiuid leath-oifigiuil, i 1994, chun Euskera a chur chun cinn.
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Ta Euskera in Iparralde ag dul i Iéig an t-am go léir mar ata cirsai in Eirinn. Nil na hacmhainni
acu agus nil aitheantas 6 Rialtas na Fraince acu. Ta an Ghaeilge mar chéad teanga againn ach ta
an teanga ag dul i 1éig. T4 sé ag brath ar an bpobal féin i gcas Euskera, Gaeilge, Valenciano agus
Cymraeg an teanga a chaomhnu agus a chosaint agus a choimeéd beo.

4.2.2 Oilidint Bunmhuinteoiri in iardheisceart na Fraince sa cheantar Basque

Mas maith le mac léinn Céim Baitsiléara ar a nglaoitear ‘Ceadunas i Staidéar Basque’ a bhaint
amach i dteanga, litriocht agus i gcultdr na mBasque, caithfidh caighdean ard a bheith aici / aige.
Leanann an cursa se oar feadh tri bliana. Is é priomhchuspdir an Cheadlnais seo i staidéar na
mBasque, oilitint a thabhairt déibh sitd a bhfuil sé ar intinn acu bheith ina mbunmhuinteoiri n6
ina meanmhuinteoiri. Cabhraionn an Ceadunas seo le haghaidh iontrala sa cholaiste oiliuna
ollscoile le haghaidh bunmhuinteoiri agus meanmhuinteoiri Basque in Acadamh Bordeaux.
Cursa dha bhliain ata i gceist. Mar chomparaid idir cas na mBasque agus cas na hEireann, ta an
Ghaeilge mar &bhar sna coldisti oiliina oideachais anseo ceart go leor ach ni feidir le haon
bhunmhuinteoir Baitsiléireacht san Oideachas a bhaint amach tri Ghaeilge, fit amhain na mic
Iéinn sin 6 Ghaeltachtai n6 daoine sa Ghalltacht a tdgadh agus a oileadh go hiomlan tri Ghaeilge

(Claraitheoiri Colaisti Qilitina Oideachais na hEireann agus Claraitheoir Colaiste Hibernia 2011).

Nil cas na mbunmhdinteoiri in Eirinn (lucht SCG) cosuil lena macasamhail sa bhFrainc. Nil
deacracht ar bith ag muinteoir cailithe Francach post a fhail sa Réigiin Basque. Téa scoileanna sa
cheantar ina muintear daltai tri mhean na Fraincise agus scoileanna ina muintear daltai tri mheéan
Euskera. Nil an dualgas n6 an bri céanna ar bhunmhuinteoir staidéar faoi leith a dhéanamh ar
cheachtar den da theanga chun post a fhail i mbunscoil toisc go bhfuil scoileanna den da shaghas
sa cheantar céanna. Taimid difridil in Eirinn sa tsli is go bhfuil dualgas ar gach bunmhainteoir
Gaeilge a mhuineadh chuile la scoile i scoileanna naisiunta an stait. Muintear tri Fhraincis sa
chuid is mo de na bunscoileanna sa cheantar Basque. Sna bunscoileanna ag an am céanna,
foghlaimionn daltai a gcuid Basque tri eiseamlaracha éagsula teangeolaiochta. Ag an am céanna

is féidir oideachas datheangach a fhail i scoileanna poibli agus i scoileanna priobhaideacha ag
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brath ar an abhar (cumarsaid phearsanta le Sabine Sauvan, Gilberte Lastrade agus Francoise
Darriemerlow, triar oideachasoiri ¢ Llargente i Bayonne na Fraince i 2008). Ach, cosuil le
Gaeilgeoiri anseo, creidtear go priomha gur ceart agus gur cdir go mbeadh Euskera ag an aosog
sa cheantar Basque. Mar ta rdite i dtaobh na Gaeilge, muna muintear teanga téann si i laige agus
faigheann si bas.

Ta na smaointe céanna acu in lIparralde maidir le réamhscolajocht agus ata in Eirinn. Moltar
ansin leis, gur ceart go mbeadh réamhscolaiocht tri Euskera 6 dha bhliain d’aois agus ansin
réamhscolaiocht tri Bhéarla 6 cheithre bliana (Azurmendi et al 2001). T4 cosulachtai eile ann leis
go bhfuil athbhreithnit faoi chlaracha oideachais ar sitl acu agus go bhfeiceann siad an ga ata
leis. Ta faighte amach acu go bhfuil easpa cumais Euskera ag daltai fid i ndiaidh clig bliana
scolaiochta. T4 an mhi-shéastacht chéanna léirithe anseo in Eirinn faoi scolairi a chaitheann 1500
uaire oifigiula ranga bunscoile agus meanscoile i rith a saoil ag foghlaim Gaeilge (Tuarascail An
Choimisinéara Teanga, 2004).

43. Cymru

Ta nios mo cainteoiri duchasacha Cymraeg (teanga Cymru) ann na mar ata de chainteoiri
dichasacha d’aon teanga fhorleathan Cheilteach eile (Cole 2004). T& dearcadh na
ngnathhdhaoine fiorthdbhachtach de réir May (2000). Fado, b’iad Acht an Aontaithe 1536 agus
Acht Oideachais 1870 a dhibir Cymraeg go hoifigiuil 6 scoileanna ar fad. De réir May (2004) ta
an-dul chun cinn déanta ag an teanga taobh istigh de chaoga bliain. Chabhraigh An tAcht um
Theanga Cymraeg (1993) An tAcht Leasaithe (1998) An go mor leis an teanga sa tsli chéanna
inar chabhraigh agus ina gcabhraionn Bille na dTeangacha Oifigiula (Comhionannas) 2002,
Raiteas i leith na Gaeilge (2006) agus Straitéis 20 Bliain i leith na Gaeilge (2010) linn anseo in
Eirinn agus dar nd6igh, t4 Roinn Stait againn chun déileéil le cursai teanga.

De réir an Achta Leasaithe (1988) bhi ar dhaltai scoile staidéar a dhéanamh ar Cymraeg mar
mhean teagaisc né mar abhar scoile. Thug An tAcht um Theanga Cymraeg comhstadas do
Bhéarla agus do Cymraeg i gCymru féin don chéad uair. Deir Roddick (1998) nach bhfuil
Cymraeg ar chomhstadas le Béarla ach amhain i gCymru de réir Westminster agus go bhfuil
Comhthionol Cymru faoin Riocht Aontaithe de réir Acht an Aontaithe 1536. Tugann An tAcht
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um Theanga Cymraeg Udaras agus cumhacht don Bhord Cymraeg (Byrdd yr laith Gymraeg) a
bunaiodh Nollaig 21, 1993, a bhfuil ctig cinn d’fheidhmeanna aige:

1) suim sa teanga a chothd

2) comhairlit agus dul i gcion ar a mbaineann leis an teanga

3) spreagadh a thabhairt agus maoirseacht a dhéanamh ar gach a mbaineann leis an teanga

4) deontais a scaipeadh

agus

5) suil a choimead ar gach a mbaineann le hoideachas tri Cymraeg.

Nios tabhachtai fos, faigheann An Bord £12 millidn 6n Rialtas chun Cymraeg a chur chun cinn.
Deir Williams (2000) gur laidrigh Comhthionol Naisiunta Cymru gluaiseacht na teanga go mor.

Baintear Usaid as an da theanga, Béarla agus Cymraeg, sa Chomhthiondl Naisiunta.

4.3.1 Cainteoiri Cymraeg

Thaispeain Suirbhé Naisiunta i gCymru (1995) go raibh 88% de mhuintir Cymru (le daonra
2,918,141) sasta a admhail gur coir bheith bréduil as an teanga Cymraeg. Deir Bord Teanga
Cymru (2008) go bhfuil Cymraeg ag 20.5% (588,000) de mhuintir Cymraeg os cionn 3 bliana
d’aois. Deir 58% (317,000) go bhfuil Cymraeg acu agus go labhraionn siad an teanga go liofa.
Deir 63% diobh san a bhfuil Cymraeg acu go labhraionn siad Cymraeg gach la. Deir 542,000 go
bhfuil scribhneoireacht i gCymraeg acu, 34% go bhfuil siad an-mhaith ag scriobh Cymraeg agus
32% go bhfuil siad go maith ag scriobh Cymraeg. Ta sé spéisiuil leis go nduirt 75% diobh san a
bhfuil Cymraeg liofa acu gur fhoghlaim siad Cymraeg sa bhaile.

Deir Thomas (2010) ag scriobh faoi Cymraeg go bhfuil nios mé cainteoiri Cymraeg sna

cathracha agus sna bailte nd mar ata amuigh faoin tuath.
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4.3.2 Comparaid le hEirinn

De réir na bhfigitiri ata againn in Eirinn agus mar chomparaid le figiGiri Cymru nil ach 5.1%
(85,000) den 1.5 milliun a deir go bhful An Ghaeilge a labhairt acu taobh amuigh den chdras
oideachais agus deir 413.000 (24.9%)% nach labhraionn siad in aon chor i (CSO, 2006).

Tabla 6. Cainteoiri Cymraeg
(Welsh Language Board 2008)
Daonra Cainteoiri Cainteoiri labhraionn Scriobhann | Scriobhann  Cymraeg
Cymraeg liofa Cymraeg go | Cymraeg | go han-mhaith
os cionn 3 laethdil
2,865,000 | 588,000 317,000 63% 542,000 34%
(20.5%) (58%)

Cé go bhfuil sé dlite ar scoileanna Cymru de réir Gdaras Acht 1933 go bhfuil Cymraeg le
muineadh do dhaltai go haois 16, deir Sutherland go bhfuil a lan tuismitheoiri, iad san ar imill
Cymru / Sasana nach bhfuil sasta le Cymru éigeantach agus a luann gur caillidint ama scoile €.
Deir Heath, luaite i Sutherland (2000), nach labhraionn 60% diobh san a d’fhreastail ar scoil

‘LanCymraeg’ an teanga ach go hannamh ina dhiaidh sin.

4.3.3. Bunscolaiocht tri Cymraeg

Bunaiodh an chéad bhunscoil inar maineadh gach abhar tri Cymraeg i 1939 le seacht6 paiste ach
nior deineadh moran dul chun cinn go dti an tréimhse 1959-2009 i dtaobh bunscoileanna da
leithéid. Is abhar éigeantach é Cymraeg ar an gCuraclam Naisiunta. Deir Sutherland (2000) nach
ga 6 1994 go mbeadh Cymraeg éigeantach mar bhunabhar scoile do phaiste ceithre bliana déag i
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scoileanna ina bhfuil Béarla mar mhean mdinteoireachta, cé go bhfuil sé de rogha ag scoileanna

leanuint ar aghaidh le staidéar an abhair in ardranganna meanscoileanna:

From 1994 onwards...for pupils past the age of 14 it was necessary to be a ‘compulsory
foundation’ subject in English medium schools...it remains open to pupils or schools to choose to
continue its study after the early secondary stage’ (Sutherland, 2000 I. 20)

Ta sé seo spéisitil nuair a chuimhnitear gur abhar éigeantach i an Ghaeilge i mbunscoileanna

agus meénscoileanna na hEireann suas go dti leibhéal Ardteistiméireachta.

Sa bhliain 2000 bhi 445 bhunscoil (27% den iomlan) inar mdineadh gach abhar tri Cymraeg. Bhi
82 (5%) a bhain méid airithe Usaide as Cymraeg agus bhi an chuid eile (68%) inar muineadh
Cymraeg mar an dara teanga. Ta Colaisti Oideachais faoi leith ann ina muintear muinteoiri tri
Cymraeg mar atd ag muintir Basque in iardheisceart na Fraince - mar ata raite cheana — gné den

oilitiint mhuinteoireachta teanga ina bhfuil Eire easnamhach.

4.4 Achoimre

Ta moran le foghlaim againn 6 chainteoiri mionteangacha Valenciano, Euskera agus Cymraeg.
B’ionmholta e go mbeadh lineas né ‘line Ghaelach’ againn inar mbunscoileanna i dtreo is go
bhfreastalofai ar thuismitheoiri gur mian leo go n-oilfi a bpaisti tri Ghaeilge 6 thus. D’théadfai é
seo a dhéanamh in aon bhunscoil ina bhfuil dha no tri rang den aois / ghrad céanna. Bheadh nios

mo tuismitheoiri ag lorg a leithéid da mbeadh sé ar fail.

Ag an am céanna ni bheadh ar ‘Ghaeilgeoiri’ né ar chlanna a bhfuil Gaeilge mar mhean
cumarsaide sa bhaile acu, triall ar Ghaelscoileanna a fhéadfadh a bheith i bhfad uathu. Ta an
rogha eile at4 ag lucht Valenciano le moladh leis, scoileanna le Spainnis mar mhean teagaisc
agus Valenciano mar abhar €igeantach, agus a mhalairt, agus scoileanna eile, fi amhain le
Valenciano mar an t-aon mhean teagaisc. T4 ar mbunmhdinteoiri cailithe chun a leithéid a
dhéanamh ach cur chuige. D4 mbeadh a leithéid de scoileanna againn anseo in Eirinn, d’ardodh

sé caighdean na teanga agus chothddh sé ionannas.
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Ta ga le nios mo réamhscolaiochta / naiscolaiochta do dhaltai 2 - 4 bliana d’aois mar ata sa
cheantar Basque in Iparralde in iardheisceart na Fraince.

Téa Acadambh trid leibhéal ag lucht Euskera chun iad féin a chéiliu tri Euskera agus colaisti triu
leibhéal ag lucht labhartha Cymru chun iad a oilitint tri Cymraeg, ais ati de dhith orainn in

Eirinn go géar.

Ta tri leibhéal scrudaithe ag lucht Valenciano le céilit céimseach. Ni mar sin ata an scéal anseo.
Ta cursai againne do thosaitheoiri agus foghlaimeoiri idirmheénacha Gaeilge ach ni bhactar leo.
Tugann bunmhuinteoiri a fhilleann ar Eirinn agus ata ar leibhéil éagstla acmhainne Gaeilge,
faoin Scradd SCG ina gcéad bhliain sa bhaile — scruda ar chéim ardleibhéil. Chabhrodh sé da
mbeadh céras céimseach cinnte leagtha sios ddibh agus go mbeadh orthu cloi leis - go
ngluaisfidis 6n gcéad go dti an trii céim, le cabhair cursai agus ranganna inseirbhise.

Mar ta léirithe i gcas Gaeilge, Euskera, Valenciano agus Cymraeg, td& moran fachtéiri a
bhaineann le caomhna, forbairt agus slanu teanga. Ta toscai éagsula a aisionn obair mhuinteora
ranga, tacaiocht rialtais, tacaiocht agus cinamh priomhoidi maraon le ba agus comhoibril
comhleacaithe ach go hairithe. Cé gur iontach an tacaiocht € tacaiocht rialtais, ni leor é. Ta
tacaiocht ag Valenciano tri reachtaiocht an rialtais lair agus tri reachtaiocht Eorpach mar ata ag
Rialtas na hEireann. Aithnionn Rialtas na Breataine Cymraeg i gCymru ach cé go bhfuil
reachtaiocht Eorpach a aithnionn Euskera, ni ghlactar mar theanga neamhfhorleathan ag Rialtas
na Fraince i. Ta sainchuinsi éagsula ag feidhmiu i ngach tir a imrionn tionchar (tionchar cultdrtha
go minic) ar an oideachas; agus cé gur fit an plé agus an anailis thraschomparaideach astu féin ni

féidir comparaid shimpli maol a aiteamh i gconai.

Deir May (2000) gur féidir teanga a neartd tri dhlisteant ach nach ionann é sin agus a ra go
mbeidh tionchar ar labhairt na teanga da bharr. Ni ga ach féachaint ar iarrachtai in aisce
Phoblacht na hEireann, chun Gaeilge agus Béarla a chur chun cinn le chéile, chun é seo a
thuiscint (May, 2000). Luann Sutherland an rud céanna — gur theip ar pholasaithe éagsula
rialtais, teanga a bhrd ar dhaoine, Rialtas na hEireann ina measc, cé go raibh polasai cinnte

larnach i gceist:
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...various failures of central government to impose a language...the failure of Irish to become a
dominant language in the Republic of Ireland despite a clear central policy for it’s use

(Sutherland, 2000 I. 208).

Ni fhéadfai gluaiseacht ar aghaidh 6 thaobh teanga de, ni fhéadfai bheith muinineach agus
dochasach i leith teanga gan bha, tuiscint agus comhoibriu tuismitheoiri agus obair an
mhuinteora féin sa rangsheomra. Is iad san na fachtdiri agus na spreagthoiri is tabhachtai.
Aontaionn Sutherland (2000) leis seo nuair a deir sé gurb é an rud is tdbhachtai nd an rogha a
dhéanann daoine chun an teanga a chaomhnu agus a choimead agus t4 an pointe céanna léirithe
ag Stuijt (1998) a aontaionn gurb iad na tuismitheoiri agus na mduinteoiri faoi ndear na

dtionscnamh i dtaobh Basque.
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Caibidil 5 Modheolaiocht

5.0 Réamhra

Seo cur sios ar an modheolaiocht ata in Usaid sa trachtas seo. Trachtar sa chaibidil seo ar conas a

chinnteofar aidhm an trachtais agus conas a bhainfear amach na cuspoiri ata léirithe cheana féin.

Ta cur sios ar thaighde cainniochtuil agus ar thaighde cailiochtuil, ar thriantanacht, ar bhailiocht
agus ar iontaofacht. Gluaiseann an chaibidil tri na fathanna gur ga suirbhé piol6tach a dhéanamh
agus an tabhacht a bhaineann lena leithéid. T4 cur sios ar an gceistilichan agus na ceithre ranna
ata ann, conas ar dearadh an ceistitichan agus conas ar cuireadh le chéile é. Minitear cén fath ar
toghadh lucht SCG na bliana 2008 mar thuairisceoiri don cheistitichan, seachas iarchéimithe aon

bhliain eile

Sa trachtas seo b’iad athbhreithnit litriochta, an suirbhé/ceistiichan, agallaimh leathstruchturtha
agus torthai scraduithe SCG le roinnt blianta anuas, 2006-2010, na foinsi a bhi i gceist. Deir
saineolaithe (Arksey & Knight, 1999) go bhfaightear minituchain nua éagsula tri mhodhanna
éagsula taighde a usaid. Aontaionn saineolaithe eile leis seo nuair a deir siad go gcinntionn Gséid
modhanna difritla né triantanachta, go bhfuil iarracht & dhéanamh teacht ar thuiscint iomlan na
ceiste ata faoi chaibidil (Denzin & Lincoln, 2000). Luaitear triantdnacht mar mhodh coitianta
éifeachtach le haghaidh taighde. Deir Robson (2002) go bhféadfai modhanna difritla a Gséid
chun tabhairt faoi fhadhbanna difritla i staidear cinnte amhain, in ionad dirid ar cheist amhain

leis féin.

5.1  Slite Taighde Modheolaiochta

Tugadh faoin triantanacht 6 thas le haghaidh comhlionadh cuspoiri. Is é an rud é triantanacht na

sli chun teacht ar réiteach ar abhar n6 ar fhadhb tri eolas a bhailit tri mhodhanna éagsula.
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5.1.1 Taighde Cainniochtuil

Tri thaighde cainniochtlil tagaimid, tri cheisteanna dunta agus oscailte, ar choncluid uimhriuil ar
ar gceisteanna taighde. Is iad suirbhéanna an tsli is comonta i gclrsai taighde cainniochtula
(Arksey & Knight, 1999). Toghadh an modh seo anseo chun measunt agus breithnit a dhéanamh

ar thaithi, ar shaothar agus ar stadas bunmhdainteoiri a oileadh thar lear.

5.1.2 Taighde Céiliochtuil

Deir Robson (2002) go mbaineann taighde céiliochtuil le teicniochtai breathnaithe, ceistiGichan
oscailte agus uaireanta le bealai neamhstruchtdrtha maidir le bailid sonrai. Ta ga le solubthacht
ar thoir freagrai a bhaineann leis an gcomhthéacs agus leis na daoine ata i gceist sa cheistiuchan.
Ta céiliochtai ar leith riachtanach do thaighdeoir a bhaineann Usdid as an modh seo:
sochorraitheacht ata teoiricitil agus séisialta, a bheith in ann anailis oibiachttil a dhéanamh ach
ag baint Usaide ag an am céanna as taithi agus eolas teoiricidil, chun a bhfuil feicthe a mhinid.

Ta, leis, cumhacht ghéar breathnaithe ag teastail mar aon le scileanna idirghniomhaiochta.

Ach niltear ar aon aigne conas tabhairt faoi anailis chailiochttil n6 cén saghas anailise ata
inglactha (Sarantakos, 2005). Luann Kvale (1994) agoidi faoi agallaimh taighde cailiochtula.
Deir sé go gcéaintear taighde cailiochtdil go minic de bhri nach n-eagraitear tionscnamh taighde i
gceart agus toisc a laghad eolais a bhailitear. Ach tathar ag iarraidh sa taighde seo, cloi leis an
gcailiocht is suntasai a bhaineann le taighde cailiochttil, de réir saineolaithe mar Sarantakos
(2005), a deir go mbaineann anailis chailiochtuil le sonrai ata ar fail, nach bhfuil méran tomhais
cainniochtuil, caighdeanu né teicnic statisticiuil i gceist agus go bhfuil mar aidhm aige sonrai
cailiochtula a chlaochld agus a mhinid i sli ghéar scoléartha.

Ta na céiliochtai a bhaineann le taighde céiliochtuil spéisidil agus tarraingteach sa tsli go
bhféadfai bheith lanoscailteach leis an duine atd & cheistiu. Sa taighde ata ar sitl anseo is féidir
idirmhinit a dhéanamh ar dhearcadh agus ar léargas duine né daoine: dirit ar ghnéithe faoi leith

a bhaineann leis an abhar taighde agus glacadh le caidreamh pearsanta deimhneach pé duine né
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daoine atd a gceistit. Is féidir glacadh le smaointe difridla agus iniuchadh a dhéanamh ar
fhéidearthachtai. Mar sin, ta i bhfad nios mo i gceist le firci agus figitiri na mar ata sa taighde
cainniochtuil. Mar até raite, t& an léargas, an dearcadh agus an tuiscint a luaitear, nios doimhne
agus dirithe ar an bhfdcas larnach atd i gceist, lucht scraduithe le hAghaidh Céiliochta sa
Ghaeilge, agus cas na Gaeilge. Tathar ag iarraidh sa trachtas seo, teacht ar shoiléirid, ar
chinnteacht agus ar dheimhniu ceisteanna taighde. Tathar ag baint Usaide as agallaimh chun
hipitéisi a thriail agus a fhorbairt agus socraiodh go mbeadh na hagallaimh leathstruchtdrtha.
Beidh nios mo solUbthachta agus saoirse ag baint leo, toisc go mbeidh rogha ag an duine ata &
cheistiu bheith srianta n6 scaoilte agus go mbeidh seans ag an duine né ag na daoine seo, gnéithe

den fhiosrdchan a nochtadh gan dua.

5.2  Bailiocht agus lontaofacht sa Phrdiseas Taighde

Chun a chur ina lui ar an taighdeoir féin agus orthu sitd a léifidh an trachtas, gurbh fhid an
taighde a deineadh ar an abhar, t& tri choincheap i gceist — bailiocht, teoiricid ginearalta agus
iontaofacht. Deir Robson (2002) gur coincheapa tabhachtacha iad seo. Baineann bailiocht le
firinne an eolais mar ata se, an léirionn an t-eolas a bhailitear an stddas mar ata? Léirionn
teoiricil gineardlta fairsinge na dtorthai taighde a bhailitear, an bhféadfadh an t-eolas céanna
bheith bainteach le haon ghrapa eile seachas lucht SCG bliain amhain né blianta eile? Baineann
iontaofacht le buanseasmhacht, sé sin, da gcuirfi na ceisteanna céanna am eile an bhfaighfi na

torthai céanna?

53 Athbhreithnit na Litriochta

Nuair a bhiothas ag tosu ar thaighde a dhéanamh ar abhar an trachtais seo, tuigeadh gur staidear
eisceachtuil a bheadh ann. Cé go bhfuil na céadta iarchéimithe ag triall go bliantuil chun na
Breataine le haghaidh a gcailithe mar bhunmhdinteoiri, ta eolas futhu easnamhach. Nil aon rud

foilsithe ag An Roinn Oideachais agus Scileanna, ag na colaisti oililna oideachais né acusan a
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cheadaigh an coras céilithe seo. Nil aon rud scriofa futhu san nach nglacfai isteach sna colaisti

oiliuna oideachais anseo de bharr laige faoi leith ina riachtanais iontrala.

Nil aon taighde abharthach scriofa go dti seo, faoi abhar an trachtais seo, oiliunt bunmhuinteoiri

thar lear agus an Scrddu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge.

Toisc go bhfuil an litriocht faoi oilidint na mbunmhuinteoiri seo a oiltear thar lear easnamhach,
iniGchfar an culra ina bhfostaitear anseo iad. Trachtfar anseo faoin Ghaeilge i gcoras oideachais
bunscoile na tire seo, ar stddas na teanga i gcomparaid le stadas mionteangacha Eorpacha eile
agus ar chorais cailithe bunmhduinteoiri i dtiortha eile mar ata léirithe san athbhreithnid litriochta.
Is &bhar tdbhachtach an t-iniichadh seo de bhri go bhfuil uimhir shonrach d’iarchéimithe i geeist.
T4 srian ar an méid iarrthoiri a ghlactar isteach sna colaisti oilitina oideachais in Eirinn gach
bliain. Imionn na céadta iarchéimithe chun na Breataine gach bliain chun freastal ar chdrsai
iarchéime bliana ansin. Filleann .c. 600 acu ar ais 6n mBreatain gach bliain ag lorg oibre. Ta
ceisteanna le freagairt, mar sin, faoina gcailiu, faoi na fathanna nach féidir leo iad féin a chailid

anseo ag fagail na meéanscoile déibh agus faoin gcdras cailithe i dtaobh na Gaeilge anseo.

Cinneadh ina dhiaidh sin, iniuchadh a dhéanamh ar stddas oifigitil agus stadas réalaioch na
Gaeilge i gcomparaid le stadas oifigiuil, stadas réalaioch, bunscolaiocht agus bunmhuinteoiri i
dtiortha eile. Piocadh Valenciano, Cymraeg agus Euskera, mar ata raite cheana toisc gur
teangacha neamhfhorleathana iad ata faoi bhra ag tri cinn de theangacha mora na hEorpa agus de
theangacha mora labhartha an dombhain, Spainnis, Béarla agus Fraincis faoi seach. Ni hamhain
san ach ta an Ghaeilge faoi bhrd 6n mBéarla dar ndéigh mar atd ceann amhain acu san

(Cymraeg).

Chabhraigh an taighde anseo chun deacrachtai mionteangacha Eorpacha eile a thuiscint, go mér
mor nuair a thuigtear go bhfuil aitheantas Eorpach faoi leith i dtaobh na teanga ag Eirinn de bhri
go nglactar mar phriomhtheanga na tire seo i, i gcomparaid le tiortha eile na hEorpa, a bhfuil a

mionteangacha neamhfhorleathana aitheanta ach faoi bhrd ag priomhtheanga na tire.
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54 Suirbhé Piolétach

Séard ata sa suirbhé piol6tach de réir Robson (2002) n& mionleagan den suirbhé mor ata le
déanambh ina dhiaidh. Deir Cohen et al (2007) go n-Usaidtear suirbhé piolétach chun iontaofacht,
bailiocht agus indéantacht an cheistidchain a thriail. Tri an suirbhé piol6tach cinntitear
soiléireacht, treoracha, leagan amach, deacrachtai miniuchain, faid, am chun freagra a thabhairt,
agus ceisteanna deoranta. Usaidtear suirbhéanna piol6tacha go priomha chun aischothu a fhail ar
na saghsanna ceisteanna ba cheart a chur ar fhreagrdiri, mar aon le heolas faoi cheisteanna
oscailte agus dunta. Ta ga le haischothu leis, faoi phriomhcheisteanna, faoi mhireanna ba choir a
fhagail ar lar, faoi cheisteanna iomarcacha, ceisteanna nach mbaineann le freagréiri agus faoi

cheisteanna nach dtuigtear de ghnéth.

Deineadh an suirbhé piol6tach tri chabhair agus comhoibrit tri bhunmhuinteoir déag a oileadh
thar lear agus a bhi ag freastal ar chdrsa le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge in Instititid
Teicneolaiochta Phort Lairge i 2007-2008. Bhi an cursa seo mar réamhullmhdchan acu mar bhi
siad ag tabhairt faoin Scradu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge don chéad uair an Chaisc dar
gcionn i 2008. Tugadh amach na ceistiuchain agus d’fhreagair an tri dhuine dhéag an ceistitchan
i rith an ranga. Miniodh ansin gach a bhain le freagairt an cheistitichain agus gealladh rindacht.
Duradh nar ghéa an ceistitchan a fhreagairt munar mhian leo é. Nior gha ainmneacha a chur leis.
Ni luafai ainmneacha, ceantair, scoileanna nd aon rud in aon chor a chabhrdédh le duine ar bith,
ainm, ceantar n6 scoil a aimsiu trid an gceistitchan nuair a bheadh eagru na gceistitchéan ar sidl.
Bhi na mic Iéinn lansésta leis seo agus fonn orthu an ceistitichan a lionadh isteach gan treord.
Nior athraiodh na buncheisteanna n6 cruth ginearalta na gceisteanna de bharr an tsuirbhé
phiolotaigh seo. Cuireadh malairt frasai ar chuid de na ceisteanna i ndiaidh an tsuirbhé ceart go
leor agus cinntiodh sa tsli seo go rabhthas ar an mbdéthar ceart ¢ thaobh leagan amach an
cheistitchain de.
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5.4.1 An Ceistilichan

Is sli fiosraithe é an ceistitchan sa chas seo chun eolas abharthach riachtanach a bhailit 6 ghrupa
samplach faoi leith, faoina stair oideachais, faoina dtaithi thar lear mar mhic léinn agus faoina
ndearcadh ar an gcoras oilitina ata faoi chaibidil sa trachtas seo. Deir Robson (2002) gur féidir
brath ar thorthai taighde mar seo ma chuirtear na ceisteanna comonta céanna ar na freagroiri go

leir i ndiaidh suirbhé phiolotaigh.

Is minic a fhreagraionn daoine ceistiichan gan moéran suime no eolais ar an abhar i gceist. Toisc
gur bhain an ceistitichan seo le habhar a raibh baint larnach ag freagroiri leis, ceapadh gurbh fhid
go mor é mar fhoinse eolais. Deir Robson (2002) go mbraitheann a I&n ar innitlacht theicnitil na
ndaoine i bhfeighil an tsuirbhé. Deir sé leis go gcaithfi a chinntit go bhfuil soiléireacht ag baint
leis na ceisteanna a chuirtear agus go gcaithfi athbhri a sheachaint. Is deacair leis, a deir s¢, a
chinntit go nglacfaidh a lan daoine pairt sa tsuirbhé, go hairithe ma dhéantar trid an bpost €. Deir
Robson (2002) go bhfuil sé deacair go leor suirbhé a threor(, nuair nach bhfuil aithne ag na

freagroiri ar an taighdeoir.

Mhinigh teagascoiri ina ranganna SCG ar fud na tire ddibh san a bhi ag tabhairt faoi SCG na
bliana 2008 cad a bhi i gceist maidir leis an gceistiichan. D’fhéadfai ¢ a thail agus a lionadh
isteach d& mba mhian leo é. Duradh go soiléir sa chas seo nar gha d’aon duine an ceistilchan a
ghlacadh n6 a lionadh isteach munar mhaith leo é. Ni raibh brd ar bith ar aon duine an
ceistiichdn a ghlacadh. Bailiodh na ceistiuchain a lionadh isteach agus seoladh chuig an

taighdeoir trid an bpost iad.

5.4.2 Dearadh an Cheistitchain

Deineadh soiléiriu tri thaighde céiliochtuil ar stair oideachais iarchéimithe a oileadh thar lear mar
chomhlionadh aidhme, tri cheapadh agus dearadh ceistitichain chun na cuspdiri céanna taighde a

bhaint amach.
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Ta nios md i gceist nd imeacht iarchéimithe thar lear d’thonn a gcailithe mar bhunmhdinteoiri.
Ta fathanna agus impleachtai a n-imeachta i gceist mar aon le heasnaimh inar gcoras oideachais
(ma fhaightear amach an bhfuil a leithéid i gceist), ceist na Gaeilge féin agus céras cdilithe na

nua-bhunmhuinteoiri fillte ar Eirinn, a bheadh ag muineadh na teanga inr mbunscoileanna.

Ghluais an ceistitchén tri cheithre phriomh roinn:

Roinn A Oideachas Bunscoile agus Meénscoile Ceisteannal-5
Roinn B Oideachas Triu Leibhéal Ceisteanna 6 - 8
Roinn C Taithi thar lear Ceisteanna 9 - 12
Roinn D Stadas i lathair na huaire Ceisteanna 13 — 19

Ba cheistitichan datheangach é le naoi gceisteanna déag ar fad, le ceisteanna ilroghnacha trid sios
d’iarrthéiri a bhi le tabhairt faoin SCG ar an 250, ar an 260 agus ar an 27U |14 de Mhéarta 2008 i
gceithre ionad ar fud na tire: Colaiste Oideachais Marino (MIE), Ath Luain, Sligeach agus

Corcaigh. B’iad priomhchuspéiri an cheistitichdin na:

a) stair oideachais bunscoile agus meéanscoile na mbunmhdinteoiri seo a riomh (6 thaobh na
Gaeilge de ach go hairithe),

b) na fathanna nar theastaigh uathu né nar éirigh leo iad féin a chailit in Eirinn mar
bhunmhuinteoiri,

c) astadas i leith na Gaeilge,

d) an chabhair ata uathu i dtaobh na Gaeilge agus

e) idtaobh muineadh na Gaeilge,

f) adtuairimi faoin Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge agus

g) na himpleachtai (6 thaobh na Gaeilge de ach go hairithe) a bhaineann le glacadh na

mbunmhuinteoiri seo isteach i gcoras oideachais bunscoile na hEireann.
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5.4.3 Deacrachtai maidir le daileadh an cheistitichain

Diriodh ar dtas ar ghrdpa amhain, lucht SCG na bliana 2007. Seoladh sonrai a bhain leis an
gceistitchan chuig Oifig an SCG. Bhi deacrachtai eitice agus rindachta ag baint leis seo 6 thas
de réir na hoifige SCG i MIE toisc go rabhthas ag lorg seoltai pearsanta lucht SCG na bliana
2007 a raibh an SCG déanta acu an bhliain roimhe sin mar fhreagroiri. Ullmhaiodh agus seoladh
plean leasaithe chun na hoifige sin ag glacadh go hiomlan le moltai agus coinniollacha a bhi &
lorg ag Oifig an SCG. Tuigeadh go raibh ga le coinniollacha faoi leith, s rud é go mbeadh cursai
eitice ag teacht chun cinn le dream go mbeadh an scridu criochnaithe acu. Ach le himeacht
aimsire, bhiothas ag éiri nios imnithi faoin bplean agus faoin scéim a ceapadh i dtaobh grapai 6
bhlianta éagsula agus agallaimh indibhididla 6 mhic 1éinn a thug faoin SCG i mblianta éagsula.
Ceapadh faoi dheireadh go raibh an iomad constaici leis an scéim a bhi idir lamha agus go raibh
an plean rd-chasta. Bheadh ar an taighdeoir bheith ag déileail le clrsai eitice faoi ainmneacha
agus seoltai daoine a lorg agus a fhail 6 Oifig an SCG, le drogall agus moill daoine ag freagairt
agus ag seoladh ar ais ceistiuchén, ag déanamh glaonna teileaf6in b’théidir, orthu san a bhi mall

ag seoladh ceistitchan ar ais agus araile.

Chun éalu as deacrachtai, casadh i dtreo lucht SCG na bliana 2008 nér thug faoin scradu fos.
Cinntiodh go bhféadfai an ceistitichan a scaipeadh ag cursai SCG in ionaid éagsula ar fud na tire.
Bhi Oifig an SCG lansasta leis an athr(. larradh agus fuarthas sonrai 6 Oifig an SCG faoi ionaid
oideachais ina raibh carsai SCG ar siul — sonrai faoi stiarthdiri na n-ionad agus faoi theagascoiri
SCG. Beartaiodh go mbeadh an taighdeoir ag déileail le haon chdrsa dhéag. Lorgaiodh cead 6
gach stitrthdir ionaid dul ar aghaidh leis an bhfiosrichan. Fuarthas uimhir na mac léinn a
fhéadfadh a bheith i lathair i ngach ionad, seoladh na ceistitchain, bailiodh pé ceistitichain a
lionadh isteach agus seoladh ar ais chuig an taighdeoir iad. Fuarthas freagrai an cheistitichain 6

naoi n-ionad.
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5.4.4 Cdrsai Eitice

Baineann cursai eitice le hiompar (Robson, 2002). Thainig sé seo chun cinn go tapaidh sa
suirbhé seo mar bhi sé i gceist go rabhthas ag lorg ainmneacha agus seoltai daoine a thug faoin
SCG i mblianta éagstla. Seo pointe a luann Robson leis (2002). Deir sé go bhféadfadh go
ndeéanfai dochar tri thaighde a dhéanamh i limistéeir éagsula nar gha n6 a bheadh dainséarach.
Thiocfadh ionad an tsuirbhé isteach sa scéal fiu amhain. Ta ceist ann faoi randacht, cearta an
duine i dtaobh ceisteanna a fhreagairt né gan a fhreagairt, an t-eolas a bheadh acu faoin abhar i
gceist agus conas a Usaidfi an t-eolas a bhailitear. An mbeidh a fhios ag daoine eile gur fhreagair
nd nar fhreagair duine irithe an ceistiuchan n6 an bhfuil impleachtai ann do dhaoine nar
fhreagair an ceistiichan? Deir Robson leis (2002) go bhfuil cleachtais faoi leith ag baint le
taighde mar seo. Deir sé nar cheart bheith ag déileail le daoine gan a gcead a fhail na bru a chur
ar dhaoine pairt a ghlacadh i dtaighde. Ba choir eolas iomlan a thabhairt do fhreagrdiri faoin
gceistitchan. Nior cheart, a deir sé, freagréiri a chur i mbaol fisicidil nd intinne n6 cur isteach ar
a bpriobhaideachas. Deir Robson gur choir i gconai a bheith ag déileail le daoine le meas agus le

tuiscint.

Nuair a bhiothas ag déileail le stidrthdiri na n-ionad oideachais agus le teagascoiri SCG agus dar
nddigh, leis na bunmhduinteoiri féin a bhi ag glacadh péirte sa taighde, gealladh agus cinntiodh
nach luafai ceantair, scoileanna, ainmneacha daoine, n6 aon rud Ona bhféadfai ceantair,
scoileanna, ainmneacha daoine a ainmnil n6 a aithint tri thorthai an taighde. Ba chuma le
hollaimh an cholaiste oideachais, leis na mic léinn agus leis an meantdir scoile ar cuireadh
agallaimh orthu, an luafai n6 nach luafai a n-ainmneacha i dtaobh aon rud a bhi le ra acu. Nuair a
thuig Comhordaitheoir an SCG in Instititiid Oideachais Marino nach raibh i gceist sa taighde seo
anois ach sli déileala leo san a bheadh ag tabhairt faoin SCG i mi na Marta 2008, nior gha cursai
eitice a bheith chomh mor san chun tosaigh na chomh srianta. Bheadh an fhreagarthacht ar na
freagroiri féin an ceistiuchan a fhreagairt nd gan a fhreagairt gan bhru d’aon saghas air/uirthi 6
Oifig an SCG na bra ar bith ar Oifig an SCG féin. Nuair a beartaiodh ar an gceistiuchan a
fhreagairt sna hionaid oideachais i rith nd i ndiaidh cursai SCG bhi teagascdiri SCG toilteanach

cabhru tri na ceistitichain a dhaileadh ar aon duine a bhi sasta iad a fhreagairt.
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5.4.5 Anailis Torthai

Socraiodh ar mhodh Excel le haghaidh eagraithe, anailise agus meastdireachta na bhfirici a
lionadh isteach ar na ceistitchain. Ceapadh, i ndiaidh comhairle staitisticeora, gurbh é seo an tsli
ba oiritnai chun déileéil leis an eolas a tugadh. | gcas na n-agallamh, nior deineadh taifeadadh
orthu. Scriobhadh nétai lanmhara faoi gach agallamh agus ta na notai lanmhara sin sna haguisini.
Cuireadh idéithe agus tuairimi agus argointi na bhfreagroiri le chéile in aon Iéirmheas amhain.
Deineadh é seo de réir réimsi tdbhachtacha iomchui a bhaineann le hoilidint bunmhuinteoiri
anseo agus thar lear agus an chabhair ata ar fail do nua-bhunmhuinteoiri sa chéras oideachais

bunscoile.

55  Sé Agallamh

Cinneadh go gcuirfi agallaimh ar shaineolaithe bunoideachais, ar mhic Iéinn iarchéime cholaiste
oideachais anseo, ar mhic léinn iarchéime a oileadh thar lear agus a thug faoin gcdrsa SCG ar
fhilleadh go hEirinn agus ar mheantéir(i) scoile. An chis a bhi leis na hagallaimh seo na chun
saibhreas agus castacht iompair dhaonna a mhinid tri staidéar a dnéanamh ar ghnéithe éagsula de
(Cohen, Manion & Morrison, 2007). Chabhraigh na hagallaimh le mic léinn iarchéime
buncheisteanna 6n gceistidchan féin a shoiléirit. Triaileadh hipitéisi agus tugadh léargas ar
dhearcadh saineolaithe ar thurraing an SCG ar mhic léinn, ar na scoileanna ina bhfuil na
hiarchéimithe seo ag teagasc agus ar oilidint muinteoiri go ginearélta. An buntéiste ata leis an
bproiseas agallaimh na go gceadaionn sé spontaineacht agus go bhfaightear freagrai nios
iomlaine ar cheisteanna casta (Cohen, Manion & Morrison, 2007). Ach ta mibhuntéiste ag baint

leis an agallamh, suibiochtdlacht agus claonbha an agalléra (ibid.)

Ta dha roinn agallamh ag Robson (2002), agallaimh struchturtha agus agallaimh
leathstruchtirtha. Seéard atd san agallamh struchtdrtha na agallamh le ceisteanna agus ord
ceisteanna ata socraithe roimhré. Léirionn sé stadas seasta, dinta, amhail an ceistiuchan. Séard is
bri le hagallaimh leathstruchtartha na ceisteanna socruithe roimhré. Ach ag an am céanna is

feidir leis an agalloir ceisteanna a athru, a athfhrasail, ceisteanna a thagail ar 1ar nach mbaineann
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leis an duine ata & cheistil nd ceisteanna nua a cheapadh. Is stadas scaoilte é an t-agallamh

leathstruchturtha a cheadaionn solubthacht agus is féidir leis bheith neamhfhoirmiuil ar fad.

Ceapadh gurbh é an t-agallamh leathstruchtdrtha an ceann ba oiridnai anseo. Bionn struchtur ag
an agallamh leathstruchtdrtha agus ag an am céanna tugann sé saoirse don agalloir iniuchadh
doimhin a dhéanamh ar cheisteanna faoi leith (Robson, 2002).

Gealladh randacht do na freagroiri ach, mar ata raite cheana, ba chuma leo go léir d& luafai n6
muna luafai a n-ainmneacha no6 aon rud a bhi le ra acu. larradh cead orthu notai a bheith a dtogail

i rith na n-agallamh agus bhi siad sasta, i ngach cas, an cead sin a thabhairt.

Bhi agallamh agam ar dtds le priomhléachtdir Roinn na Gaeilge in Instititid Oideachais Marino
toisc go bhfuil baint larnach aige mar aon le Comhordaitheoir an SCG/OCG le gach a mbaineann
leis an SCG/OCG. Glacann sé pairt larnach i gcruinnithe in MIE le teagascdiri, feitheoiri
scruduithe, cuairteoiri oifigitla scoile, scraduithe beéil, eagrd na scraduithe féin, eagrd agus
ceart paipéar scraduithe SCG chuile bhliain. Nil duine sa tir nios eolasai na an duine seo faoin
SCG/OCG.

Ina dhiaidh sin bhi agallamh agam le hiarléacht6ir agus iar-stiurthoir Institidid Oideachais
Marino até ina Iéachtdir ar Stair an Oideachais i Roinn an Oideachais (ar a bhfreastalaionn mic
[éinn MIE) i gColaiste na Trionoide. Is foinse eolais é ar stair an oideachais agus ar gach a
bhaineann le hoiliint bunmhdinteoiri, le riachtanais iontrala do na coldisti oiliuna oideachais, do
charsa tri bliana don Bhaitsiléireacht Oideachais agus don chirsa iarchéime ocht mi dhéag agus
mar chuairteoir bunscoile do mhic léinn an cholaiste le fada. Cuireadh agallamh fada
leathstruchturtha, mar a ddradh cheana, ar an bpriomhléacht6ir in MIE agus ar an iarstiarthoir de
chuid MIE, toisc dluthbhaint a bheith acu le hoiliGint bunmhuinteoiri agus go hairithe leis an

gcursa ocht mi dhéag anseo, chun a ndearcadh, a n-idéithe agus a dtuairimi a fhail:

a) i leith praisis roghnaithe na n-iarchéimithe oideachais céanna ag na hagallaimh iontréala
anseo.
b) i leith na n-impleachtai don choras oideachais anseo tri .c. 600 bunmhuinteoir a oiltear

thar lear a ghlacadh isteach sa choras oideachais anseo go bliantuil.
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c) arbh éalt é seo ag an Roinn Oideachais agus Scileanna na tire seo 6na ndualgais, ag
ligean do Rialtas na Breataine ar mbunmhdinteoiri a chailid.

d) i leith an dara rogha a bheith ag iarchéimithe seachas ligean do na mic Iéinn seo triall thar
lear d’thonn a gcéilithe.

e) i leith an chorais chéilithe sa Ghaeilge (An Scrudd le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge)
do na bunmhdainteoiri a fhilleann 6n mBreatain.

f) a bhfuil le r& acu faoi dhearcadh roinnt priomhoidi, bunmhuinteoiri agus boird
bainistiochta i dtaobh na muinteoiri nuachailithe seo.

Bhi na ceisteanna scriofa os a gcomhair agus am go leor acu iad a fhreagairt ina n-iomlan.

Tdgadh nétai lanmhara ata anois sna haguisini.

Bhi agallaimh leis, le mac léinn a d’fhreastail ar agallamh iontrala don chursa iarchéime in MIE
agus a bhi ina mhac léinn, da bharr, ar an gcursa céanna. Bhi an duine seo mar mhac Iéinn ag an
taighdeoir agus d’fthéadfai brath uirthi mar thuairisceoir. Bhi agallamh eile le mac léinn eile a
thug faoin gcursa iarchéime ag Colaiste priobhaideach Hibernia. Bhi agallamh leis an mac Iéinn
seo toisc iarchéim Hibernia a bheith difridil, sa tsli is go bhféadfai freastal air agus post
lanaimsearach bheith ag an mac léinn, ag an am céanna. Mar aon leis sin, bhi agallamh le
meantoir bunscoile a bhfuil sé de dhualgas oifigitil uirthi cabhrd le bunmhuinteoiri nuachailithe
ina scoil féin agus i scoileanna maguaird, chun a dualgais mar mheantdir a chinntit agus toisc an
chabhair a bhionn de dhith ag nua-bhunmhuinteoiri. Mar chrioch, bhi agallamh le mac léinn a
d’fhreastail ar chirsa iarchéime thar lear agus a thug faoin SCG ar fhilleadh go hEirinn di. Bhi
eolas & lorg faoi riachtanais iontréla thar lear, conas a chuirtear agallaimh iontrala ar iarrthoiri do

na coldisti oiliuna oideachais sa Bhreatain agus aon phointe eile a thiocfadh as.
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5.6 Firici & lorg

Chun soiléirit a fhail ar choras oilitna coldisti oideachais anseo in Eirinn agus i dtaobh na
tréimhse iarchéime, cinneadh coinniollacha iontrala d’iarchéimithe a phlé agus a initichadh le
cabhair leaschlaraitheoir Institidid Oideachais Marino (MIE). Socraiodh ar na buncheisteanna
céanna a chur ar na mic léinn a bheadh faoi agallamh agam, maidir lena n-eispéireas, i dtaobh
iontrala ar na cursai iarchéime ach go hairithe, na hagallaimh iontrala a bhi acu i nGaeilge agus i
mBéarla agus an cursa iarchéime féin. Bhi pairt larnach an-tdbhachtach ag na hagallaimh iontrala
seo i stair oideachais roinnt mhaith de mhic léinn SCG na bliana 2008. Bhi agallamh acu san in
Eirinn ach ar chdis amhain n6 ar chdis eile, nior éirigh leo &it a bhaint amach in aon cheann de na
coldisti oilitna oideachais anseo, cé gur chomhlion roinnt mhaith acu na coinniollacha
riachtanacha iontrala. Leathn( agus iomlanu eolais a bhi & lorg anseo faoi na firici loma eolais a
lorgaiodh i gceist 8 (a) i Roinn B den cheistitchan a bhain leis an trachtas seo: Ar chomhlion ta

coinniollacha iontrala do cholaiste oilitina oideachais in Eirinn.

Lorgaiodh an t-eolas breise seo 6 dhaoine ar éirigh leo sna hagallaimh iontrala éagsula a bhi acu
féin mar iarrthdiri, ag na colaisti difriCila anseo in Eirinn agus thar lear. Bhi ga le measund no
iniichadh a dhéanamh ar an bproiseas iontrala don iarchéim oideachais anseo, chun é a chur i
gcompardid le cérais iontrala iarchéimithe sa Bhreatain. Bhiothas amhrasach faoi na hagallaimh
iontrdla do na colaisti oideachais, faoi éilimh agus faoi éifeacht na bhfoirne agallamh.
Soiléireacht a bhi & lorg chun a chinntit arbh i an Ghaeilge né a heaspa no cuis éigin eile an
chonstaic ba mho gur theip ar mhic 1éinn sna hagallaimh. Bhi hipitéis ann narbh i an Ghaeilge na
a heaspa a bhi i gceist. Ba € an fachtoir uimhriuil a bhi i gceist, fachtoir nar bhain le hoideachas
ach leis an uimhir a fhéadfai a ghlacadh ar an gcdrsa iarchéime oideachais. Sin an fath go
bhfuiltear ag initchadh an chérais trina nglactar mic Iéinn ar an gcursa iarchéime oideachais agus
a chur i gcomparaid leis na hagallaimh iontrala don iarchéim oideachais sa Bhreatain. Mar thus,
agus chun soiléiriG a fhail ar choéras oilitina colaisti oideachais anseo in Eirinn agus i dtaobh na
tréimhse iarchéime, deineadh coinniollacha iontrala d’iarchéimithe a phlé agus a initchadh le

cabhair leaschlaraitheoir Instititid Oideachais Marino (MIE).
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5.7  Torthai Oifigitla Scruduithe: An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge 2006-
2010

Chun torthai iarrthéiri a mheas i gceart, cinneadh ar thorthai oifigitla na Césca agus torthai mhi
Lanasa (na hAtrialacha) a lorg 6 Oifig an SCG in Institilid Oideachais Marino (MIE) ata i
bhfeighil na scraduithe. Fuarthas torthai SCG 2006-2010. Deineadh iad a initchadh i dtaobh
uimhreacha (lion na mbunmhdinteoiri a thug faoi na scraduithe), ratai pas agus teip agus
impleachtai na bhfigiuiri agus na gcéatadan i gcoitinne.

5.8 Achoimre

Léirigh an chaibidil na saghsanna éagsula modheolaiochta a bhi ar fail agus na cuiseanna ar
roghnaiodh iad. Bhi an triantanacht riachtanach chun léargas iomlan a thabhairt ar an abhar i
gceist. Bailiodh eolas agus idéithe agus tuairimi faoi iarchéimithe a thug faoin SCG 6 fhoinsi
éagsula, an suirbhé piol6tach, an suirbhé mér, na hagallaimh le mic Iéinn, le hollina oideachais,
claraitheoir MIE, an meantdir scoile agus 6 thorthai scrdduithe SCG 2006-2010 ina raibh 2,935
mac léinn pairteach, a chabhhrédh chun léargas iomlan a fhail ar stadas bunmhuinteoiri a oileadh
thar lear, a thug faoin scradd SCG agus na milte eile cosuil leo, a chinn ar bhéthar timpeallanach

céiliochta a thabhairt orthu féin.
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Caibidil 6 Torthai Taighde

6.0 Réamhra

Ta cur sios anseo ar thorthai taighde a bhain leis an suirbhé piolétach a deineadh in Institidid
Teicneolaiochta Phort Lairge le rang SCG (2008). Mar aon leis seo t& I€iriG ar an suirbhé a
deineadh ar 157 bunmhuinteoiri a d’fthreastail ar ionaid oideachais ar fud na tire ar ranganna
SCG. Bhi siad le tabhairt faoin Scradu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge ag Seachtain na
Césca 2008 i gceithre ionad: MIE, Ath Luain, Sligeach agus Corcaigh.

6.1 Suirbhéanna

6.1.1 Suirbhé Piol6tach

Rinneadh suirbhé pioldtach ar 13 bunmhuinteoiri a bhi ag freastal ar rang in Institidid
Teicneolaiochta Phort Lairge mar ullmhdchén don Scradu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge.
Bhi siad le tabhairt faoin scradu don chéad uair an Chaisc dar gcionn i 2008.

Nior athraiodh mdran de na ceisteanna nd cruth na gceisteanna i ndiaidh na bhfiosruithe seo.
Athraiodh leathanach ar a raibh treoraithe faoi fhreagraiocht, athfrasaiodh ceist 4 faoi chdrsai
Gaeltachta agus socraiodh ar rata 0 go dti 10 i dtaobh innitlacht na mbunmhuinteoiri seo sa
Ghaeilge ina n-6ige de bharr freasatal ar chursai Gaeltachta. Ar mholadh an staitisticeora
cuireadh isteach ceist 18 a chuir an cheist faoi ghnéas agus aois orthu san a ghlac pairt sa
suirbhé. Cé nar deineadh mdran athruithe, cinntiodh go rabhthas ar an mboéthar ceart 6 thaobh

leagan amach an cheistitchain.

6.1.2 Suirbhé ar 157 bunmhduinteoiri

Ta naoi gceisteanna déag sa cheistitichan seo ar thuairisceoiri 0 ionaid éagsula ar fud na tire.

Sineann siad 0 cheisteanna 1 agus 2 faoin Teastas SoOisearach agus an Ardteistiméireacht sa
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Ghaeilge faoi seach, ar aghaidh trid an triu leibhéal agus aon chailiochtai breise eile a bheadh acu
seachas bunchéim. Ta an ceistitchan dirithe ar riachtanais iontréla do cholaisti oiliuna oideachais
in Eirinn, na cliseanna nar fhreastail na hiarchéimithe seo ar cholaiste iontrala oideachais in
Eirinn, mar aon le hinnidlacht agus taithi na dtuairisceoiri seo i leith na Gaeilge. Cuirtear crioch
leis an gceistiuchan le ceist 19 (atd oscailte) a fhiafraionn de na tuairisceoiri an bhfuil aon rud
eile le ra acu i dtaobh muineadh na Gaeilge n6 i dtaobh na Gaeilge i gcoitinne. As an 157
d’iarchéimithe a céiliodh lasmuigh den Phoblacht mar bhunmhuinteoiri agus a ghlac pairt san
tsuirbhé agus iad & gcailiu féin trid an SCG, fuarthas amach gurbh as Tuaisceart Eireann do 22
acu no gur daoine iad nar thug faoin Teastas Soisearach ar chuiseanna eile. | gcas na
hArdteistiméireachta sa Ghaeilge, bhi 19 i gceist nar thug faoin Ardteistiméireacht ar na
cliiseanna direacha céanna. B’as Tuaisceart Eireann agus tiortha eile doibh. D4 gcloifi leis an
157, ni thabharfai léargas cothrom do stidas staire oideachais na mbunmhuinteoiri seo.
Cinntiodh mar sin sa taighde seo, gur 135 a bheadh i gceist maidir leis an Teastas Soisearach
(Ceist 1) agus 138 don Ardteistiméireacht (Ceist 2) Ansin casadh ar ais go dti 157 do na
ceisteanna eile 0 cheist 3 go dti ceist 19.

Ceist 1: Cuir sios do thorthai Gaeilge don Teastas Soisearach.

Thug 135 (Fig.6.1) faoin Teastas Sdisearach sa Ghaeilge. Nior bhain an Teastas Soisearach leis
na daoine eile (22). D’¢éirigh leis an 135 an Teastas Soisearach sa Ghaeilge a bhaint amach.
Thug 115 faoin Ardleibhéal. Is ga gradanna A, B n6 C chun Ardleibhéal a bhaint amach.
D’¢éirigh le 105 (78%) Ardleibhéal a bhaint amach. Fuair 10 (7%) Grad D.

Thug 20 faoin nGnéathleibhéal. Is ga A, B, C n6 D sa Ghnéthleibhéal chun Gnéthleibhéal a bhaint
amach. D’¢irigh leis an 20. Shroich 2 (1.5%) Grad A; Fuair 7 (5.25%) Grad B; d’¢éirigh le 2
(1.5%) Grad C a bhaint amach. Fuair 3 (2.2%) Grad D agus bhi 6 (4.4%) nar chuimhin leo cén
grad ar bhain siad amach ach amhain gur éirigh leo Gnéathleibhéal a bhaint amach. Mar sin, ag
comhaireamh 10 a thug faoin Ardleibhéal ach nach bhfuair é agus 20 a thug faoin
nGnathleibhéal agus ar éirigh leo ann bhi 30 (22%) a ghndthaigh Gnéthleibhéal sa Ghaeilge.

Tabharfar faoi ndeara gur iad na daoine seo na daoine a bhfuil cead acu bheith ag muineadh
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Gaeilge chuile 14 i mbunscoileanna na tire. Ni raibh sé in aigne ag moramh suntasach diobh agus
iad ag gabhail don Teastas Soisearach go mbeidis gafa ar ball le bunmhuinteoireacht ach sin mar

a tharla.

Torthai Teastais Shoisearaigh i
nGaeilge

mArd AB,C. ®mArdD Gnathleibhéal A,B,C,D.

Fig.6.1

Ceist 2. Torthai Gaeilge na hArdteistiméireachta.

Cuir sios do thorthai Gaeilge san Ardteistiméireacht

Dirionn an trachtas seo ar iarchéimithe a bheadh ag tabhairt faoin mbunmhuinteoireacht. D4 mba
mhaith leo freastal ar an gcursa iarchéime oideachais anseo in Eirinn, bheadh orthu Ardleibhéal
Ghaeilge Ardteistiméireachta a bheith acu chun cur isteach mar iarratasoiri ar an gcursa tri bliana
don Bhaitsiléireacht Oideachais i gcolaiste oideachais anseo nd, i ndiaidh céime, tabhairt faoin

gcdrsa iarchéime oideachais.

Thug 138 faoin Ardteistiméireacht. Nior bhain an Ardteistiméireacht leis na daoine eile (19).
Thug 103 faoin Ardleibhéal.

Is ga gradanna A, B n6 C chun Ardleibhéal a bhaint amach chun tabhairt faoin iarchéim
oideachais anseo in Eirinn né an PGCE thar lear. Fuair 3 (5%) A; fuair 20 (17%) B; fuair 42
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(43%) C; fuair 25 (23%) Ardleibhéal cé nar chuimhin leo cén grad; fuair 13 (12%) D. Ni bhfuair
siad Ardleibhéal.

Torthai Gaeilge Ardleibhéil na
hArdteistiméireachta

EGrad A EGrad B GradC ®mGrad D = Nj fios

5%

Fig.6.2

Thug 35 faoin nGnathleibheal.

Is ga A, B, C né D chun Gnéthleibhéal a bhaint amach. D’¢éirigh leis an 35. T& sé seo léirithe i
Fig.6.3. Fuair 1 (3%) A, fuair 15 (47%) B; fuair 7 (25%) C; fuair 4 (13%) D. Fuair 8 eile (12%)
Gnaéthleibhéal cé nar chuimhin leo an grad. Ciallaionn sé sin go raibh 48 gan Ardleibhéal sa
Ghaeilge. Ni fhéadfa smaoineamh ar bheith i do bhunmhdinteoir sa tir seo, in aon choldiste
oiliina sa tir, gan Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta a bheith agat. Feicfear nios déanai go
bhfuil an 48 seo anois ina mbunmhuinteoiri sa Phoblacht gan Ardleibhéal Gaeilge

Ardteistiméireachta a bheith acu.
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Torthai Gaeilge na hArdteistiméireachta -
Gnathleibhéal

EGradd A EGradB ®mGraddC mGrad D mNfj fios

3%

Fig.6.3

Ceist 3: Cathain a smaoinigh ta gur mhaith leat a bheith i do bhunmhuinteoir?

Bhi ceithre rogha acu anseo; nuair a bhi siad sa bhunscoil; nuair a bhi siad ar an dara leibhéal; i

ndiaidh a gcéimeanna ollscoile né aon am eile. Bhi 157 i gceist anseo.

Duirt 27 (17%) gur smaoinigh siad ar bhunmhuinteoireacht agus iad sa bhunscoil. Luaigh 38
(24%) go raibh sé ina n-aigne sa mheanscoil.

Ach ba shuntasach ar fad an céatadan ard 70 (45%) nar smaoinigh ar a leithéid go dti ‘i ndiaidh

ollscoile’. Bhi am €igin eile i gceist ag 22 (14%) acu.
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Ceist 4: Ar chaith tu tréimhse ar chudrsa samhraidh Gaeltachta aitheanta nuair a bhi td sa

bhunscoil né ar an dara leibhéal?

Mar a fheicimid i Fig.6.4 bhi 14 (9%) as an 157 a chaith tréimhsi ar chdrsa aitheanta Gaeltachta
agus iad sa bhunscoil.
Chaith 56 (36%) tréimhsi ar chursa aitheanta Gaeltachta agus iad sa mheanscoil. Nior fhreastail

87 (55%) ar aon chursa aitheanta Gaeltachta riamh.

An figidir is suntasai sa chomhthéacs seo na an 87 (55%) nar fhreastail ar aon chdrsa Gaeltachta

riamh agus iad sa bhunscoil agus sa mheanscoil. Nior luadh easpa deise nd cursai airgid.

Ar chaith tu tréimhse ar Chuarsa
Samhraidh sa Ghaeltacht...

®Bunscoil  m Meanscoil Miorchaith

55%

Fig.6.4
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Ceist 5: Ar thainig feabhas ar do chuid Gaeilge da bharr (da mbarr)?

Luaigh an feabhas a thainig ar do chuid Gaeilge de bharr tréimhse a chaitheamh sa

Ghaeltacht, ar scala 0 go dti 10?

Bhi 70 (45%) i gceist anseo i Fig.6.5 Nior fhreastail 87 (55%) de na daoine i gceist (lucht SCG
na bliana 2008) ar aon chursa Gaeltachta aitheanta riamh agus iad sa bhunscoil né sa mheanscoil.
Ghluais an rata 0 ait éigin idir 0 agus 10 ag. Ciallaionn Line 1 sa bhfigiar uimhir na dtréimhsi sa
Ghaeltacht ¢ thréimhse amhain go dti 10 dtréimhse. Ciallaionn Line 2 sa bhfigidr uimhir na
ndaoine a chaith tréimhsi éagsula sa Ghaeltacht. Léirigh siad go léir gur thainig feabhas ar a

gecuid Gaeilge. Seo mar ar léiriodh an feabhas:

Léiriu ar do chuid Gaelilge 0
1-10

Rata feabhais

EDaoine| 1 1 5 5 15 12 19 8 3 1
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Roinn B Oideachas Triu Leibhéal
Ceist 6: Sular imigh ta thar lear, ar bhain td céim ollscoile amach 6 Cholaiste in Eirinn?
Feicimid i Fig.6.6 go raibh120 (76%) as an 157 a duirt ‘sea’, sé sin gur bhain siad céim amach

anseo in Eirinn. Bhi 37 (24%) a luaigh ‘ni hea’, sé sin, nar bhain siad céim amach anseo in

Eirinn.

Céim in Eirinn?

mIn Eirinn W MNihea

Fig.6.6

6 (a) Nuair a cuireadh ceist orthu, ‘cén chéim a bhain ti amach?’ seo mar a d‘fhreagair siad:
Fig.6.7
Bhi 19 (16%) le céim san Eolaiocht, 79 (66%) le Baitsiléireacht Ealaiona, 21 (17%) le céim i

nGng, 1 (1%) le céim sa Cheol.

6 (b) An bhfuil Gaeilge Céad Ealaiona Ollscoile agat?
6 (c) An bhfuil Baitsiléireacht sa Ghaeilge agat?
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Cén chéim a bhain ti amach in
Eirinn?

m Eolaiocht mB.A. mGn6 mCeol

1%

Fig.6.7
Ceist6 (b)  An bhfuil Céad Ealaiona sa Ghaeilge agat?
Bhi 10 as 157 a duirt go raibh Céad Ealaiona sa Ghaeilge acu. T4 sé seo suimidil nuair a
chuimhnitear go sasaionn Céad Ealaiona sa Ghaeilge ceann de na riachtanais thabhachtacha
bunlsacha le haghaidh iontrala i gcolaiste oiliuna oideachais anseo. De réir dealraimh, nior
glacadh leis an 10 ar chdrsa iarchéime anseo no6 nior chuir siad iarratais chuig coldiste oiliina
anseo chun go bhféadfaidis freastal ar chursa iarchéime oideachais anseo.

Ceist6 (c)  An bhfuil Céim Baitsiléireachta sa Ghaeilge agat?

Ni raibh aon duine a raibh Céim Baitsiléireachta sa Ghaeilge aige/aici.
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Ceist 7: An bhfuil cailiochtai eile agat seachas Céim, 6 Ollscoil in Eirinn?

As an 157 duirt 26 (17%) ‘T4’ - go raibh céiliochtai eile acu seachas céim 6 Ollscoil in Eirinn.
Duirt 131 (83%) “Nil’- nach raibh.

Céim in Eirinn?

HIn Eirinn =Nl

Fig.6.8
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Ceist 8 (a): Ar chomhlion ta na coinniollacha iontrala don Bhaitsiléireacht Oideachais in
Eirinn?

Té an t-eolas a tugadh leirithe i Fig.6.9. As an 157 Ceist 8 (a) duirt 33 (21%) gur shasaigh siad na
coinniollacha iontrala don Bhaitsiléireacht Oideachais tri bliana ar chriochn( oideachas dara
leibhéal doibh. Duirt 113 (72%) nar chomhlion siad na coinniollacha iontrala. Bhi 11 (7%) nar

fhreagair.

Ag comhlionadh riachtanas iontrala
B.Ed.

E Chomhlion  ®Nior chomhlion Gan bheith pairteach

Fig.6.9
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Ceist 8 (b): Cén fath nar chomhlion ta coinniollacha iontrala don Bhaitsiléireacht

Oideachais tri bliana in Eirinn?

Mar a thaispednann Fig.6.10 bhi 64 (52%) a luaigh nach raibh go leor pointi acu, bhi 36 (29%)
gan Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta acu. Duirt 13 (10%) nar chomhlion siad ceachtar
den da choinnioll iontréla - ni raibh go leor pointi acu agus ni raibh Ardleibhéal i nGaeilge na

hArdteistiméireachta acu. Bhi 11 (9%) a duirt nér bhain siad leis an gcoras.

Cén fath nar chomhlion t0?

M Easpa pointi ®Gan Ardl. Gaeilge ™ Easpa pointi/Ardl. ®Gan baint leo

Fig.6.10
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Roinn C Taithi thar lear
Ceist 9: Cén tir (thar lear) inar oileadh mar bhunmhuinteoir ta?
Feictear 0 Fig.6.11 gur oileadh 92 (59%) mar bhunmhdinteoiri i Sasana; san Riocht Aontaithe,

11 (7%); 35 (22%) i gCymru (sa Bhreatain Bheag); 13 (8%) in Albain; 4 (2%) i dTuaisceart
Eireann; 1 (1%) san Afraic Theas agus 1 (1%) sa Spainn.

Car oileadh ta?

B Sasana B An Bhreatain Bheag ® Alba

mT. Eireann ® Afraic T. = Spainn
Riocht Aontaithe

1%

2% 1%
7%

Fig.6.11
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Ceist 10: Cé mhéid bliain a chaith ta i gcolaiste oiliana thar lear?

Ghlac 157 péirt sa bhfreagairt. Chaith 128 bliain amhain i gcolaiste oiliina sa Bhreatain. Chaith

12 tri bliana i gcolaiste oilitna. Luaigh 16 gur chaith siad 4 bliana i gcolaiste oilitina agus duirt 1

go raibh sé/si i gcolaiste oilitna ar feadh 5 bliana.

Ceist 11: Cé mhéid bliain a chaith ti ag muineadh thar lear?

Bhi freagrai 6 157 agus bhi na freagrai seo fiorshuimidil. De réir dealraimh, ni dhearna 113

iarchéimithe aon mhadineadh thar lear. Chaith 44 idir 6 mhi agus 23 bliana ag muineadh thar lear:

1(%) 6 mhi

17 (%) bliain amhain
10 (%) dhé bhliain

5 %) tri bliana

2 (%) ceithre bliana

1 (%) cuig bliana

2 (%) sé bliana

1 (%) ocht mbliana

2 (%) naoi mbliana

1 (%) dh& bhliain déag
1 (%) tri bliana déag

1 (%) tri bliana ar fhichid.
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Ceist 12: Ma bhi céim ollscoile agat 6 ollscoil in Eirinn agus Ardleibhéal Gaeilge ina
teannta, cén fath nar chuir tu isteach ar / nach ndeachaigh tu go colaiste oiliina muainteoiri

anseo don bhliain iarchéime?

Bhi 86 a d’fhreagair Ceist 12 agus 71 nar fhreagair. As an 86 a scriobh go lanmhar anseo
cuireadh sios na cuiseanna gur thogh siad cdrsa iarchéime PGCE thar lear in ionad fanacht anseo
don iarchéim oideachais.

Bhi daoine, dar nddigh, a raibh cuiseanna fanacha eéagsula acu go ndeachaigh siad chun na
Riochta Aontaithe le haghaidh an chursa iarchéime oideachais PGCE. Ceann de na cuiseanna ba
mho né ba thabhachtai ag 18 na faid an chdrsa iarchéime anseo, ocht mi dhéag, i gcomparéid le
bliain sa Bhreatain. Ach luaigh 20 acu nar éirigh leo n6 nér glacadh leo ag an agallamh nuair a
loirg siad ait amhain ar chdrsa iarchéime i gcolaiste oiliina oideachais anseo. Tailli, fiacha agus
costais maireachtala a bhi chun tosaigh ag 17 eile. Luaigh 8 cursai pearsanta gur thaisteal siad
thar lear le haghaidh a gcailithe. Luaigh 7 go raibh sé nios fusa ait a fhail ar chursa iarchéime sa
Bhreatain. Bhi 6 a bhi buartha faoina gcaighdean sa Ghaeilge agus nar thug faoin agallamh
iontrala d’iarchéim anseo. Bhi 4 a raibh pleananna acu cur fithu sa Bhreatain pé scéal ¢. Luaigh
2 go raibh siad déanach ag cur iarratais isteach don iarchéim anseo. Cheap 2 go raibh cursai
oideachais nios mo chun tosaigh sa Bhreatain n4 mar a bhi siad anseo. Bhi am i gceist ag 2 eile.
Chriochnaigh siad a gcéimeanna anseo i lar na bliana agus nior theastaigh uathu fanacht go dti
am tosaithe na hiarchéime oideachais anseo i mi Feabhra nuair a fhéadfaidis imeacht chun na

Breataine le haghaidh cursa iarchéime PGCE ansin ag tosu sa bhFémhar.

Ghearain 22 eile nach raibh go leor aiteanna ar fail ar an gcursa iarchéime oideachais i gcolaisti
oilitina anseo do na céadta iarratasoiri.

Thogh iarchéimithe eile cursa iarchéime sa Riocht Aontaithe toisc go raibh sé nios giorra, 12 mi
ansin i gcomparaid le 18 mi in Eirinn. Mar fhreagra eile ar cheist 12 sa cheistitichan, luaigh 23
gur theip orthu san agallamh iontrala cé go raibh Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta acu.

Bhi 8 a chuir iarratais iarchéime chun na Riochta Aontaithe toisc nach raibh siad sasta fanacht (i

103



ndiaidh céim mhi an Mheithimh in Eirinn) ag feitheamh go dti mi Feabhra na bliana ina dhiaidh

nuair a thosodh an cdrsa iarchéime ocht mi dhéag anseo in Eirinn.

Cheap 18 nach n-éireodh leo san agallamh anseo toisc nach raibh a gcuid Gaeilge maith go leor,
cé go raibh Ardleibhéal Gaeilge na hArdteistiméireachta acu. Ina measc, dar ndoigh, bhi 12 a
luaigh nach raibh Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta acu pé scéal é agus go raibh orthu
triall chun na Riochta Aontaithe.

Ceist 13: An bhféadfa a ra cén caighdean Gaeilge ata agat i lathair na huaire?

Bhi tri bhosca le lionadh isteach:

Sar-mhaith Sasuil Lag

Luaigh 3 (2%) Séar-mhaith, 111 (70%) sasuil, 31 (20%) lag, 9 (6%) idir lag agus sasuil agus nior
fhreagair 3 (2%).

Caighdean Gaeilge anois

mSarmhaith ®Sastil =Lag ®Lag/Sastil = Gan freagra

2% _ 2%

Fig.6.12
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Ceist 14: Cé na ranganna, postanna a bhi agat 6 d’fhill ti ar Eirinn?

Léirionn Fig 6.13 go raibh 3 (2%) nar fhreagair an cheist. Bhi 14 (9%) nér thuig an cheist a
cuireadh. D’fhreagair siad faoina n-ullmhuchan féin don Scrudd le hAghaidh Cailiochta sa

Ghaeilge, ag tabhairt sonrai faoi na ranganna agus cursai Ghaeilge ar ar fhreastail siad.

Luaigh 26 (16%) gur mhuinteoiri tacaiochta teanga né muinteoiri tacaiochta n6 mduinteoiri
acmhainne iad. Luaigh 2 (1%) go raibh siad ag obair i scoileanna speisialta. Bhi 1 (1%) ag obair i
naionra agus 1 eile (1%) gan obair. Thaispeain na figiuiri eile seo gné thabhachtach de chroilar
abhair an trachtais. Bhi 107 (68%) a bhi mar mhuinteoiri ranganna agus 3 (2%) le post buan agus

cead na Roinne Oideachais agus Scileanna acu bheith mar mhuinteoiri ranga.

Postanna anois

B Muinteoir Ranga ® Post eile scoile = Scoil speisialta = Post buan

= Nior fhreagair = Nior thuig Naionra Gan post
1%__ 1%

2%

2%

1%

Fig.6.13
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Ceist 15: Cad a chabhrdédh leat i lathair na huaire maidir le mdineadh na Gaeilge? Cuir tic

i mbosca n6 dho.

Bhi rogha acu - tri bhosca a bhi ann.
(a) nios mo carsai inseirbhise?
(b) nios mé cuairteanna ¢ Chuiditheoir?

(c) aon rud eile?

Freagrai :

(@) As an 157 a ghlac pairt sa cheistiichan agus mar a thaispeanann Fig.6.14, bhi 73 (70%) a
luaigh gur mhaith leo a leithéid, sé sin, cursa inseirbhise. De réir dealraimh, b’thearr leo ctrsa
inseirbhise na cuairt 6 chuiditheoir.

Ag cursa inseirbhise, bhaileofai dream mdinteoiri le chéile le saineolai ar a nglaoitear éascoir.

Bhaileofai muinteoiri le chéile in ionad oideachais né ina scoil féin.

(b) As an 157 bhi 8 (22%) gur mhaith leo cabhair a fhail 6 Chuiditheoir, 6n muinteoir a bhfuil sé
dlite air/uirthi (de réir socraithe ag an Roinn Oideachais agus Scileanna) taisteal timpeall na tire
chun cabhrd le mainteoiri.

Ni fios ar thuig n6é ndr thuig na freagroiri cad ba bhri leis an bhfocal ‘Cuiditheoir’. Téarma
oifigitil faoi leith é a bhaineann le cursai bunscoile. Toisc gur focal n6 téarma é i ngnathdsaid i

mbunscoileanna is deacair céatadan chomh hiseal a thuiscint.

(c) Other — Bhi 23 (8%) a raibh cabhair de shért eile uathu.

Luadh cnuasaigh éagsula:

Luaigh 26 (a) agus (b).

Luaigh 10 (a) agus (b) agus (c).
Luaigh 10 (a) agus (c) agus ceann eile.
Luaigh 1 (b) agus (c) agus ceann eile.

Bhi 6 nar ghlac pairt anseo.
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Cad a chabhrodh leat

W Cdrsai Inseirbhise W Cuiditheoir ™ Eile

Fig.6.14
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Ceist 16: Anois, ag féachaint siar, cén taithi a bhi agat i dtaobh na Gaeilge i do bhunscoil?

Cuir tic i mbosca amhain.

Nior fhreagair 13 (8%) an cheist mar a fheicimid i Fig.6.15. Nior bhain an cheist leo ar shli
amhain no ar shli eile.

Luaigh 58 (37%) go raibh cursai Ghaeilge bunscoile ‘taitneamhach’, a ‘happy experience’, acu.
Duirt 64 (41%) nach raibh difriocht ar bith idir cursai Ghaeilge ina mbunscoileanna agus &bhar
ar bith eile, ‘cosuil le hdbhar ar bith eile’ na focail a bhi ar an gceistiuchan.

Luaigh 22 (14%) nér thaitin an t-abhar leo, agus iad sa bhunscoil. Chloigh siad leis an bhfocal

‘mithaitneamhach’, a luadh sa Cheistitichan.

Taithi i leith na Gaeilge sa bhunscoil

m Taitneamhach = Costil le hdbhar eile = Mithaitneamhach = Nior fhreagair

Fig.6.15
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Ceist 17 (a): Ar cheap tu go raibh eolas maith agat ar an nGaeilge agus tu ag tabhairt faoin

Dara Leibhéal?

Bhi dha rogha anseo acu:

Compordach/né Mishuaimhneach, michompordach. Baineann an da rogha le Fig.6.16

Bhi 15 (10%) i gceist nar bhain an cheist leo n6 nar theastaigh uathu i a fhreagairt d’aon ghno.
Luaigh 101 (64%) go raibh siad compordach i dtaobh na Gaeilge ag dul isteach sa mheanscoil

doibh. Luaigh 41 (26%) go raibh siad mishuaimhneach, michompordach agus iad ag tabhairt

faoin mheéanscoil .

Gaeilge ag dul isteach sa mheanscoil

®mCompoérdach  ®Michompordach ™ Gan freagra

Fig.6.16
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Ceist 17 (b): Cén taithi a bhi agat 6 thaobh na Gaeilge de, ar an Dara Leibhéal? Cuir tic i

mbosca amhain.

Bhi tri bhosca ar taispedint chuige seo. Léiritear i Fig.6.17 conas mar d’fhreagair siad.

Cinnteidil

1) Taitneamhach, éasca, sasuil

2) Costil le haon abhar eile

3) Mishuaimhneach, michompordach

Bhi 15 mac léinn (9%) nar thug aon fhreagra ar cheist 17 (b). Bhi 46 (29%) a duirt gur
eispéireas taitneamhach, éasca, sasuil a bhi acu ar an Dara leibhéal. Cheap 59 (38%) gur
eispéireas ¢ ar aon dul le haon abhar eile ar an gcuraclam (‘cosuil le haon ébhar eile’), ach ba

eispéireas ‘mishuaimhneach, michompordach’ an tréimhse Dara Leibhéal do 37 (24%)

Gaeilge sa mheanscaoil

m Taitneamhach ®Coslil le habhar eile = Mithaitneamhach = Gan freagra

Fig.6.17
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Ceist 18 (a) agus 18 (B)

Ghlac 157 pairt anseo. Moladh ceist mar seo a bheith sa Cheistiichan cé nar bhain sé go dluth le
priomhchuspdiri an trachtais. Feictear i Fig.6.18 c¢¢ mhéid Mna/Fir agus aois an 157 a d’threagair
an cheist.

Bhi 122 (78%) mna faoi 35; 6 (14%) mna os cionn 35; 28 (18%) fir faoi 35 agus 1 fear amhain

0s cionn 35.

Aois agus Mna/Fir

B Mni-35 EMna+35 M®Fir-35 M®Fir+35

Fig.6.18

Ceist 19: M4 ta aon rud ba mhaith leat a lua i dtaobh na Gaeilge, ba bhreé liom é a léamh.

Cuireadh deireadh leis an gCeistiichan leis an raiteas seo:

D’threagair 84 as an 157 an cheist seo. Nior thug 73 aon fhreagra ar an gceist. Seo iad na
freagrai n6 na pointi éagsula ba choitianta a luadh. Duirt 21 go raibh an cirsa don SCG r6-
acaduil agus mi-oiritinach don rangsheomra. Duirt siad go raibh an caighdean r6-ard agus gan a

bheith dirithe ar obair na bunscoile. Luaigh 17 nach raibh go leor cabhrach ar fail agus iad & n-
111



ullmha féin don SCG. De réir 9 eile ba cheart go mbeadh béim nios mo ar labhairt na Gaeilge
don SCG agus nios mo marcanna don chuid sin den scrada.

Duirt 8 gur cheart go mbeadh béim faoi leith ar mhdineadh na Gaeilge san SCG agus daileadh
marcanna d& réir. Luaigh 7 go raibh dearcadh an mhuinteora meéanscoile i leith na Gaeilge an-
tabhachtach, chun gra don teanga agus suim daltai a spreagadh. Ba cheart go mbeadh moduil
gramadai mar chuid de gach rang bunscoile agus meanscoile de réir 4 eile. Bhi easpa aiseanna
don bhord idirghniomhaiochta agus don rangsheomra i gceist ag 3. An rud a bhi ag cur isteach ar
roinnt mhaith acu na easpa cabhrach sa rangsheomra agus iad ag déanamh a ndicheall gra agus

suim daltai sa Ghaeilge a mhuscailt.

6.2. Achoimre

Tugann an chaibidil seo léargas an-chuimsitheach ar stair oideachais bunmhuinteoiri ar an gcéad,
ar an dara agus ar an tria leibhéal, a oileadh thar lear agus a thug faoin Scrudi le hAghaidh
Cailiochta sa Ghaeilge in Aibrean 2008, na cliseanna go ndeachaigh siad chun na Breataine le
haghaidh a gcéilithe, a dtaithi thar lear, a stadas anois i mbunscoileanna na Poblachta, a dtuairimi
i leith na Gaeilge agus an chabhair atd & lorg acu anois i dtaobh muineadh na teanga. Pléifear
torthai an taighde seo sa chéad chaibidil eile.
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Caibidil 7 Diospoireacht faoi Thorthai an Taighde

7.0 Réamhra

Ba i aidhm an trachtais seo na inidchadh a dhéanamh ar bhunmhuinteoiri a oileadh thar lear, a
stair oideachais, a n-oilitint agus a dtaithi mar bhunmhuinteoiri i gcomhthéacs stadais oifigiuil
agus stadais réalaioch na Gaeilge. Ta diospdireacht sa chaibidil seo faoina bhfuil faighte amach
sa cheistitchan (Caibidil 6), faoi thorthai SCG 2006-2010, faoi stadas oifigitil bunmhdinteoiri a
oiltear thar lear sa chdras oideachais. Ta cur sios faoin gcinamh ba cheart a bheith ar fail ag na
nuabunmhdinteoiri seo agus a bhfuil a lorg acu i dtaobh na Gaeilge agus i dtaobh an SCG ach go
hairithe. Tréachtar faoi pholasaithe rialtais i leith na Gaeilge agus bhfuil le foghlaim againn tri

athbhreithniu litriochta ar mhionteangacha Eorpacha eile.

7.1  Caighdean Gaeilge larchéimithe a théann thar lear

Ag tracht ar stair oideachais lucht SCG na bliana 2008 mar ata léirithe sa cheistilichan, feictear
nach bhfuil gradanna teistiméireachta roinnt acu ro-shasuil sa Teastas Sodisearach nd san
Ardteistiméireacht. T4 gradanna isle ag roinnt den 135 mac léinn a d’fhreagair an ceistichan
agus a thug faoin Teastas Sdisearach. Bhi 20 nar thug faoi Ardleibhéal Gaeilge sa Teastas
Soisearach agus 10 nar éirigh leo Ardleibhéal Gaeilge sa Teastas Séisearach a bhaint amach. Is
figitiri suntasacha iad seo nuair a chuimhnitear ar cad a bhi rompu. Bheadh Ardleibhéal Gaeilge
san Ardteistiméireacht riachtanach d6ibh mar cheann de riachtanais iontrala do na coldisti oiliuna
oideachais anseo in Eirinn. De réir an cheistitichain, bhain 90 (78%) Ardleibhéal Gaeilge
Ardteistiméireachta amach. Bhi 13 (12%) a thug faoin Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta
gur theip orthu an gréad sin a bhaint amach. Bhi 35 a ghnéthaigh Gnathleibhéal Gaeilge san
Ardteistiméireacht 6 Ghrad A go Gréad D.

113



Bhi 55% de lucht SCG 2008 a d’fhreagair an ceistiichan nach raibh ar aon chtrsa Gaeltachta
riamh nuair a bhi siad sa bhunscoil né sa mheanscoil. Chuir 15.3% diobh san a d’threagair an
ceistitichan iarratais isteach le haghaidh an chdrsa iarchéime oideachais anseo in Eirinn. Theip
orthu san agallamh cé go raibh Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta acu. Bhi 3.2% nar chuir
iarratais isteach le haghaidh an charsa iarchéime oideachais toisc nach raibh siad muinineach as a

gecuid Gaeilge.

Cé gur mhol Ni Fhoghlu (in agallamh leis an taighdeoir) na hagalloiri i gColaiste Phadraig,
Droim Conrach as a ngairmiutlacht (2008), ba shoiléir go raibh srian orthu faoin lion iarchéimithe
a fhéadfai a ghlacadh ar an gcursa iarchéime oideachais, orthu san filt amhéin a chomhlion

riachtanais iontrala na gcolaisti oideachais.

Ta na fathanna le himeacht iarchéimithe thar lear le haghaidh cailiochta mar bhunmhduinteoiri
soiléir go leor 6 na ceistitchain agus 6n agallamh a cuireadh ar iarchéimi a oileadh thar lear, 1)
an cursa iarchéime a bheith nios giorra thall, 2) na costaisi maireachtala a bheith nios isle sa
Bhreatain nd mar ata siad anseo 3) agus an claonadh ag bunmhuinteoiri filleadh abhaile ach nil
fathanna a bhfillte chomh soiléir san. Ag bronnadh ardmholadh ina hagallamh féin, ar an gcéras
agallamh do iarchéimithe i gcolaisti oiliuna oideachais sa Bhreatain, luann Foskin - in agallamh
leis an taighdeoir (2009) - a raibh dha agallamh aici i gcolaisti éagsula ann, roinnt de na fathanna
nach lorgaionn formhor na mbunmhuinteoiri Eireannacha nuachailithe poist sa Bhreatain, i
ndiaidh a gcéilithe. Luaigh si an fonn atd orthu bheith sa bhaile, ata intuigthe; pa nios airde,
laethanta saoire nios faide in Eirinn agus breis airgid ar fail ar ball anseo ar phost freagrach
bunscoile mar chtiseanna lena bhfilleadh go hEirinn. Laidrionn sé seo dearcadh lucht SCG 2008
faoi mhuinteoireacht in Eirinn. Bhi sé spéisidil leis gur luaigh beirt (duine amhéin a d’imigh go
hAlban le haghaidh a cailithe agus duine eile a d’imigh go Sasana) go raibh an coras oideachais
sa da thir sin i bhfad nios fearr na in Eirinn, cé gur fhill siad beirt ar Eirinn direach i ndiaidh a
gcailithe. Bhi iarchéimithe a shasaigh na riachtanais iontrala don iarchéim anseo ach gur luaigh
cuiseanna airgeadais lena n-imeachta thar lear le haghaidh a gcailithe. T4 pointe spéisidil eile gur
choir é a lua anseo. Cé go bhfuil srian leis an uimhir a roghnaitear don chursa iarchéime anseo
(mar a bhi i dtaobh lucht SCG 2008) bionn poist bhuana agus shealadacha ar fail ag

bunmhuinteoiri a oileadh thar lear ar fhilleadh go hEirinn déibh bliain i ndiaidh bliana.
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D’fhéadfai a ra anseo go raibh caighdean na Gaeilge ag roinnt de na daoine seo lag agus
easnamhach 0 thas 6 laethanta a meanoideachais. Bhi 100 diobh seo (lucht SCG 2008) de réir an
cheistitchain (Ceist 14) a duirt go raibh siad ag obair mar bhunmhdinteoiri ranga sa Phoblacht an
bhliain chéanna ar thug siad faoin scrudd SCG féin. Bhi poist bhuana ag tridr, fid amhain. Mar
ata raite cheana agus is fil agus is tdbhachtach é a ra aris, go bhfuil cead ag bunmhuinteoiri a
cailiodh sa Bhreatain post sealadach n6 post buan bunscoile a bheith acu de réir na Roinne
Oideachais agus Scileanna nuair a fhilleann siad ar Eirinn. T4 a stadas mar seo sula dtugann siad
faoi chursa Gaeilge ar bith né faoi aon ullmhichan don Scradu le hAghaidh Céiliochta sa
Ghaeilge. T4 aimhrialtacht shuntasach anseo afach. Conas a fhéadfadh duine dualgais mar

mhdinteoir ranga a chomhlionadh gan bunchailiocht aitheanta sa Ghaeilge a bheith acu?

Molann An Chomhairle Muinteoireachta athrd a dhéanamh, a bhaineann le hiarrthoiri a
lorgaionn &iteanna sna coldisti oiliina oideachais i ndiaidh na meanscoile. Luann An Chomhairle
gur cheart go mbeadh scradd ar leith ann ar chaighdedn Gaeilge na n-iarrth6iri a bheidh ag
jarraidh tabhairt faoin mbunmhuinteoireacht (Foinse. 3.08.2011). Aontaionn An Chomhairle
Mhuinteoireachta leis an bProifil Bheartas Oideachais Teanga (PBOT)/ Language Education
Policy Profile (2007) a luann go mbraitheann Udarais colaisti oiliuna oideachais an iomad ar
thorthai scrdduithe Ardteistiméireachta sa Ghaeilge. Deir an tuarascail chéanna nach
dtaispeanann grad C3 (55%-59%) in Ardleibhéal Gaeilge na hArdteistiméireachta, an grad
inghlactha iontrala is isle ag colaisti oililna anseo, leibhéal ard innidlachta teanga. Ma
shroicheann mac léinn an caighdeén seo ni hionann é sin agus a ra go bhfuil innitlacht shasuil
teanga aige/aici chun dul chun cinn a dhéanamh ar chirsa teanga triti leibhéal. Eirionn nios fearr
le mic 1éinn a bhfuil gradanna nios airde acu. (PBOT 2007, 2.8.4 pp.30-31). Ma ta a leithéid & ra
i dtaobh na mac léinn seo, cad faoi bunmhduinteoiri a oiltear thar lear ata scartha 6n nGaeilge ar

feadh bliana nd tri n6 ceithre cinn de bhlianta?

7.2  An SCG féin: Athruithe & lorg

Mar a luadh cheana, ba é tuairim laidir 21 (13.4%) acu (Ceist 19) go raibh an SCG ro-acaduil,

gur ardleibhéal Gaeilge a bhi i gceist, go raibh sé r6-dheacair ar fad, go raibh an caighdean r6-ard
115



agus nach gcabhrddh abhar an chirsa SCG leo ina ngnathmhuinteoireachta scoile. Deir siad nach
n-oireann filiocht agus pros casta an SCG d’aon obair a bheadh ar siul sna rangsheomrai. Ni
fheiceann na bunmhdinteoiri seo aon gh& go gcaithfidis staidéar a dhéanamh ar litriocht nach
bhfuil bainteach le cursai scoile.

Luaigh 17 (10.8%) ina bhfreagrai ar Cheist 19 gur cheart go mbeadh dh& phointe mar chroi- lar
an SCG. Bhi gearain acu faoin easpa béime sa SCG 1) ar mhuineadh agus 2) ar labhairt na
Gaeilge. B’thearr leo go mbeadh an cursa SCG dirithe ar na gnéithe seo agus daileadh na
marcanna da réir. Oileadh thar lear mar bhunmhdainteoiri iad. T4 folus ina n-oilidint i mdineadh
na Gaeilge toisc gur céiliodh thar lear iad, gan taithi acu ar rang Gaeilge a stilradh n6 a
mhuineadh agus gan eiseamlairi acu agus tuigeann siad é seo go maith. Ba bhrea leo go mér go
bhfeicfidis muinteoiri le taithi agus le caighdean ard sa mhuinteoireacht agus sa Ghaeilge, ag
obair i rangsheomra. Deir siad gur cheart go mbeadh sé seo mar chuid den chursa SCG. Ba
cheart béim nios mé a bheith leis ar an mbéaltriail agus ar an gcluastuiscint san SCG. Mothaionn
an 17 (10.8%) seo agus daoine eile as an 157 (a luaigh € go hindireach) easnamhach ina leith. Cé
go nddradh € seo go minic sna freagrai (ar Cheist 19) bhi duine amhain a nocht a mothuchain go
lom direach mar seo: “‘I do not feel I am a competent teacher of Irish. I have no training about
how to teach it.”” Leirionn sé seo gurb inmholta go mbeadh an moddl mainteoireachta SCG mar
mhodul larnach den SCG.

7.3 Treoir

Beireann na bunmhduinteoiri seo a oiltear thar lear aibiocht agus saibhreas faoi leith leo 6 réimsi
éagsula, ach, cé go bhfuil siad ardchailithe cheana féin , tuigeann siad go bhfuil folls ina gcuid
oilitina 6 thaobh na Gaeilge de.

Is Iéir go bhfuil treoir agus cabhair uathu. Luaigh 17 (10.8%) easpa cabhrach, easpa comhairle,
easpa treorach faoi chailit bunmhuinteoiri i gcoitinne, doibh san, ach go héirithe, atd ar bheagan
Gaeilge. Luaigh na daoine céanna, 17 acu (10.8%), easpa cursai inseirbhise agus cursai

leanunacha inseirbhise a chabhrdodh leo a gcaighdean mdinteoireachta a ardd agus suim sa teanga
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a mhuscailt agus a chothu sna daltai. Molann An Tuarascail Cigireachta (2007) gur ceart dirit go
leanunach ar Usaid na Gaeilge mar theanga bheo lasmuigh den cheacht Gaeilge. Molann na cigiri
go mbeadh an Ghaeilge in Usaid go forleathan sa scoil mar theanga chumarséaide i measc na
muinteoiri agus idir na muinteoiri agus na daltai. Conas gur féidir leis na nua-bhunmhuinteoiri

seo, ata scartha chomh fada san 6n nGaeilge, bheith pairteach ina leithéid?

Bhi s¢ soiléir don dream céanna (10.8% acu) a d’threagair an ceistitichan, nach raibh a fhios acu
go raibh cursa bunusach ann (do dhaoine ar bheagan Gaeilge agus ddibh sin atd scartha 6n
nGaeilge le tamall) agus cursa idirmheéanach leis, ar fail ¢ Institidid Oideachais Marino agus go
bhfuil téacsleabhair oiritinacha ar fail ullmhaithe ag foireann MIE (O Madain, 2004, Beatha
Teanga) do thosaitheoiri agus Whelton & Mac Suibhne, 2008, | a Labhairt do mhic léinn
idirmheéanacha). Bheadh na cuarsai seo an-oiriunach doéibh da mbeadh an t-eolas seo acu. Nuair a
luann daoine (Ceist 19) nach bhfuil cabhair ar fail déibh san atd ar bheagadn Gaeilge agus go
gceapann siad go bhfuil orthu tabhairt faoin SCG direach ar fhilleadh go hEirinn ddibh agus pas

a fhail ann taobh istigh de thri bliana, is I€ir go bhfuil treoir uathu.

Thaispéain roinnt de na daoine seo go bhfuil siad bauil don teanga cé go raibh siad scartha 6n
nGaeilge le tamall. Cuireadh béim aris agus aris eile anseo (Ceist 19) ar an ngreann, ar an
diograis, ar an bhfuinneamh a bhaineann le muineadh na Gaeilge sna bunscoileanna ar ar
fhreastail siad féin mar dhaltai. Luaigh 58 (37%) mar fhreagra ar Cheist 16 agus iad ag cur sios
ar a dtaithi sa bhunscoil i dtaobh na Gaeilge, go raibh sé taitneamhach agus duirt 64 (41%) go
raibh si cosuil le haon abhar eile, figitiri suntasacha. Nuair a bhi an dream céanna ag tabhairt
faoin dara leibhéal bhi 101 (64%) compordach i dtaobh na Gaeilge (Ceist 17). Bhi taithi mhaith
acu i dtaobh na Gaeilge ar an dara leibhéal (Ceist 17b). Bhi 105 (67%) a duirt go raibh siad
compordach leis an nGaeilge (Ceist 17b). Luaigh 46 (29%) diobh go raibh an eispéireas
taitneamhach agus sasuil (Ceist 17b). Ciallaionn sé seo go raibh dearcadh deimhneach acu i leith

na teanga cheana féin.

Ach, mar ata raite, ta treoir de dhith ar na bunmhuinteoiri 6ga seo agus treoir & lorg acu.
Neartaionn sé seo a bhfuil le ra ag O Nuallain (Aguisin B) agus a bhfuil Iéirithe i gCaibidil 8
(Impleachtai agus Moltai). Mhol O Nuallain (Aguisin B) agus molann an taighdeoir (Caibidil 8)

gur choir go bhfogréfai go mbeadh cruinnithe agus laethanta eolais (eagraithe ag MIE) ag
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bunmhuinteoiri a oileadh thar lear ar fhilleadh go hEirinn déibh. T4 Teagascoiri SCG sna
hlonaid Oideachais ar fud na tire ag reachtail carsai SCG ach ni leor san. Ba cheart go ndéanfai
cumas Gaeilge na mbunmhuinteoiri seo a mheas agus iad a chomhairlit de réir a gcumais sula
dtosaionn siad ag lorg oibre. Ba cheart go mbeadh eagru na treorach seo laraithe i MIE toisc go
bhfuil gach a bhaineann leis an SCG, Oifig an SCG, Comhordaitheoir an SCG agus reachtail na

scraduithe féin ag MIE cheana.

7.4  Cabhair d’larchéimithe agus do Bhunmhiuinteoiri a oiltear thar lear

Molann Mac Suibhne (2009) in agallamh leis an taighdeoir, diograis chun cailithe lucht SCG, a
ndairireacht agus a n-aibiocht. Taispeantar é seo sa cheistitichan (sna freagrai a tugadh ar Cheist
7). T an moladh tuillte acu de bhri gur daoine an-chéilithe iad. Bhi 19 de lucht SCG 2008 a
raibh céiliochtai breise acu seachas céimeanna ollscoile difridla. Luadh na céiliochtai breise sin i
gCaibidil 6 (Torthai Taighde). Da mbeadh cursai Gaeilge ar fail anseo d’iarchéimithe, a
dteastaionn uathu bheith ina mbunmhdinteoiri, ach nach bhfuil caighdedn riachtanach sa
Ghaeilge sroichte acu, chabhrédh sé go mor. Nior gha déibh ansin triall thar lear le haghaidh a
gcailithe mar bhunmhuinteoiri, ag foghlaim faoi churaclam agus faoi chultur tire eile (Mac
Suibhne). Aontaionn O Nuallain (2009), iarstiGrthdir MIE (in agallamh) le Mac Suibhne agus an
bheirt ag lua bealai eile faoi roghn mac léinn do charsai iarchéime anseo sna colaisti oilitna
oideachais. Luadh i 15 (c) sa cheistitichan gur mhaith leo,chomh maith, cdrsai ar line, nios mé
tacaiochta i dtaobh labhairt na Gaeilge 6n Rialtas agus seans a bheith acu triail chun na
Gaeltachta le haghaidh cuarsai a chuirfeadh feabhas ar a gcuid Gaeilge. Ba bhred leo nios mé
tacaiochta 6n Rialtas chun freastal ar a leithéid. T4 Coléiste na Rinne i Rinn O gCuanach i
gContae Phort Lairge ag iarraidh cursa (i) mar seo a reachtail i lathair na huaire (2011) do lucht
SCG a bhi ar chdrsai oifigiula SCG (tri seachtaine) na Roinne Oideachais agus Scileanna le cuig
bliana anuas sa Rinn. Cursai aon lae a bheidh i gceist leis an mbéim ar labhairt na teanga, rud a
luaigh grapa SCG 2008 sa cheistitchan nuair a iarradh orthu a ra cad ba mhaith leo i dtaobh na

Gaeilge. Luaigh 73 acu gur mhaith leo nios mo cuirsai inseirbhise a bheith acu sa Ghaeilge;
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luaigh 8 gur mhaith leo nios mo cuairteanna ¢ Chuiditheoir agus luaigh 23 cabhair de
shaghsanna éagsula eile. Cé go raibh 6 nar fhreagair an cheist (15) bhi 47 eile ag lorg cabhrach a
bhain le (a) n6/agus (b) né/agus (c). Sin 151 ar fad as an 157 a bhi ag lorg cabhrach breise i leith
na Gaeilge. Luann Mac Suibhne (2009) an chabhair a fhéadfadh priomhoidi agus meantoiri
scoile a thabhairt do bhunmhdinteoiri nuachailithe a fhilleann én mBreatain. Lorgaionn lucht
SCG an chabhair seo sa cheistitichan agus laidrionn sé sin moladh Mhic Shuibhne. Sna pointi
éagsula a bhaineann leis an scoil fein, luadh mar (c) i gCeist 15 go bhfuil nios mo aiseanna ag
teastail le haghaidh muineadh na Gaeilge agus nios mo slite chun an Ghaeilge a chur ar aghaidh
sna scoileanna. Mar aon leo siud, lorgaionn siad nios mo Gaeilge i measc foirne bunscoile.
Luann siad dha mhérphointe; nios mo6 deiseanna a bheith acu féachaint ar bhunmhdinteoiri eile i

bhfeighil ranganna agus deiseanna measunaithe i dtaobh a gcuid muinteoireachta féin.

De réir Ni Chathasaigh (Meantdir Scoile) in agallamh (2009) ag caint faoin abhar céanna agus ag
tracht ar a post féin mar mheantoir scoile, go bhfuil céras oifigitil i bhfeidhm le déanai (2009) a

chinntionn go bhfaigheann nua-bhunmhdinteoiri gach cabhair ghairmiuil ach amhain i a iarraidh.

7.5  Aimhrialtacht i dtaobh na teanga ag na hudarais

Cé go bhfuil cur sios cheana féin ar stadas oifigitil agus stadas réalaioch na teanga caithfear
snaitheanna aimhrialtachta rialtais a leanuint anseo. Ni haon chabhair i aimhrialtacht Bhunreacht
na hEireann 1937 ¢ thus, i dtaobh stidais oifigitil agus réalaioch na teanga. Luaitear ‘teanga
naisitnta’ agus ‘priomhtheanga oifigiuil’ go huidardsach in aon abairt amhéin cé go bhfuiltear
sésta glacadh leis an mBeéarla sa chéad abairt eile. Bhi fis nd aidhm tnathanach uaillmhianach ag
Udair an Bhunreachta go mbainfi amach an méid a bhi Iéirithe i 1937, sé sin, go mbeadh an
Ghaeilge & labhairt go forleathan. Tri Ghaeilge a reachtaladh imeachtai na Chéad Dala ach b’shin
deireadh leis an nGaeilge labhartha rialta sa Dail. Ni raibh morathri 6 shin. Sa bhliain 2003-2004
bhi nios 10 n& 1% de na diospoireachtai sa Déil tri Ghaeilge (O Cuirredin, 2010a). Taispeanann
sé seo an bhearna idir an polasai oifigitil agus an realtacht. Taispeanann sé leis go gcaithfear
brath ar bhealai eile seachas ar pholasai oifigiuil chun Gaeilge labhartha a chur chun cinn.
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0 1922 go 1960 ba i aidhm an Rialtais an Ghaeilge a bheith mar mheén teagaisc. Bhiothas ag
iarraidh an Ghaeilge a athshealbht mar theanga naisidnta tri bhri 6 1922 go 1960. Cé gur luadh
an Ghaeilge mar phriomhtheanga na tire bhi tarraingt siar trid na blianta. Ddirt O Laoire (2007)
nach raibh polasai soiléir comhthéite ¢ thaobh na Gaeilge de, sa Phoblacht. ‘We don’t do policy
well,” a deir Coolahan (2011). Bhi athruithe suntasacha agus céimeanna culaithe ag teacht i
ndiaidh a chéile. Is soiléir nar cloiodh le saineolaithe a mhol ‘the policy of quiet
coercion...’(May, 2000 1. 131). I 1960 toégadh isteach Béaltriail Ghaeilge na hArdteistiméireachta
ach sa bhliain chéanna léiriodh go raibh sé de chead ag muinteoiri, muineadh tri mhean na
Gaeilge né an Ghaeilge a mhuineadh mar abhar. | bPaipéar Ban (1965) luadh go ndéanfadh an
Rialtas a ndicheall an Ghaeilge a chur ar aghaidh ach go raibh orthu a admhail go n-usaidfi an
Beéarla taobh amuigh den Ghaeltacht go ceann i bhfad le haghaidh gnathghnéthai éagsula.
(Paipéar Ban 1965: 10) Trid na blianta, bunaiodh eagrais, boird agus coimisitn chun an teanga a
chaomhnd, a chosaint, a laidrit agus a chur chun cinn. Rinne siad a gcuid oibre ach ba iad na

rialtais dhifritla ina dhiaidh sin, a tharraing siar 6 shocruithe cinnte i leith na Gaeilge.

Cheapfa go raibh polasai i leith na teanga 6 1970 soiléir go leor. Coimeadadh Gaeilge €igeantach
sna scoileanna. D’ullmhaigh Comhairle na Gaeilge péipéar ar dhatheangachas (1970). Diriodh
aire an Rialtais ar dhatheangachas tri athbhreithnid Comhairle na Gaeilge (1970) agus tri
Urlabhra agus Pobal: Language and Community (1970) le Mairtin O Murchi. Mhol an
Tuarascail ‘Implementing a Language Policy’ (1972) go mbundfai Bord na Gaeilge agus Udaras

na Gaeilge faoi Roinn nua na Gaeilge (1978).

Ach ni mar a shiltear a bhitear. Ta sé spéisitil agus ait mar ata raite cheana 1) gur cuireadh in iul
ag an am céanna, nar gha pas sa Ghaeilge, as seo amach, chun Teastas Meanteistiméireachta n6
Ardteistiméireachta a bhaint amach (An Roinn Oideachais agus Eolaiochta, 1973) agus 2) gur
socraiodh sa bhliain 1975 nar gha Gaeilge le haghaidh iontrala sa Statseirbhis (1999) agus 3) gur
cuireadh deireadh le Ceardteastas na Gaeilge nuair a eisiodh ciorclan 6n Roinn Oideachais nar
gha Gaeilge a bheith ag aon mhuinteoir ar an dara né ar an trit leibhéal, ach amhain iad san a bhi
gafa leis an nGaeilge mar abhar (Ciorclan 22/00)! Is deacair a thuiscint cé chomh dairire agus a

bhi udarais maidir le cur chun cinn na teanga.

120



Ta ar stadas i lathair na huaire neamhghnéach agus an-difridil i measc tiortha na hEorpa, de bhri is
go n-aithnitear an Ghaeilge mar chéad teanga oifigitil an stait agus go labhraionn méramh na
ndaoine Béarla (Williams, 2000). Ag an am céanna, ta casadh oifigiuil tagtha. Ta athra an-
tAbhachtach tagtha le hAcht na dTeangacha Oifigitla (2003), Réiteas i Leith na Gaeilge (2006)
agus an Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge (2011). Ma chuirtear i ngniomh a bhfuil molta ag
oideachasoiri agus saineolaithe teangacha sna doiciméid sin, beidh réabhloid theangeolaiochta
ann. Cuirfidh sé sin brd ar an rialtas féein, i dtaobh a bpolasaithe i leith muinteoiri Gaeilge a
oilidint agus muineadh na Gaeilge. Cuirfidh sé bru leis, orthu san a théann le bunmhuinteoireacht
agus orthu siud, ach go hairithe, a théann thar lear d’thonn a gcailithe agus maidir le gnéthu a a

gcailiochtai i leith na Gaeilge ar fhilleadh doibh.

7.6  Mionteangacha Neamhfhorleathana agus a bhfuil le foghlaim againn uathu

Ta ceachtanna le foghlaim againn agus pointi spéisitla le tabhairt faoi deara maidir le
mionteangacha neamhfhorleathana. Ta polasai datheangach i gComunidad Valenciana na
Spainne aitheanta ag an rialtas lair, mar ata againn in Eirinn, cé go bhfuil gnéithe difritla ag
baint leis. Deir Linguistic Policy Act 1 (1998) go bhfuil ar dhaltai bunscoile i gComunidad
Valenciana, an teanga Valenciano a fhoghlaim agus a bheith acu. | gceantair éagstla sa
Comunidad is é Valenciano an phriomh-theanga trina mhuintear abhair sna scoileanna agus
Spainnis mar theanga éigeantach. | gceantair eile is i an Spainnis an mean trina muintear abhair
sna scoileanna agus Valenciano mar abhar éigeantach. Ach, cé go bhfuil polasaithe agus
eiseamlairi oideachais difritla i gceantair éagsula, ta sruthanna (lineas) éagsula sna scoileanna i
dtreo gur féidir le paiste staidéar a dhéanamh ar gach abhar tri Valenciano méas mian le
tuismitheoir go ndéanfai é seo. Ta sé dlite ar gach scoil é seo a chur ar fail da n-iarrfai €. Nil bra
ar bith ar Gdarais scoileanna anseo a leithéid a chur ar fail. M& t4 bunscolaiocht tri Ghaeilge
uainn anseo caithfimid triall ar bhunscoil lan-Ghaelach ma ta a leithéid insroichte againn.
Bheadh sé inmholta a leithéid de pholasai a bheith againn mar ata i gComunidad Valenciana, fil

amhain sna bunscoileanna mora. D’oirfeadh sé go mor do thuismitheoiri agus chabhrodh sé le
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dul chun cinn na teanga da gcuirfi linte (sruthanna) ar bun i ngach bunscoil ina raibh nios moé na

500 dalta, mar shampla. Sruthanna lan-Ghaelacha a bheadh i gceist dar ndoigh.

Is buntéiste é ag muinteoir i gComunidad Valenciana an teanga Valenciano a bheith aige/aici
agus ta sé nios fusa do/di post a fhail. Cé go gcaithfidh gach bunmhuinteoir anseo in Eirinn
bheith cailithe 6 thaobh na Gaeilge de, ni haon bhuntéiste é le haghaidh fostaiochta.

Ach an pointe is sonrai maidir le Valenciano nd an coras céilithe i dtaobh na teanga sin.
Caithfidh gach nua-mhuinteoir cloi leis an scradu cailithe bliantuil, atd ar thri leibhéal éagsula.
D’oirfeadh coras mar seo ddinn in Eirinn. Tuigtear go maith 6 bheith ag initchadh torthai
scruduithe an Teastais Shdisearaigh agus torthai scrdduithe na hArdteistiméireachta go bhfuil
caighdean an-difritil ar fad ag na bunmhuinteoiri a oileadh thar lear. Caithfear na scrdduithe
cailiochta sa Ghaeilge (SCG agus araile) a eagru nios fearr agus a chur in oiritint déibh.Ta na
clrsai agus na haiseanna ann, do leibhéil éagsula, ag MIE, mar ta raite cheana. Ta cabhair de
dhith chun bunmhuinteoiri a oiltear thar lear, atad ar leibhéil éagsula 6 thaobh na Gaeilge, a
threord chun cailithe i leith na Gaeilge, go céimseach. Ni féidir an coras mar ata sé a atheagru
gan moltai agus treoir 6n gCombhairle Muinteoireachta.

Ag tracht ar an mhuintir Basque, in oirdheisceart na Fraince, t4 gach rud maidir le Euskera, ag
brath ar iarrachtai deonacha na mBasque féin, de bhri nach n-aithnitear aon teanga eile ach
Fraincis sa bhFrainc. Is féidir a ra, dar ndoigh, go bhfuil gach rud ag brath ar iarrachtai an
phobail féin in Eirinn, i gComunidad Valenciana agus i gCymru. Ach ta nios md i gceist ag
muintir Basque na Fraince de bhri gurb iad na tuismitheoiri a chuireann bunoideachas chun cinn
agus ata freagrach as gach rud a bhaineann leis an teanga. | dtaobh céilid muinteoiri sa cheantar
Basque ta Céim ar leith riachtanach (mar atd ag Ardleibhéal Gaeilge Ardteistiméireachta anseo)
le haghaidh iontrdla in Acadamh Bordeaux do lucht Basque ar mian leo bheith ina

mbunmbhdinteoiri n6 ina meadnmhdinteoiri sa cheantar Basque.

Ta Gaeilge agus Bearla ar comhstadas oifigiuil anseo sa Phoblacht. Is abhar éigeantach i an
Ghaeilge sa Churaclam scoile. Ta an scéal mar an gcéanna le Cymraeg i gCymru cé nach n-
aithnitear Cymraeg go hoifigiuil ach amhain i gCymru féin. Ta buntaiste ag muintir Cymru nach

bhfuil againn. Ni hamhain go bhfuil Cymraeg ina abhar éigeantach sna scoileanna (mar ata
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againn dar ndoigh) ach ta colaisti oideachais ann i gCymru d’iarrthoéiri ar mian leo go gcaileofai
tri Cymraeg iad. Thar aon rud eile t& sé sonrach nach ga do mhuintir Valenciana (lucht labhartha
Valenciano) nd do mhuintir Basque na Fraince (lucht labhartha Euskera) na do mhuintir Cymru
(lucht labhartha Cymraeg) imeacht 6na dtiortha féin le haghaidh a gcailithe mar bhunmhdinteoiri

a bhfuil ar intinn acu a saoil mhuinteoireachta a chaitheamh ina dtiortha féin.

7.7 Achoimre

Léirionn an ceistiuchan go bhfuil roinnt bunmhainteoiri a oileadh thar lear i mbun ranganna, a
bhfuil easpa innitlachta n6/agus suime sa Ghaeilge acu, de réir a staire oideachais. Nil sé ceart,
ta sé éagorach, go mbeadh ranganna Gaeilge ag bunmhdinteoir a oileadh thar lear gan cailiocht
chinnte sa Ghaeilge aige/aici. Trachtar ar thorthai SCG 2006-2010. Ta cabhair agus treoir ¢ na
bunmhuinteoiri nua seo agus ta diospdireacht anseo faoin gcabhair ata ar fail agus an chabhair a
fhéadfadh bunmhuinteoiri a fhail. Léiritear aimhrialtacht rialtais i leith polasaithe na teanga trid
na blianta. Ina dhiaidh sin ta alt gairid fathu san a dteipeann orthu san SCG agus léiritear anseo,
leis, a bhfuil le foghlaim againn 6 mhionteangacha neamhfhorleathana Eorpacha eile. Sa chéad
chaibidil eile trachtar ar impleachtai agus moltai i leith iarchéimithe a oiltear thar lear agus i leith

a bhfuil le déanamh acu chun iad féin a chailid ¢ thaobh na Gaeilge de.
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Caibidil 8 Leirmheas ar na hAgallaimh

8.0 Réamhra

Tugadh faoi agallaimh a chur ar sheisear a bhfuil/a raibh baint acu le hoiliunt bunmhuinteoiri (an
iarchéim oideachais ach go hairithe) agus le habhar an trachtais seo i gcoitinne. Deineadh € seo
chun dearcadh oideachasoiri (A,B) d’fhail faoi na hiarchéimithe féin, faoi chdras roghnaithe
iarrthoiri don chursa iarchéime in Eirinn, imeacht iarchéimithe thar lear le haghaidh a gcailithe,
faoin gcabhair ata ar fail acu 6 thaobh na Gaeilge de nuair a fhilleann siad agus na himpleachtai a

ghabhann leis seo a chioradh.

Deineadh iomland ar an gceistitchan leis, tri agallaimh a chur ar iarchéimi (D) ar éirigh 1éi ait a
fhail i MIE trid an agallamh iontrala céanna, le hiarchéimi a thug faoi agallamh do cholaiste
priobhaideach Hibernia (E) agus ar éirigh Iéi ann, le hiarchéimi (F) a thug faoi agallamh thar lear
le haghaidh cursa iarchéime agus ar éirigh Iéi agus le meantdir scoile(C) a bhfuil sé mar phost

oifigitil aici cabhri le nua-bhunmhdinteoiri sna bunscoileanna anseo in Eirinn.

Ta léirmheas anseo ar na sé agallamh, ta na hagallaimh léirithe mar A-F agus t& nétai lanmhara
fathu sna haguisini. Bhain cuid mhaith den cheistitichan a d’threagair 157 as an 630
bunmhduinteoiri, a oileadh thar lear agus a thug faoin SCG i gCaisc na bliana 2008, le cailiochtai,
le riachtanais iontrala bunmhuinteoireachta (an iarchéim oideachais ach go hairithe) agus na
hagallaimh iontrala don iarchéim oideachais 18 mi sna colaisti oililtna oideachais anseo in
Eirinn. Nior shasaigh siad na riachtanais iontréala seo 6 thus in Eirinn, né nior éirigh leo it a fhail
ar an gcursa iarchéime anseo i ndiaidh agallaimh iontrala, ar chdis amhain né ar chdis eile cé gur
shasaigh siad na bunriachtanais iontrala. Bhain 23 leis an dream deireanach seo. Bhi 18 eile a
shasaigh na riachtanais iontréla dar leo féin, ach nar thug faoin agallamh iontrala i gColaiste
Phédraig toisc gur cheap siad nach n-éireodh leo 6 thaobh na Gaeilge de. D’imigh na

hiarchéimithe seo thar lear le haghaidh a gcailithe ansin mar bhunmhuinteoiri.
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8.1  Nadaoine ar cuireadh agallaimh orthu

Cuireadh agallamh A ar Aodan mac Suibhne, priomhléachtdir na Gaeilge i MIE, coldiste a
ghlacann pairt ghniomhach i roghnti mac Iéinn don chursa iarchéime tri na hagallaimh iontrala
do na colaisti oideachais a eagraitear i gColaiste Phadraig, Droim Conrach, Baile Atha Cliath
roimh Nollaig go bliantuil. Is saineolai é Aodan Mac Suibhne leis, ar an SCG (a bhfuil an SCG
faoina chdram). T4 na téacsleabhair I a Labhairt (Whelton & Mac Suibhne, 2008) agus Coir
Ghaoithe (Whelton & Mac Suibhne, 2006) scriofa aige faoin gcursa SCG, i gcomhphairtiocht le
léachtair eile sa Ghaeilge i MIE. Theastaigh uaim a thuairimi a fhail i leith an chorais roghnaithe
mac léinn don iarchéim oideachais anseo, gluaiseacht mac Iéinn thar lear le haghaidh a gcailithe
mar bhunmhuinteoiri agus faoi na hiarchéimithe SCG a mbionn sé ag déileéil leo i rith na bliana
agus ag am scruduithe SCG.

Baineann agallamh B le S.P. O Nuallain, iarléachtoir agus iarstidrthoir MIE, a raibh clram
iarchéimithe air le fada in MIE, faoin abhar céanna agus faoi stadas na Gaeilge sna scoileanna.
Duine ar leith é sa réimse seo 6s rud é gur chaith sé na blianta mar fheitheoir scoile do MIE agus

go bhfuil sé fés ar fhoireann Choldiste na Triondide mar léachtoir ar stair an oideachais.

Mar ata raite cheana baineann agallamh D le Anita Ni Fhoghld, mac Iéinn iarchéime oideachais i
MIE faoina taithi mar iarrthdir ar an gcursa iarchéime oideachais. Theastaigh uaim a tuairimi
faoin agallamh iontrala a fhail. Baineann agallamh E le Joanne Ni Fhaol&in. Bhain a hagallamh
leis an iarchéim oideachais i gcolaiste priobhaideach Hibernia.

Baineann agallamh F le Niamh Foskin, a thug faoin iarchéim oideachais i gcolaiste Aberystwyth i
gCymru. Bhi taithi aici ar dha shaghas agallaimh. Ceistiodh i faoina gluaiseacht le haghaidh
cailithe thar lear. Bhi tuairimi aici faoi sin agus faoin SCG agus faoi iarchéimithe i gcoitinne.
Baineann agallamh C le Francesca Ni Chathasaigh, meantdir scoile, i dtaobh a r6l mar mheantdir
scoile agus rol meantdiri scoile i gcoitinne. Ta pairt larnach ag meantoiri scoile le nua-
bhunmhuinteoiri (iadsan a oileadh thar lear , a thug faoin SCG agus atd ag muaineadh anois sha

scoileanna, ina measc).
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8.2 Léirmheas ar na hagallaimh

Seo a raibh le ré acusan a cuireadh faoi agallamh. Ag tagairt dé faoin tsli trina roghnaitear mic
Iéinn don iarchéim oideachais do Cholaiste Oideachais Marino, duirt Aodan mac Suibhne,
Comhordaitheoir agus Priomhléacht6ir na Gaeilge MIE, go bhfuil sé ‘sasta i gcoitinne’ leis an
gcoras agallaimh. Mhol sé an t-agallamh a chuirtear ar na mic léinn de bhri ‘go ndeimhnionn sé a
dtuiscint ar an nGaeilge, a n-innidlacht, a scileanna cumarsaide, a dteacht i lathair agus na
fathanna gur mhaith leo bheith ina muinteoiri bunscoile’ (Mac Suibhne). Ag an am céanna bhi sé
réidh le haigne oscailte do chorais eile nuair a mhol sé agallamh trialach eile. Luaigh sé an triail
Astralach HPAT (Health Professions Admission Test — ata go mor faoi chaibidil ins na medin le
gairid) a cuireadh ar iarmhicléinn Ardteistiméireachta 2009 ar mhian leo freastal ar charsai trid
leibhéil leighis. ‘Nilim & mholadh,” a duairt sé, ‘ach b’fhit machnamh a dhéanamh ar thriail mar
an HPAT don Bhaitsiléireacht Oideachais tri bliana agus don iarchéim oideachais ocht mi dhéag’
(Mac Suibhne). Bionn na hagallaimh i gColaiste Phadraig mar an gcéanna chuile bhliain —
agallamh i nGaeilge le beirt agall6ir agus agallamh eile - i mBéarla le beirt agalloir eile.

Tuigeann Mac Suibhne go maith frustrachas iarchéimithe nach nglactar ar an gcursa iarchéime
anseo. ‘Ta costais go mor chun tosaigh, deir sé, maidir leis an uimhir a roghnaitear don chdrsa
seo’, ‘Faigheann gach Coldiste Oideachais anseo deontas. Tri shrian a chur le lion na mac 1éinn
ar an gcursa iarchéime seo cuirtear srian leis an méid airgid a chaithfidh an Rialtas a thabhairt do
na Colaisti Oideachais céanna’ (Mac Suibhne). | dtaobh an Bhoird SNIP agus Tuarascéil Mhic
Carthaigh agus a bhfuil le ra ag Mac Carthaigh faoi na Colaisti Oideachais, duirt sé: ‘Cé go
bhfuil an daonra ag méadu mar aon le méadu mac Iéinn scoile agus ollscoile, is cosuil go bhfuil
an Bord SNIP agus an Rialtas ag smaoineamh ar an méid airgid a dhailtear ar cholaisti oideachais
a laghd(’ (Mac Suibhne). Is cosuil gur costais amhain atéa ina n-aigne agus an solas & dhiriu acu

ar na Colaisti Oideachais a fhaigheann tacaiocht airgeadais uathu.
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8.2.1 Arraibh le ra ag iarchéimithe faoina dtaithi ag agallaimh

Mhol Céimi Ollscoile na hagallaimh a tionéladh i gColaiste Phadraig Droim Conrach do na
colaisti i mBaile Atha Cliath agus duradh gur cuireadh ar a suaimhneas i ag a hagallamh (Ni
Fhoghld). Bhi beirt scridaitheoiri aici (bean agus fear) don da agallamh, agallamh i mBéarla
agus agallamh i nGaeilge. Bhi rogha aici tosu le ceachtar den da agallamh. Bhi sé soiléir 6n
liosta a luaigh si de na habhair chomhra go raibh struchtdr cinnte ag baint leis na hagallaimh.
Cuireadh ceisteanna uirthi faoi inimircigh inar mbunscoileanna agus ceistiodh i faoin bhfath ar
thogh si muinteoireacht agus an cdrsa iarchéime ach go héirithe. Bhi ceisteanna leis faoi
scileanna agus cailiochtai muinteoireachta, a habhair ollscoile, conas a chabhrddh an t-abhar sin
I€i sa bhunscoil, an taithi oibre a bhi aici, faoi chaithimh aimsire agus a lan eile. Toisc gur duine
ildanach i, agus eolas agus taithi faoi leith aici ar theangacha, ar fhaisean agus Céim Ealaine aici,
cheap si go raibh comhra speisitil taitheamhach aici leis na hagall6iri (Ni Fhoghld). Chinntigh si
na pointi molta a luaigh Mac Suibhne faoi na hagallaimh.

Luaigh iarchéimi a glacadh ar charsa iarchéime oideachais i gcolaiste priobhéaideach Hibernia go
raibh si lansasta leis an agallamh a cuireadh uirthi (Ni Fhaolain). Is clrsa oiritnach ddibh san a
bhfuil post lae acu carsa iarchéime Hibernia. Ta taithi riomhaireachta an-riachtanach chun
freastal ar an gcursa, toisc an-chuid de na ranganna teagascora bheith ar line tri Skype
(idirghniomhaiocht ann idir léachtoiri agus mic léinn) agus toisc léachtai bheith in aiteanna
éagsula (Ni Fhaolain). D’éirigh le 4,000 mac léinn iad féin a chailia tri Cholaiste Hibernia go dti
seo (Irish Times 17.6.2011). Deir Sean Flynn, eagarthdir oideachais an Irish Times céanna, nach
nglacann Colaiste Hibernia ach le 25% de na hiarrthdiri a chuireann isteach ar an gcursa

iarchéime oideachais seo

Bionn na hagallaimh iontrala do na colaisti oideachais sa Bhreatain éagsuil, afach, de réir mar
bhi le rda ag Niamh Foskin, a d’imigh thar lear le haghaidh a céilithe mar bhunmhuinteoir.
Insiodh don taighdeoir cheana, faoi agallaimh sa Bhreatain ina raibh ar an iarrataséir rang a
mhuineadh os combhair agalloiri, tamall a chaitheamh i seisitin le hiarratasoiri eile agus
agallaimh le duine aonair. Nuair a glaodh Niamh Foskin chuig Colaiste Aberystwyth i gCymru le

haghaidh agallaimh i bhFeabhra 2002 bhi agallamh aici le hagall6ir aonair a lean ar feadh triocha
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noiméad. Nior tugadh aon eolas di roimh ré faoin saghas agallaimh a bheadh aici. Labhair siad
faoin gcéim Staire agus Béarla a bhi aici, an taithi scoile a bhi aici agus an fath gur mhaith Iéi
bheith ina bunmhuinteoir. Nuair a cuireadh ceist uirthi faoin bpost scoile a bhi aici roimhe sin
agus i ag obair i mbunscoil i gCymru labhair si faoin taithi a bhi aici ar an nGaeilge. Nior
cuireadh aon cheist faoi mhuinteoireacht uirthi no ni raibh seans aici a scileanna muinteoireachta
a thaispeaint. Bhi agallamh eile aici in Ollscoil Londain, Bedford Way. Lean sé sin ar feadh uaire
an chloig go leith. Thainig 15 iarratasdiri le chéile, d’fthéach siad ar thisean oideachais le chéile
ar feadh deich ndiméad agus ddradh leo nétai a thogail. Roinneadh i ngrapai iad — cuigear i
ngach grupa faoi cheannas agalléra amhain. Ceistiodh le chéile agus go hindibhiditil iad faoin
bhfisean ar feadh 20 ndéiméad. Socraiodh go raibh seans ag gach duine a dtuairimi a nochtadh. 1
ndiaidh briseadh, bhi seisiun ag gach duine le hagalldir amhain. Bhi comhra ag Niamh inar
trachtadh ar na habhair ollscoile a bhi aici agus conas a d’théadfai iad a isaid sa rangsheomra.
Labhraiodh faoin taithi mhuinteoireachta a bhi aici i mBaile Atha Cliath agus iarradh uirthi

ceacht Matamaitice a mhuineadh ar an spota mar a bheadh a4 dhéanambh aici le rang bunscoile.

8.3  Seifteanna chun iarchéimithe a choimead sa bhaile agus a chailit anseo mar
bhunmhuinteoiri.

An fhadhb is mé n& go bhfuil ar roinnt mhaith iarchéimithe imeacht thar lear le haghaidh a
gcailithe mar bhunmhuinteoiri seachas iad a chailiu anseo. Ag caint aris faoin 500-600
bunmhduinteoiri a thugann faoin SCG go bliantdil (nuair a fhilleann siad én mBreatain) bhi sé
soiléir go mb’thearr le Mac Suibhne, mar a luaigh sé cheana féin, nach mbeadh orthu imeacht
chun na Breataine le haghaidh a gcailithe: ‘B’fhearr liom go gcaileofai mar bhunmhuinteoiri
bunscoile i bPoblacht na hEireann iad seachas triall chun na Breataine’ (Mac Suibhne). Ta sé
cinnte, dar leis an taighdeoir, 6na thaithi lena ranganna SCG tri na blianta, gur féidir le lucht
SCG postanna d’fhail i mbunscoileanna ar fhilleadh go hEirinn doibh mar bhunmhuinteoiri
cailithe. Bhi sé le ra, mar shampla ag 97 (62%) as an 157 a thug faoi SCG na bliana 2008 a
d’fhreagair an ceistiachan, go raibh postanna acu agus iad ag freastal ar ranganna SCG agus ag
tabhairt faoi n SCG sa bhliain 2008. Taispeanann sé sin go bhfuil follntais ann ddibh 6 thds. Ta

ga go nglacfai nios m¢é iarchéimithe ar an gcursa iarchéime oideachais.
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Ta se spéisitil nach raibh an scéal amhlaidh nuair a cuireadh tus leis an iarchéim ins na seascaidi
(O Nuallain) Cé go raibh costais i gceist deir O Nuallain go raibh gné né tuairim na héagsulachta
chun tosaigh an t-am san. Glacadh le gné Eorpach agus failtiodh roimh chéiliochtai éagsula
oideachais. ‘Ach ¢ 1993-1994 bhi Udarais ag smaoineamh ar fhigidiri, mar a tharla i 1978-1979
nuair a isliodh ar an iontogéil ins na colaisti nuair a ceapadh go raibh an iomad muinteoiri ann’
(O Nuallain). Sin mar a bhi agus ma tharlaionn mar a léirionn tuairim no tairngreacht Mhic
Suibhne, laghdofar aris ar an uimhir a ghlacfar ar an iarchéim oideachais anseo agus beidh nios
mo céimithe (nach bhfuil réidh chun ioc as téilli Choldiste priobhaideach Hibernia) ag triall thar
lear le haghaidh cailithe mar bhunmhuinteoiri. ‘B’thearr liom da bhfanfadh céimithe anseo chun
cailiocht bhunmhuinteoireachta a bheadh oiritinach don tir seo a fhail. Mura mbeadh cumas sa
Ghaeilge acu, go dtabharfai tacaiocht ddibh an cumas sin a bhaint amach anseo. Bheadh sé go
maith d& bhféadfaidis freastal ar chursa comhthaite (le habhair oideachais agus Gaeilge). Bheadh
buntéiste breise acu leis: bheidis ag foghlaim faoi churaclam na tire seo agus ni faoi churaclam
tire eile’ (Mac Suibhne). Is mibhuntaiste agus caillidint suntasach € go bhfuil na daoine seo
scartha 6néar gcultar féin ar feadh bliana né ar feadh tri bliana, sa cheol, sa damhsa, sa teanga
agus sa chultur go ginearélta. Is cuid den SCG é, afach, go bhfuil ar na bunmhuinteoiri a thugann
faoin SCG, comhad faoi chultdr a ullmhd agus a chur os comhair an chuairteora scoile a thagann

chucu.

Ba bhred le hiar-Stitrthoir MIE leis (O Nuallain), nach mbeadh ar iarchéimithe triall thar saile le
haghaidh a gcéilithe mar bhunmhuinteoiri. Nach bhféadfai atriail i nGaeilge na
hArdteistiméireachta a bheith ann sa bhFémhar, déibh san a thug faoin Ardleibhéal i mi an
Mheithimh ach nar éirigh leo Grad C a fhail? An bhféadfai, mar shampla, scrudu faoi leith a
bheith ann, scradd mar an SCG, d’iarratasoiri don chuarsa iarchéime oideachais anseo seachas

Gaeilge na hArdteistiméireachta?

129



8.4  Anchabhair ata ar fail ag bunmhuinteoiri a oileadh thar lear 6 thaobh muineadh na
Gaeilge

Is soiléir 6n méid ata ar eolas cheana agus ¢ na freagrai ar cheist 15 sa cheistilichan: (Cad a
chabhrdédh leat i lathair na huaire maidir le mdineadh na Gaeilge?) go bhfuil cinamh agus
tacaiocht & lorg ag bunmhdinteoiri a oiltear thar lear (lucht SCG) maidir leis an nGaeilge. Luadh
carsai inseirbhise né/agus nios mo cuairteanna 6 chuiditheoir mar a ainmniodh ar dtds iad. Chun
rol meantoiri scoile a chinntit cuireadh agallamh ar mheantdir scoile, Ni Chathasaigh, (C) a
thaispedin go bhfuil cabhair chinnte ar fail ag nua-bhunmhuinteoiri ina scoil féin né muna
mbeadh meantdir ina scoil féin — 6 mheantdir sa cheantar. Is minic mdinteoiri nua scafar agus
imnioch faoi chabhair a lorg agus ni gnathdhuine a lorgaionn siad ach mdinteoir taithioch,
foighneach, tuisceanach agus sin cailiocht chinnte a chaithfidh a bheith ag gach meantdir scoile a
cheaptar, de réir na Roinne. Idirghniomhaiocht agus idirdheileéil idir an muinteoir nua agus an
meantoir a bhionn i gceist (Ni Chathasaigh). T4 deis ag meantoiri leis, breathnd ar nua-
bhunmhuinteoiri agus iad ag muineadh, cabhrd leo pleandil a dhéanamh agus an deis chéanna
acusan breathnd ar mhuinteoiri eile né ar an meant6ir féin ag muineadh (Ni Chathasaigh). Sin
rud ata in easnamh ar an mbunmhuinteoir 6g — muinteoiri eile a fheiceail ag obair ina ranganna

féin - ag muineadh Gaeilge ach go hairithe.

Bionn idirdhéileail de shaghas eile ann leis, idir an nua-bhunmhdainteoir, an mdinteoir tacaiochta
agus an muinteoir teagmhdala baile. Ach mar a deir Ni Chathasaigh, t4& a lan ag brath ar
phearsantacht an mhuinteora 6ig. M4 ta si/sé séasta cabhair a lorg, ta an chabhair ann. Cabhrdéidh
an meantoir scoile 1¢i/leis chun ‘tost’ maith a dhéanamh go dti go mbeidh sé/si lanmhuinineach

as/aisti fein. Luaigh Ni Chathasaigh gur comhartha nirt é cabhair a lorg.
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8.5  Aneaspa béime ar an nGaeilge agus na nua-bhunmhdainteoiri seo.

‘T4 tabhacht faoi leith ag baint leis an milieu, an comhshaol, an t-atmasféar teanga at4 ann do na
daoine 6ga seo, lucht SCG, i dtaobh na Gaeilge nach féidir éali uaidh’, a deir O Nuallain.
Baineann sé leis an easpa béime ar an nGaeilge atd préamhaithe sa stair. Ta lucht SCG faoi
thionchar na béime sin 6n am go bhfilleann siad chun na tire seo. Deir sé go bhfuil deacracht ar
leith acu toisc go bhfuil siad ag lorg cabhrach 6 thus maidir le muineadh na Gaeilge ina ranganna
féin. Is Iéachtdir € O Nuallain le stair an oideachais; é i gColaiste na Trionoide agus theastaigh
uaidh culra staire na Gaeilge a thdogail isteach anseo chun deacrachtai na mbunmhduintoiri a 1éiriu
6 thaobh na Gaeilge de. Duirt sé go raibh béim ar an nGaeilge 6 thus tri na Colaisti Ullmhachéin
i mBaile Atha Cliath, i gCiarrai agus in larthar Chorcai. Bhi stadas faoi leith ag mic I&inn 6n
nGaeltacht. Bhi Gaeilge riachtanach do na Gardai, do Statseirbhisigh agus bhi ar chuile
mhdinteoir tabhairt faoin gCeardteastas Gaeilge. De réir suirbhé i 1931 bhi an Teastas Gaeilge,
an Teastas Datheangach n6 an Ceardteastas Ghaeilge bainte amach ag gach mainteoir. Ceapadh
go raibh an scéal sasuil go leor ach ni mar a shiltear a bhitear. Thug Cumann na Muinteoiri
Naisiunta faoi shuirbhé a dhéanamh i 1937 agus bhi na torthai acu faoi 1941. Chuir an Cumann
toscaireacht chuig an Aire Oideachais Tomas Derrig, & ra go raibh an curaclam rédhian orthu
agus go mb’fthéidir gur choir béim nios mo a leagan ar an teanga labhartha, ach ni bhfuarthas aon

fhreagra 6n Roinn (O Nuallain).

Leanann 6 Nuallain, Léachtdir le Stair an Oideachais i gColaiste na Triondide, ar aghaidh, a ra
go bhféadfai frithchlaonadh i leith na Gaeilge a mhoth 6 1950, frithchlaonadh a bhi ag fés. Lean
an scéal mar sin go dti na seascaidi. ‘D’imigh polaiteoiri leis an sruth’ (O Nuallain). Cuireadh
deireadh leis an riail faoi Ghaeilge sa Statseirbhis. Nior gha go mbeadh Gaeilge ag na Gardai.
Cuireadh deireadh leis an gCeardteastas Gaeilge. | rith an ama seo tugadh faoi deara go raibh sé
furasta go leor do dhaltai scoile ‘éalt’ 6n riail go gcaithfidis Gaeilge a bheith acu mar abhar
scoile. Ma bhi easpa éirime n6 oideachais feabhais i gceist loirg siad dioline agus bhi dioltine
ar fail (O Nuallain). Nior chabhraigh sé le leas na teanga go mbeadh ar iarchéimithe, ar

theastaigh uathu iad fein a chailid mar bhunmhdainteoiri, imeacht go tir eile chun iad féin a
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chailit. Ansin, tar éis bheith scartha én dtir agus 6n dteanga ar feadh bliana ar a laghad, filleadh

ar ais chun tabhairt faoi scradu eile (O Nuallain).

Ag caint faoi dhearcadh oideachasoiri go ginearalta luann 6 Nuallain nach nglacann muinteoiri
go ginearalta go bhfuil tabhacht faoi leith ag baint leis an nGaeilge (O Nuallain). De ghnath ni
thaispeanann foirne scoile suim i mic Iéinn 6 na Colaisti Qilitna ar chleachtadh, 6 thaobh na
Gaeilge de: °Ni bhacann siad leis an nGaeilge’ (O Nuallain). ‘They have made a foreign
language of Irish’ (O Nuallain). Luaigh sé fath: ‘Fadé ba chomhartha breise naisitinachais
labhairt na Gaeilge féin. Le himeacht aimsire agus gluaiseacht na saoirse agus Eire anois ina
naisiun neamhspleach ni fheictear an ga céanna leis a thuilleadh mar theanga faoi leith. Ta sé seo

préamhaithe sa tsice’ (O Nuallain).

8.6 Caithfear na bunmhuinteoiri seo a mholadh

Seo an comhshaol, de réir O Nuallain, iar-StiGrthéir MIE, ina bhfuil lucht SCG ag iarraidh iad
féin a chailit 6 thaobh na Gaeilge de, le blianta. Ach ina ainneoin sin t& na hiarchéimithe a
oiltear thar lear le moladh, a deir Aodan mac Suibhne. Ta siad nios aibi, nios spreagtha, an-
dairire, an-sasta iobairti a dhéanamh chun iad féin a chailid. 1 gcomparaid lenar n-iarchéimithe
anseo caithfidh siad dul thar lear le haghaidh agallaimh agus tabhairt faoi chursa le hiarchéimithe
ata a n-ullmhd féin le haghaidh bunscoileanna Shasana. Caithfidh siad déileéil le cultar difridil,
go héirithe nuair ata siad ar thaithi muinteoireachta. Ta rogha acu filleadh ar ais nd fanacht sa
Bhreatain. Filleann an chuid is mo6 diobh i ndiaidh a gcailithe agus ansin bionn orthu tabhairt
faoin SCG agus pas d’fhail ann laistigh de thri bliana (Oifig an SCG, 2010).Ni fhéadfai ach
bheith dearfach faoi na mic Iéinn seo a oiltear thar lear.

Ta taithi, afach, ag roinnt de hogmhuinteoiri seo ar fhrithghniomhu didltach Priomhoidi agus
Boird Bainistiochta orthu toisc gur oileadh thar lear iad ach de ghnath caitear go béasach,
cuirtéiseach leo (Foskin). Nuair a ceistiodh Aodan mac Suibhne faoin bhfianaise ata ann (Foskin)

go raibh drochmheas ag roinnt priomhoidi agus ar lucht bainisteoireachta ar bhunmhdinteoiri a
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oileadh thar lear agus gur taispeanadh é seo go hoscailte ba thapaidh uaidh a r4 go raibh a

leithéid de dhrochiompar an-mhighairmidil (Mac Suibhne).

8.7 Achoimre

Sa léirmheas seo ar na hagallaimh a cuireadh ar sheisear a bhfuil/a raibh baint larnach acu le
hoilidint bunmhuinteoiri, trachtar ar mhoérphointi a bhaineann leis an oilidint sin: ar na
hagallaimh iontrala do cholaisti oilitina oideachais in Eirinn, ar pholasaithe, ar sheifteanna chun
iarchéimithe a choimead agus a chailiti anseo in Eirinn i dtreo nach mbeadh orthu taisteal thar
lear d’thonn a gcailithe mar bhunmhuinteoiri, ar an chabhair até ar fail agus ata de dhith orthu ar
a bhfilleadh go hEirinn 6 thaobh muineadh na Gaeilge de agus comhshaol na Gaeilge 2011 agus
deacrachtai nua-bhunmhuinteoiri. Sa chéad chaibidil eile beidh cur sios ar conas a éirionn le nua-
bhunmhuinteoiri cailithe mar seo ag an Scrudu le hAghaidh Cailithe sa Ghaeilge ata rompu nuair

a thilleann siad.
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Caibidil 9 Torthai Scruduithe SCG 2006-2010

9.0 Réamhra

Sa chaibidil seo tA meanmharcanna torthai scruduithe de mhoduil an SCG - sa phaipéar teanga,
sa phéipéar litriochta, sa bhéaltriail agus sa chluastuiscint mar léirid ar chaighdean na Gaeilge
san SCG. Déantar é seo mar chrutht go gcaithfear athchéirid a dhéanamh ar choéras oilitna
bunmhuinteoiri agus ar conas is féidir teacht ar réiteach na faidhbe i dtaobh iarchéimithe a oiltear
thar lear mar bhunmhuinteoiri agus a bhfuil orthu tabhairt faoin SCG. T4 méid a dtionchair
leirithe tri na huimhreacha a thug faoin SCG 6 2006 go 2010 Ta torthai iomlana oifigitula SCG
do na blianta 2006 go 2010 6 Oifig an SCG in Institiuid Oideachais Marino (MIE) le feiceail sna

haguisini.

9.1 Torthai Scruduithe SCG 2006 — 2010 Meanmharcanna Scruduithe

Seo léirit cruinn beacht ar mheanmharcanna ceithre cinn de mhoduil scriduithe SCG 6 2006 go
2010. T4 torthai iomlana na scruduithe sna haguisini le caoinchead Oifig an SCG i MIE. T4 siad

anseo chun ceann de mhérphointi an trachtais seo a thaispeaint.
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Tabla 7. Torthai Scrudaithe Meanmharc Paipéar 1.  Teanga

Paipéar 1. Teanga
Caisc 2006-2010

Meé&nmbharc os cionn 40% Pas | 91%

Meanmbharc os cionn 70% 26%

Meanmharc Teip 9.2%

Ag Atriail Lanasa 2010

Meanmharc os cionn 40% 62%
Meanmharc os cionn 70% 9%
Meanmharc Teip 38%

Ta pasmharc sroichte ag 91% ach ta an 26% (daoine a fuair nios 10 na 70% sa scrudu) iseal go
leor doibh san atd ag muineadh na Gaeilge bunscoile. Nuair a thug an 9.2% faoin atriail, theip ar
uimhir shuntasach ard diobh aris - 38%. Ta sé seo mishasuil. Bheadh orthu tabhairt faoin mhodul

seo aris an bhliain dar gcionn.

Tébla 8. Torthai Scrudaithe Meanmharc  Paipéar 1.  Litriocht

Paipéar 2. Litriocht
Caisc 2006-2010

Meanmbharc os cionn 40% Pas | 86%

Meanmbharc os cionn 70% 20%
Meanmharc Teip 14%

Ag Atriail Lanasa

Meanmbharc os cionn 40% Pas | 60%

Meé&nmbharc os cionn 70% 3%

Meanmharc Teip 40%
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Cé gur eirigh le 86% de na hiarrthoiri pas a fhail i bPaipéar 2, ni bhfuair ach 20% de na
hiarrthéiri os cionn 70%, marc iseal go leor do dhaoine ata i mbun ranga. Ta uimhir na ndaoine
gur theip orthu ard — 14%. Nuair a thug an 14% sin faoin atriail sa bhFémhar d’éirigh leis an
gcuid is mo acu pas a fhéil ach ta 40% mar mheanmbharc teip, ro-ard ar fad, do dhaoine a bhi ag

tabhairt faoin scrada don dara huair i ndiaidh a chéile agus i mbun ranga ag an am san.

Tabla 9. Béaltriail 2006-2010 Meanmharc

Béaltriail na Casca 2006-2010
Meanmbharc os cionn 40% Pas | 78.2%
Meanmbharc os cionn 70% 10.8%

Meanmharc Teip 21.8%

Atriail LUnasa

Meanmharc os cionn 20% Pas | 70.2%

Meanmbharc os cionn 70% 3.2%
Meanmharc Teip 29.8%

Bheifea ag suil le caighdean ard Gaeilge labhartha sna rangsheomrai de réir mholtai na
Cigireachta (An Chigireacht, 2007). T4 na marcanna seo iseal. D’¢éirigh leis an méramh an
pasmharc 40% a shroichint. T4 an meanmharc 21.8% mar rata teip ard agus nuair a smaoinitear
ar an 21.8% seo a thug faoin atriail sa bhFomhar agus néar éirigh leo an pasmharc a bhaint amach
(29.8%), feictear go bhfuil an caighdean Gaeilge iseal. Is deacair a shamhld conas a fhéadfadh an
Ghaeilge a bheith mar ghnaththeanga chumarsaide ranga mar atd molta ag an gCigireacht (2007)
faoi na toscai seo. Bheadh easpa féinmhuinine i gceist de bhri gurbh é seo an dara huair déibh

tabhairt faoin mBeéaltriail. Ni chothddh sé seo meas ar teanga.
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Tabla 10. Cluastuiscint 2006-2010 Meanmharc

Cluastuiscint na Céasca 2006-2010

Meanmharc os cionn 40% Pas 89.2%
Meanmharc os cionn 70% 37.8%
Meanmharc Teip 10.8%

Atriail mi Ldnasa

Meanmharc 40% Pas 60%
Meanmbharc os cionn 70% 7%
Meanmharc Teip 39%

Fuair 89% pas. Nior éirigh go ré-mhaith leis an 10.8% go raibh orthu tabhairt faoin
gcluastuiscint an dara huair. Nior éirigh ach le 60% acu pas a fhail an t-am seo. Ach theip ar 39%
pas a bhaint amach. Ni chabhrédh a leithéid leis an bhféin-mhuinin.

Ta léirid na dtorthai seo riachtanach chun ceann de mhorphointi an trachtais seo a thaispeaint

T4 na céadta a bhfuil taithi, dearcadh, innitlacht éagsuil acu i dtaobh na teanga ag iarraidh
tabhairt faoi mhoduil scruduithe in aon bhliain amhain agus ta na hiarmhairti le feiceéil sna
torthai SCG seo. Cén mhaitheas tabhairt faoi scradu dha uair in aon bhliain amhain agus teip a
fhail? Ni chabhraionn sé 6 thaobh siceolaiochta de, nd ¢ thaobh féinmhuinine de na 6 thaobh
oideachais de. Ni thugtar cead, dar nd6igh, ach do dhaoine go dteipeann orthu i moduil ag scradu
na Césca tabhairt faoin atriail i mi Lanasa. Ta moltai faoi seo sa chéad chaibidil eile ach ta critic
anseo faoi thorthai SCG 2006-2010.

9.2  Torthai Scraduithe SCG agus na mic léinn a dteipeann orthu sna scruduithe sin

Ta ceist le freagairt agus taighde le déanamh chun a fhiosru faoi uimhir na mbunmhuinteoiri a

fostaiodh tri na blianta mar mhuinteoiri ranga. Ma bhi poist bhuana no6 sealadacha acu (mar a bhi
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ag lucht SCG 2008) ta measunu a dtionchar, i dtaobh na Gaeilge, ar dhaltai sna ranganna seo
agus ar na scoileanna ina raibh siad, le déanamh fés. Ni fios ach an oiread an turraing ar na
bunmhuinteoiri féin, ar a sice, nuair nach n-éirionn leo céiliocht SCG a bhaint amach i ndiaidh

dhé iarracht in aon bhliain amhain.

I ngach cés, mar a léirionn Tablai 12-15 (1.163-164), tugtar an uimhir ar theip orthu ag an gCaisc,
an uimhir a d’fhill chun na hatrialach i mi Lanasa agus an uimhir gur theip orthu aris. Nil an
céatadan den iomlan a thug faoin scradu agus ar theip orthu, ré-ard. Ach caithfear smaoineamh
ar phointe an-tdbhachtach: ni léirionn na figiuiri isle seo firinne an scéil in aon cheann de na

ceithre scradu mar:

a) Bhi laghdu ar an méid iarrthoiri (ar theip orthu ag an gCaisc) agus a d’fthill n6 nar fhill
chun na hatrialach i mi Lanasa.

b) mar nach bhfuil fhios againn cén fath nar fhill méid suntasach (ar theip orthu ag an
gCaisc i 2008) chun tabhairt faoin atriail i mi Lunasa 2008! Ni heol ddinn an raibh
socruithe eile acu do Shamhradh 2008 a chuir cosc orthu tabhairt faoin atriail. Nil a fhios
againn an raibh siad réidh né gan a bheith réidh don atriail. Nil a fhios againn ar éirigh
roinnt acu as an mbunmhuinteoireacht de bhri gur theip orthu ag an gCaisc sna scruduithe
SCG.

9.3  Achoimre
Thug 3,200 faoin SCG idir 2006 agus 2010. Sin 640 in aghaidh na bliana ar an mean agus 20%

d’iomlan bunmhuinteoiri i gcéras oideachais bunscoile Eireann na mblianta 2006-2010.
Taispednann na figidiri seo gur mhor de réir a n-uimhreacha, cumhacht agus tionchar na mac
Iéinn SCG ar an gcdras oideachais bunscoile Eireann i gcoitinne. Seo ceann eile de na pointi is

tabhachtai ata & léiriu sa trachtas seo.

Léirionn meanmharcanna torthai SCG sa chaibidil seo lomchlar na firinne i dtaobh chaighdeéan
na Gaeilge. Taispednann na figidiri sin go bhfuil roinnt de na bunmhuinteoiri seo a oiltear thar
lear easnamhach i leith na Gaeilge. Cé nach bhfuil amhras faoi chumas lucht SCG agus a

ndiograis ina ngluaiseacht chun cailithe, cothaionn torthai scraduithe SCG amhras faoina gcumas
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0 thaobh na Gaeilge. Muna ndéantar athchoiriu ar an gcoras oideachais bunscoile i leith oilitna
bunmhduinteoiri, faoi na daoine a chailitear thar lear go hairithe, is baol don teanga. Anois nuair
ata tacaiocht i gceist nach raibh ann cheana, Raiteas an Taoisigh (2006), Acht na dTeangacha
Oifigiula (2003) agus an Straitéis 20 Bliain i leith na Gaeilge (2010), t& an t-athchairit nios
riachtanai néd riamh. Trachtfar ar impleachtai a ghabhann leis an athchdirid seo sa chaibidil

dheireanach.
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Caibidil 10 Impleachtai agus Moltai

10.0 Réamhra

Léiritear sa chaibidil seo impleachtai agus moltai 1 leith abhair an trachtais. B’ aidhm an
trachtais na initichadh a dhéanamh ar bhunmhuinteoiri a oileadh thar lear. Cinneadh go ndéanfai
a stair oideachais, a n-oilitint,agus a dtaithi mar mhuinteoiri a riomh i gcomhthéacs stadas
oifigiuil agus stadas réalaioch na teanga. Sa mhodheolaiocht baineadh Usaid as triantanacht ¢
thas tri thaighde cainniochtuil agus tri thaighde cailiochtuil chun bailiocht agus iontaofacht a

bhaint amach sa phrdiseas.

Luaitear srianta an taighde, an fhadhb (6 thas) ag iarchéimithe a oiltear thar lear - caighdean iseal
na Gaeilge, conas a fhéadfai an fhadhb seo a réiteach agus cearta daltai scoile i leith na teanga.
Trachtar ansin faoin SCG, an gé ata lena athchoirit, moltai faoi agus tagairt don OCG, coras
cailithe scraduithe eile atd mar rogha ag bunmhuinteoiri a oiltear thar lear, a bhfuil eiliminti inti
ata difriuil leo san ata san SCG, ach nach réitionn na fadhbanna ata léirithe sa trachtas seo.
Tréchtar ar impleachtai an taighde, na concluidi ata leo agus ar mholtai faoi thaighde sa todhchai.

10.1 Srianta an Taighde
Bhi srianta taighde ann 6 this mar nar scriobhadh faoi &bhar an trachtais cheana —

bunmhduinteoiri a oiltear thar lear agus an Ghaeilge. Ba chonstaic, mar sin, easpa litriochta faoin
abhar. Chabhraigh idirchumarsaid le hOifig an SCG i MIE, dearadh agus seoladh agus torthai an
cheistichain, na hagallaimh a cuireadh ar oideachasoiri agus ar iarchéimithe agus mo thaithi féin

tri na blianta chun an folus seo a lionadh.
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10.2 An Fhadhb

Admhaionn an bheirt oideachaséir ar cuireadh agallaimh orthu faoi abhar an trachtais gur
séidean ur gaoithe € go bhfuil bunmhuinteoiri a cailiodh thar lear agus a bhfuil céiliochtai agus
taithi phroifisiunta éagsuil acu, ag feidhmiu inar gcoras bunscoile. Ag an am céanna, ag
smaoineamh ar bhealach timpealldnach iarchéimithe oideachais d’fhonn a gcailithe thar lear,
admbhaitear go bhfuil gé le hathsmaoineamh ar a bhfuil ar siul. Is ait agus is neamhghnach é go
mbeadh ar na céadta iarchéimithe imeacht 6na dtir féin d’fhonn a gcailithe mar bhunmhuinteoiri
agus filleadh ar ais go bunscoileanna na hEireann. Ni dhéantar a leithéid in aon tir eile san
Eoraip. B’fhearr go mér, dar leo, nach mbeadh orthu a leithéid a dhéanamh (Mac Suibhne & O
Nuallain). Ach is ga athsmaoineamh a dhéanamh, go priomha de bharr na Gaeilge.

10.3 A bhfuil faighte amach - Caighdean iseal na Gaeilge i measc iarchéimithe

Cé go dtrachtar sa trachtas ar an gcoras trina roghnaitear iarchéimithe don iarchéim oideachais
sna colaisti oilitina anseo in Eirinn (Mac Suibhne) sineann fréamhacha na faidhbe ata i gceist
anseo chomh fada siar leis na bunscoileanna. Ta i bhfad nios moé iarchéimithe i gceist né iadsan a
shasaionn riachtanais iontréala le haghaidh na gcolaisti oiliina anseo ach nach n-éirionn leo snha
hagallaimh iontréla sin go bliantdil ar chdis amhain no6 ar chuis eile. Léirionn stair oideachais
iarchéimithe a d’fthreagair an ceistiuchan (Caibidil 6) caighdedn iseal na Gaeilge Ona
mbunscoileanna i leith. Bhi roinnt diobh sin a d’fhreagair an ceistitichan nar thaitin an t-abhar leo
sa bhunscoil fid amhain. Léiritear 6 fhreagrai 1 agus 2 sa cheistitichan, caighdean iseal na n-
iarchéimithe céanna 6n Teastas Soisearach ar aghaidh go dti an Ardteistiméireacht. Nior shroich
sciar mhaith an caighdean ba isle a lorgaiodh san Ardteistiméireacht Ardleibhéal ¢ iarrth6iri don
iarchéim oideachais, caighdean a cheap an Proifil Bheartas Oideachais Teanga a bheith ré-iseal
le haghaidh iontrala sna colaisti oiliuna oideachais (PBOT, 2007). Bhi iarchéimithe a shroich an
caighdeén iseal seo nar thug faoin agallamh iontrala don iarchéim oideachais anseo toisc gur

cheap siad nach n-éireodh leo de bharr laige a gcuid Gaeilge.
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10.3.1 An fhadhb a réiteach anseo

D’fhéadfai athbhreithnill a dhéanamh ar chritéir iontrala na gcolaisti oideachais anseo, aiteanna
breise a chur ar fail doibh sin a shéasaionn riachtanais Ghaeilge colaisti oideachais na hEireann
don iarchéim oideachais, seachas ligean ddibh iad féin a thumadh i gcdras oideachais agus i
geultdr tire eile nuair nar gha a leithéid. Ach caithfear céras a cheapadh déibh sin a dteastaionn
uathu bheith ina mbunmhdinteoiri ach nach sasaionn riachtanais iontrdla na hiarchéime
oideachais, anseo i dtreo is nach mbeidh orthu triall thar lear. Is fearr an fhadhb a réiteach anseo
toisc go mbeidh an fhadhb teanga chéanna acu ar a fhilleadh déibh. T4 Mac Suibhne go laidir i
bhfabhar a leithéid, Trachtadh ar bhealai éagsula réitithe sna hagallaimh (Mac Suibhne & 6

Nuallain) agus moltar breis taighde chun an fhadhb seo a réiteach.

10.4. Cearta leanai bunscoile i leith na Gaeilge

Idir an d& linn, caithfear smaoineamh ar chdrsai faoi lathair. Mar atd scriofa cheana, glactar
uimhir shuntasach de na bunmhduinteoiri seo a oiltear thar lear isteach sa choéras oideachais
bunscoile anseo in Eirinn go bliantuil; 3,734 idir 2006-2011 (Oifig an SCG, 2011) agus tionchar
mor acu ar an gcoras bunscoile da bharr. Toisc go bhfuil aitheantas faoi leith ag an nGaeilge sa
Bhunreacht ni gnath&bhar scoile i an Ghaeilge mar sin, ach teanga at4 snaidhmthe lenar gcultdr i
gcoitinne. Ta cead ag na bunmhdinteoiri a oiltear thar lear poist bhuana n6 shealadacha bunscoile
a ghlacadh, mar ata raite cheana, mar mhuinteoir ranga nuair a fhilleann siad chun na tire seo, ar
choinnioll go bhfaighidh siad pas i ngach modul den SCG taobh istigh de thri bliana. T4 an chuid
is mé acu scartha 6n nGaeilge le tri no ceithre bliana, 6 laethanta a n-Ardteistiméireachta. Nil sé
ceart poist shealadacha ranga né poist bhuana ranga né poist mar ionadaithe ranga a thabhairt do
bhunmhinteoiri a oiltear thar lear, ar fhilleadh go hEirinn doibh, sula sroicheann siad caighdeén
sasuil sa Ghaeilge. . Nil aon chuis go bhféadfai glacadh le muinteoir le Gaeilge easnamhach, mar
mhdinteoir ranga. Ni ceart go mbeadh an bunmhdinteoir nuachailithe ag muineadh Gaeilge go dti

go mbionn pas faighte aige/aici san SCG. Bheadh sé dlite ar phriomhoidi socruithe cui a
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dheanamh da reir ma fhostaionn siad muinteoir a oiltear thar lear. Caithfear smaoineamh anseo
go priomha ar na daltai. Nil sé ceart de reir ceartais naddrtha, go gcaillfeadh paiste tréimhse
bunscoile, d& laghad i, as a (h)ocht mbliana bunscoile toisc i/é bheith faoi threoir muinteora
ranga atd easnamhach i leith na Gaeilge. T4 dualgas ar an Stat féachaint chuige go dtugtar a
gcearta agus na deiseanna céanna do gach saoranach i leith na Gaeilge chomh maith le haon
abhar eile.(An tAcht um Theangacha Oifigiula, 2003)

10.5 An Scradu le hAghaidh Cailiochta féin

Taispeanann torthai scraduithe meénscoile agus torthai scrdduithe SCG a bhfuil tracht orthu
cheana agus a ata léirithe sna haguisini, gur coir tabhairt faoi scriduithe cailithe sa Ghaeilge go
céimseach. Ta na bunmhduinteoiri a fhilleann, ar chaighdeain éagsula Gaeilge agus ta cabhair
agus comhairle uathu. Ba cheart L& Oscailte in Instititid Oideachais Marino (a bhfuil ciram an
SCG acu) a fhdgairt sna meain do na nua-bhunmhainteoiri seo. Bheadh teagascoéiri SCG i lathair
chun treoir a thabhairt do na bunmhdainteoiri 6ga seo, chun cabhrd leo a gcaighdean Gaeilge a
mheas tri agallamh béaltrialach agus/né cluastuisceana agus an proiseas cailithe a shoiléirid
doibh. D’fhéadfadh teagascoiri SCG cursa a mholadh a bheadh in oiritint d4 gcaighdedin sa
Ghaeilge - cursai ata eagraithe ag saineolaithe teanga MIE - Beatha Teanga (O Madain, 2004),
clrsa do thosaitheoiri; I a Labhairt (Whelton & Mac Suibhne, 2008), clrsa inmheéanach; n6
tabhairt faoin SCG féin trid an gcdrsa Coir Ghaoithe (Whelton & Mac Suibhne, 2006), ma
bhionn siad ar ardchaighdean sa Ghaeilge. Mholfai déibh gan bheith mar mhdinteoir ranga
bunscoile go dti go mbeadh caighdean ar leith sa Ghaeilge sroichte acu. Bheadh ar MIE a
chinntit cathain a bheidis in ann tosd ar an bproiseas céilithe trid an SCG. Ni bheidis ansin ag
tabhairt faocin SCG agus iad ar chaighdeédin éagsula Gaeilge. Bheadh seans ansin nach
bhféachfaidis ar na scriduithe mar dhualgas, mar phionds fit. Chothédh sé féin-mhuinin astu
féin agus iad 1 mbun ranga Gaeilge sa todhchai. B’inmholta moltai agus tacaiocht 6n gCombhairle

Muinteoireachta sa phroiseas seo.
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10.6  An SCG agus an nua-scradu OCG

Ta scrudd nua mar rogha ag bunmhuinteoiri a oileadh thar lear, le haghaidh a gcailithe ar a
nglaoitear Oiriuniu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge/OCG. Ta modul an charsa seo léirithe i
Sruth na Maoile (Whelton & Mac Suibhne, 2009). Oireann sé do bhunmhuinteoiri a oileadh thar
lear ata in ann post 120 Ia seirbhise a bheith acu i mbunscoil sa bhliain a dtugann siad faoin
OCG. Is deacair do gach nua-bhunmhuinteoir an dualgas seo a chomhlionadh muna bhfuil
tréimhse fhada go leor acu sna bunscoileanna. Nil an riail seo i gceist ag lucht SCG. Cé go bhfuil
eiliminti san OCG ata nios réalai agus nios praiticitla na an SCG, ta easnaimh ann (prés agus
filiocht) i gcomparaid leis an SCG. Ta athchoiriu de dhith ar an da choras céilithe. Toisc nach
bhfuil baint larnach ag an gcdrsa SCG leis an gcuraclam bunscoile agus toisc easnaimh i dtaobh
préis agus filiochta ag an OCG, ba cheart an da chéras a nascadh in aon scridd amhain agus an

préiseas a chur in oiridint do riachtanais an nua-bhunmhduinteora.

Ta ar gach iarrthoir SCG freastal ar chdrsa Gaeltachta aitheanta ar feadh tri seachtaini mar a
dhéanann gach mac Iéinn sna colaisti oiliuna oideachais anseo. Seo ullmhuchan do na scraduithe,

don bhéaltrial a bheidh acu ar ball agus da saol bunscoile sa todhchai.

Moltar ag an am seo go dtogfai isteach bunmhuinteoiri ardchumasacha scilidla chun ranganna
breathnoireachta a reachtdil do na nua-bhunmhuinteoiri seo ina nglacann siad pairt ghniomhach
mar dhaltai i ranganna bunscoile. T4 géargha leis seo 6 dhaoine nach raibh taithi acu ar a
leithéid riamh. Ta gné phraiticidil eile ag an SCG a bhaineann le teanga agus cultur. Seo iarracht
chun déileail lenar nddchas ata le moladh. Ta easnamh i gceist afach, sa chaoi nach bhfuil béim
curtha ar cheol n6 ar amhranaiocht san SCG. Sna coldisti oideachais anseo agus sa Bhreatain,
taispeantar — mar chuid den chdrsa iarchéime, conas rang ceoil a ionramhdil. | gcés &r n-
iarchéimithe cailithe nil tracht ar bith sa chirsa SCG faoi amhranaiocht Ghaeilge; conas rang da
leithéid a laimhseadil; faoi rainn agus amhrain do na hisealranganna, do na meanranganna né do
na hardranganna. Ta Colaiste na Rinne i Rinn O gCuanach, Co.Phort Lairge ag freastal ar na
gnéithe seo de shaol an bhunmhuiinteora mar aon le seisitin ceoil, dramaiochta agus cluichi
scoile a chur ar siul ar charsai Gaeltachta SCG i rith na bliana. Nil a leithéid ar sidal in aon chursa
Gaeltachta SCG eile.
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10.7 Achoimre

Reachtaiodh an tAcht um Theangacha Oifigiula (2003) chun comhionannas teanga a chur chun
cinn 6 chomhaltai thithe an Oireachtais go dti an saoranach is 0ige sa stat i rith a scolaiochta agus
ina diaidh. Ceapadh Coimisinéir Teanga chun a chinntit go gcuirfi a bhfuil leagtha sios san Acht
i bhfeidhm agus ta ar an Aire Ealaion, Oidhreachta, Gaeltachta agus Oilean cuntas blianttil a
thabhairt ar oibrit an Achta. Thacaigh an Rialtas leis an Acht tri an Réiteas i leith na Gaeilge
(2006), & ra go n-ullmhofai polasaithe agus gniomhaiochtai bunaithe ar thri bunphrionsabail.
Cuireadh an Straitéis 20 Bliain don Ghaeilge os comhair an phobail i 2010 — straitéis
chuimsitheach ullmhaithe ag cudigear saineolaithe idirnaisianta. Dhirigh an Straitéis ar a bhfuil
léirithe sa trachtas seo faoi oilidint bunmhuinteoiri. Molann an Straitéis (1.18) i measc
tionscnamh eile go gcaithfi a chinntit go sroichfeadh bunmhdinteoiri agus meanmhuinteoiri
ardchaighdean sa Ghaeilge tri oideachas inseirbhise. Ta dualgas ar an stat de réir an Achta é seo
a chinntid. Moltar anseo leis i dtaobh na gcoldisti oililna oideachais go dtairgfi Cursai
Baitsiléireachta Oideachais, Cursai larchéime Oideachais tri Ghaeilge agus cursai rialta
inseirbhise faoi mhuineadh na Gaeilge i rith na bliana do bhunmhuinteoiri i gcoitinne. .

T4 an reachtaiocht againn. T4 dearbhu an Rialtais i leith na teanga againn 6n Rialtas. T4 straitéisi
cinnte molta againn chun an Ghaeilge a chothud, a chaomhnu agus a chur chun cinn. Ta sé ag
brath ar na hddarais agus ar an bpobal féin - ar gach saoranach - a chinnti go gcuirfear a bhfuil
molta i gcrich. D’fhéadfadh roinnt de na daoine a bhfuiltear ag scriobh fathu anseo a ra nar
comhlionadh a bhfuil leagtha sios san Acht ina leith. Ma chuirtear ar n-oidhreacht agus ar gcultdr
i leataobh agus méa bhimid faillioch faoi chailid bunmhuinteoiri ach go hairithe, is baol don

teanga agus beimid thios leis go mor.
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Aguisini

Aguisin A An Ceistiuchan

Suirbhé ar Iarchéimithe a bhfuil baint acu leis an SCG

A Survey of Postgraduates involved in the SCG

Ba bhrea liom da bhfreagrofa na ceisteanna seo. Beidh na freagrai cabhraitheach do chéach
— do mhuinteoiri bunscoile ach go héirithe.

I would appreciate very much if you could answer this Questionnaire. The information

gathered will be helpful to all — particularly to Primary School Teachers.

Ni luafar ceantair, scoileanna, ainmneacha daoine né aon rud 6na bhféadfai ceantair,

scoileanna, daoine a ainmniu / a aithint nuair ata torthai na taighde seo a gcur le chéile.

No areas, schools, individuals will be named or any material mentioned by which areas,

schools or individuals can be identified in the collation of this research.

Ta seans nach mbaineann cuid de na ceisteanna leat.

Some Questions may not apply to you. Please tick whatever applies.
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SECTION A Your First and Second Level Education

1. Torthai Teastais Shoisearaigh i nGaeilge

Your Junior Cert. Gaeilge results. Enter your grade.

Ardleibhéal  Gnathleibhéal Bonnleibhéal

Higher Ordinary Foundation

2. Torthai Ardteistiméireachta i nGaeilge

Leaving Cert. results in Gaeilge. Enter your grade.

Ardleibhéal  Gnathleibhéal Bonnleibhéal

Higher Ordinary Foundation

3. Cathain ar smaoinigh ta gur bhrea leat bheith i do mhuainteoir bunscoile?

When did you decide to be a Primary School Teacher?

Nuair a bhi td sa bhunscoil?

When at first level?

Nuair a bhi td ar an dara leibhéal?

When at second level?
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| ndiaidh do Chéime Ollscoile?

Following your University Degree?

Other?

4. Ar chaith tu tréimhse ar Chursa Samhraidh Gaeltachta aitheanta nuair a bhi td sa bhunscoil né

ar an dara leibhéal?

Did you attend a Summer Gaeltacht Course when in Primary or at Second Level?

Tick one or more boxes.

sa bhunscoil?

in Primary school?

ar an dara leibhéal?

at second level?

number of such courses attended?
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5. Ar thainig feabhas ar do chuid Ghaeilge da bharr (da mbarr)?

How would you rate your competence in Gaeilge — following this (these) courses
onascale of 0to 10 ?

0 = not at all competent. 10 = extremely competent.

SECTION B Your Third Level Education

6. Sular imigh ta thar lear ar bhain ti Céim Ollscoile amach 6 Cholaiste Ollscoile in Eirinn?

Before going abroad did you graduate from a University in Ireland?

‘sea ni hea

yes no

Ma chuireann ta sios ‘sea,

If ‘yes’
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6 (a) Cén chéim ar bhain tad amach?

With what degree were you conferred?

6 (b) An bhfuil Céad Ealain sa Ghaeilge agat?

Have you First Arts Irish?

6 (c) An bhfuil Céim sa Ghaeilge agat?

Have you a Degree in Irish?

7. An bhfuil céiliochtai eile agat seachas Céim, 6 Ollscoil in Eirinn?

Have you qualifications, other than a Degree, from an Irish University?

ta nil

yes no
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Ma4 chuireann tu sios ‘ta’, abair cad iad.

If “yes’, indicate what these are.

8 (a) Ar chomhlion td coinniollacha iontrala do Cholaiste Qilitina do bhunmhdinteoiri in Eirinn?

Did you satisfy entry requirements for (B.Ed.) Primary Teacher Training in Ireland?

‘sea ni hea

yes no

(b) Cén fath nar chomhlion?
If ‘no’, why not?

Tick the relevant box.

Ni raibh go leor pointi agam

Insufficient points

Ni raibh Ardleibhéal Gaeilge agam san Ardteist.,

| did not satisfy the Gaeilge requirement.
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SECTION C Your Experience Abroad

9. Cén tir thar lear inar oileadh mar bhunmhuinteoir tu?

In which country did you train and qualify as a Primary School Teacher

10. Cé mhéid bliana a chaith tu i gColaiste Oilitna thar lear?

How many years did you spend in a Training College abroad?

11. Cé mhéid bliana a chaith ti ag mudineadh thar lear?

How many years did you spend teaching abroad as a qualified Primary School Teacher?

12. Ma bhi Céim Ollscoile agat 6 Ollscoil in Eirinn agus Ardleibhéal Gaeilge
Ardteistiméireachta agat, cén fath nar chuir ta isteach / nach ndeachaigh td go Colaiste QOilitna

Mdinteoiri anseo don Bhliain larchéime?
If you had a Primary University Degree here in Ireland and Higher Level Gaeilge from Leaving

Cert., why did you not apply / attend a Training College in Ireland for the Graduate Teacher
Training Course, instead of going to Britain for the PGCE?
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SECTION D Your Current Status and Opinions

13. An bhfeadfa a ra cén caighdean Gaeilge ata agat i lathair na huaire?

How would you rate your competence in Gaeilge at present?

Sarmhaith Sasuil Lag

Excellent Satisfactory Weak

14. Cé na ranganna, postanna a bhi agat ¢ d’fhill tG?

What positions or classes etc., have you had since your return?
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15. Cad a chabhrddh leat i lathair na huaire maidir le mdineadh na Gaeilge?

What, in your opinion would help towards improving your Irish Language Teaching?

Tick one or more boxes.

(a) More inservice courses

(b) More visits from a Cuiditheoir

(c) Other

16. Anois, ag féachaint siar, cén taithi a bhi agat i dtaobh na Gaeilge i do bhunscoil?

Now, in retrospect, what was your experience of Gaeilge in Primary school? Tick one box.

Taitneamhach

A happy experience

Coslil le haon abhar eile

It was just another subject

Mithaitheamhach

An unhappy experience
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17(a) Ar cheap tu go raibh eolas maith agat ar an nGaeilge agus tu ag tabhairt faoin

Dara Leibhéal?

How competent did you feel regarding Gaeilge as you began Second Level? Tick one
box.

Compordach

Comfortable

Mishuaimhneach, michompordach i leith an abhair.

Uneasy, uncomfortable regarding the subject

(b) Cén taithi a bhi agat 6 thaobh na Gaeilge de ar an Dara Leibhéal?

What was your overall experience of Gaeilge at Second Level? Tick one box.

Taitneamhach, éasca, sasuil

Happy, easy, satisfactory experience

Cosil le haon abhar eile

Just another subject

Mishuaimhneach, michompordach

Uneasy, uncomfortable
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18. (a) Gnéas Male

Gender

(b) Aois 35 or under
Age

Female

Over 35

19. M4 ta aon rud eile ba mhaith leat a lua i dtaobh na Gaeilge ba bhrea liom é a [éamh.

Have you any other comments to make concerning the teaching of Gaeilge ?

| would be delighted to read them.

Taim fiorbhuioch diot.

John Johnston — Kehoe 051 — 853424
087 — 2111271

jjohnstonkehoe@eircom.net
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Aguisin B Na hAgallaimh

Agallamh A: Aodan mac Suibhne Comhordaitheoir / Priomhléachtoir na Roinne Gaeilge in
InstitiGid Oideachais Marino ar 27.08.2009. 2.00 i.n.

Chuir me tas leis an agallamh tri mé féin a chur in iul do:

‘Mar is eol duit is mise Sean Mac Sheain — Mac Eochaidh. Mar is eol duit freisin ta trachtas &
scriobh agam faoi iarchéimithe nach n-éirionn leo tabhairt faoin iarchéim oideachais anseo no
nach dteastaionn uathu tabhairt faoin iarchéim oideachais anseo, a théann thar lear chun iad féin

a chailit mar bhunmhuinteoiri, a fhilleann chun na tire seo aris agus a thugann ansin faoin SCG.’

Na ceisteanna agus notai lanmhara faoin agallamh leathstruchtdrtha le hAodan Mac
Suibhne.

1. Cé mhéid bliain at4 caite agat anseo sa Cholaiste Oilitina seo?

Ta deich mbliana caite agam go dti seo in Instititid Oideachais Marino.

2. Cén post ata agat anseo?

Is Comhordaitheoir agus Priomhléachtdir na Roinne Gaeilge mé.

3. An bhfuil td sasta leis an tsli ina roghnaitear mic Iéinn don iarchéim oideachais anseo sa

Cholaiste?

4. Ar mhaith leat an céras céanna — ina roghnaitear mic léinn don iarchéim oideachais sna

colaisti oiliina anseo a athrd/a ftheabhsu?
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Ceisteanna 3-4:
Ag tagairt don faoin da cheist a bhain leis an tsli ina roghnaitear mic léinn don iarchéim
oideachais sa Choldiste Oideachais seo, duirt sé go bhfuil sé ‘sasta i gcoitinne.” Mhol sé
an t-agallamh a chuirtear ar na mic léinn de bhri ‘go ndeimhnionn sé a dtuiscint ar an
nGaeilge, a n-innitlacht, a scileanna cumarsaide, a dteacht i lathair agus na fathanna gur
mhaith leo bheith ina muinteoiri bunscoile.’
Luaigh sé an triail Astrdlach HPAT (Health Professions Admission Test — ata go mor faoi
chaibidil sna meain le gairid) a cuireadh ar iarmhic Iéinn Ardteistiméireachta 2009 ar
mhian leo freastal ar charsai trit leibhéal leighis.
‘Nilim 4 mholadh ach b’thiit machnamh a dhéanamh ar thriail mar an HPAT don
Bhaitsiléireacht Oideachais tri bliana agus don Iarchéim Oideachais ocht mi dhéag.’
Ag an am céanna mhol sé oibiachtulacht agus trédhearcacht chdras na bpointi a
roghnaionn mic léinn TriG Leibhéil don Bhaitsiléireacht Oideachais i lathair na huaire.
| dtaobh an Bhoird SNIP agus Tuarascail Mhic Carthaigh agus a bhfuil le ra ag Mac
Carthaigh faoi na colaisti oideachais duirt Aodan: ‘Cé go bhfuil an daonra ag méadd
maraon le méadi mac Iéinn scoile agus ollscoile, is cosuil go bhfuil an Bord SNIP agus
an Rialtas ag smaoineamh ar an méid airgid a dhailtear ar cholisti oideachais a laghdu.’
Is costil gur chostais amhain até ina n-aigne agus an solas a dhirid acu ar na Colaisti

Oideachais a fhaigheann tacaiocht airgeadais uathu.

5. Tugann c. 500 — 600 bunmhuinteoir a cailiodh thar lear facin SCG gach bliain, ar fhilleadh go
hEirinn ddibh 6n mBreatain. Faigheann an chuid is mé (go dti seo) post scoile ar fhilleadh go
hEirinn doibh. Nach mbeadh sé nios fearr breis mac Iéinn a ghlacadh ar an gcursa iarchéime
anseo i dtreo nach mbeadh orthu (daoine le hArdleibhéal Ardteistiméireachta Gaeilge) imeacht

thar lear le haghaidh a gcailithe?

Ag freagairt na ceiste faoin 500-600 a thugann go bliantuil faoin SCG, b’thearr leis go
gcaileofai mar bhunmhuinteoiri bunscoile i bPoblacht na hEireann iad na dul chun na
Breataine. Luadh leis gur féidir leo siud poist a fhail i mbunscoileanna ar fhilleadh go

hEirinn déibh mar bhunmhuinteoirf cailithe. Taispeanann sé seo go raibh géa/folntais ann
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doibh 6 thas. Da nglacfai leo sidd 6 this — don Bhaitsiléireacht Oideachais agus don
larchéim Oideachais ocht mi dhéag — tri na huimhreacha a thoghann na colaisti

oideachais a ardu — ni bheadh lion na n-iarchéimithe a théann thar lear ag méadu.

‘Faigheann gach Colaiste Oideachais deontas caipitiochta de réir lion na mac Iéinn a
bhionn acu, a deir sé. Tri shrian a chur le lion na mac léinn seo sna Colaisti
Oideachais cuirtear srian leis an méid airgid a chaithfidh an Rialtas a thabhairt do na

Colaisti Oideachais céanna.’

‘Narbh fhearr’, arsa mise, go bhfanfadh mic Iéinn le Ardteistiméireachta Ardleibhéil
Gaeilge anseo le haghaidh cailithe mar bhunmhuinteoiri?’

‘B’fhearr liom,” arsa Aodan, ‘d4 bhféadfaidis fanacht in Eirinn chun cailiocht
bhunmhdinteoireachta a bheadh oiriunach don tir seo a fhail. Mura mbeadh cumas sa
Ghaeilge acu, go dtabharfai tacaiocht déibh an cumas sin a bhaint amach anseo.
Bheadh sé go maith d& bhfeadfaidis freastal ar chdrsa comhthaite (le hébhair
Oideachais agus Ghaeilge). Bheadh buntaiste breise acu leis. Bheidis ag foghlaim faoi

churaclam na tire seo agus ni faoi churaclam tire eile’.

6. Ar choir daoine mar seo - lucht SCG, nér glacadh ar an gcursa Baitsiléireachta Oideachais

nd ar an gcdrsa iarchéime oideachais anseo, roinnt acu nar smaoinigh ar mhuinteoireacht

bunscoile go dti go raibh céim ollscoile & dhéanamh acu a ghlacadh isteach sa choras oideachais

anseo ar fhilleadh go hEirinn ddibh? Ta easpa an-mhor in oilidint cuid mhor de lucht SCG 6

thaobh na Gaeilge de - nach bhfaca siad daoine eile (comhghleacaithe nd aon duine eile) ag

muineadh Gaeilge ceé go bhfeiceann feitheoiri na bunmhdinteoiri seo ag muineadh Gaeilge don

ghné phraiticitil SCG de mhuineadh na Gaeilge. Maraon leis sin, bionn orthu an Ghaeilge a

mhduineadh chuile 14.

Luaigh Aodan an triail nuamholta — An OCG (QOiritni le hAghaidh Cailiochta sa
Ghaeilge). Nil sonrai faoi seo ar fail fés (31.08.2009) do mhic léinn na do theagascadiri.

Nuair a fhogrofar/craobhscaoilfear na sonrai go foirmitil feicfear go mb’fhéidir go
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mbeidh impleachtai iontu do phriomhoidi agus Boird Bhainistiochta bunscoileanna.
B’fhéidir go mbeidh orthu a chinntiti go bhfaighidh an t-iarrthdir OCG meantoireacht i.e.
moltai, treoir, comhairle. Ciallaionn meantodireacht sa chas seo, b’fhéidir, duine éigin sa
scoil (an Priomhoide b’fhéidir) ag treoru, ag cur comhairle, ag tabhairt moltai don
iarrthoir SCG. D’admhaigh Aodén gur ualach/dualgas/freagracht bhreise do phriomhoidi
¢ seo. D’théadfadh priomhoide bheith an-bhadil agus tuisceanach agus lansasta a leithéid
a dhéanamh. Ag an am céanna - dad mbeadh a fhios aige faoi na himpleachtai ag am a
bhfostaithe, d’fhéadfadh sé an dualgas / ualach oibre breise a sheachaint. Ta an-
impleachtai eile ann sa chas seo do scoileanna ina bhfuil ranganna le muineadh ag an
bpriomhoide — scoileanna nach bhfuil iontu ach beirt né triGr muinteoiri ranga ach go

hairithe.

7. An bhfuil impleachtai anseo don Roinn Oideachais agus Scileanna i leith Gaeilge Bunscoile?

Luadh go bhféadfadh sé bheith i gceist amach anseo do gach mdinteoir ar promhadh go
nglacfadh priomhoide bunscoile rél an chigire aititil ina scoil féin nuair a bheadh
muinteoir ar an bhfoireann teagaisc ag deéileail leis an Diopléma Oideachais i ndiaidh an
SCG no6 an OCG.

8. Cad a cheapann tu faoin ngearan ¢ lucht SCG faoi dhearcadh priomhoidi, foirne scoile agus
boird bhainistiochta orthu agus iad ar théir poist inar mbunscoileanna — go gceaptar lucht SCG a
bheith ar chéim nios isle né iad siGd a oiltear inar gColaisti Oilitina anseo in Eirinn? Seo samplai
(a bhfuil cruthi ag an taighdeoir leo go pearsanta) de dhearcadh naireach roinnt priomhoidi,
foirne scoile, ball ar leith de Bhord Bainistiochta faoi lucht SCG:

a. priomhoide ina sheasamh os comhair beirte - duine de lucht SCG agus duine a cailiodh i
gColaiste Oideachais anseo — ag ra:

‘Is docha go gcaithfidh mé an jab a thabhairt duitse (an muinteoir a cailiodh 1 gcolaiste

oideachais anseo) mar ta td nios cailithe na - ‘ta féin’ (duine de lucht SCG)
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b. Cuireadh CV ar ais chuig duine de lucht SCG le ciorcal dearg morthimpeall na haite inar luadh
oiliuint i gColaiste Oideachais i Sasana.

c. Duirt ball de Bhord Bainistiochta bunscoile leis an taighdeoir seo - ag caint faoi fholUntais
bunscoile:

‘Caithfimid aire a thabhairt d’ar ndaoine féin.’

Luaigh Aodén go raibh a leithéid d’iompar mighairmiuil.

Ceist 9.

Cad a cheapann tu féin faoi na bunmhuinteoiri 6ga seo— lucht SCG — a oiltear thar lear

‘Ta siad an-aibi, spreagtha, an-dairire, an-sasta iobairti a dhéanamh chun iad féin a
chailitt mar mhuinteoiri’ a dairt Aodan. I gcomparaid lenar n-iarchéimithe anseo caithfidh
siad dul thar lear le haghaidh agallaimh agus tabhairt faoi chursa le hiarchéimithe at4 & n-
ullmhu féin le haghaidh bunscoileanna Shasana. Caithfidh siad déileéil le cultdr difridil,
go hairithe nuair ata siad ar thaithi mdinteoireachta. Nuair a fhilleann siad ta4 orthu

tabhairt faoin SCG agus pas a fhéil ann laistigh de thri bliana.
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Agallamh B S.P. O Nuallain (21.07.2009 — 10.45 a.m - 1.30 p.m.)

Seo iad na notai lanmhara ar an agallamh leathstruchtdrtha a bhi agam le S.P. O Nuallain.

Na Ceisteanna a cuireadh ar S.P. O Nuallain in Agallamh leathstruchtirtha faoi iarrthoiri iontréala
na hiarchéime oideachais in Eirinn, faoi pholasai an Rialtais i leith na Gaeilge agus faoi lucht

SCG agus na freagrai a bhaineann leis.

Thosaigh mé tri mé féin a chur in iul do:

Mar is eol duit is mise Sedn Mac Shedin—-Mac Eochaidh. Taim ag scriobh trachtais faoi
bhunmhuinteoiri a oileadh thar lear. Taim ag iarraidh a fhail amach cén fath go dtéann na
hiarchéimithe thar lear le haghaidh a gcailithe n6 go mbionn ar iarchéimithe imeacht thar lear le
haghaidh a gcéilithe mar bhunmhdinteoiri. Ba mhaith liom roinnt ceisteanna a chur ort mar
iarléachtoir agus iarStiurthéir (ar feadh i bhfad) ar MIE faoi stair oideachais na Gaeilge, faoi
pholasai an Rialtais i leith na Gaeilge, ar an agallamh d’iarrthoiri iontrdla na hiarchéime

oideachais agus do mhic Iéinn a théann thar lear d’fhonn a gcailithe mar bhunmhdinteoiri

1.Cé mhéid bliain a chaith ta ar fhoireann Instititiid Oideachais Marino (MIE)?

Chaith mé 36 de bhlianta ar fhoireann teagaisc Cholaiste Qiliina Mhuire Marino (MIE

anois) mar léachtair.
2. Cé mhéid bliain a chaith ta mar Stiurthdir an Cholaiste ?
Chaith mé 26 de bhlianta mar Stiturthoir an Cholaiste Oideachais i Marino. D’¢irigh mé

as sa bhliain 2000 ach taim fés mar léachtoir ar Stair an Oideachais i gColaiste na
Triondide.
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3. An bhféadfa cuntas a thabhairt faoi imeachtai an agallaimh a chuirti ar iarchéimithe ar

theastaigh uathu tabhairt faoi mhuinteoireacht bunscoile trid an iarchéim oideachais a dhéanamh.

Ba é a thuairim gurbh é an rud ba thdbhachtai a bhain leis an agallamh de ghnath na ‘an t-
imprisean ginearalta’ a thugtar ag an agallamh. Ag caint faoin gcoéras agallamh a bhi ann

suas go dti 1992 do chdrsa tri bliana na Baitsiléireachta Oideachais, luaigh sé:

a. gur chigire 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta agus duine 6 fhoireann an cholaiste a
bhi mar scradaitheoiri ag an Agallamh i mBéarla.

b. go raibh cigire aonair 6n Roinn Oideachais agus Eolaiochta i mbun an Agallaimh i nGaeilge.

Bhi amhranaiocht i gceist leis. Thug an cigire grad don iarrthoir. Lean an coras ar aghaidh mar
seo go dti gur ghlac an CAO smacht ar na hiontralacha. Bhi an coras céanna i gceist do chursa
iarchéime ach amhain nach raibh aon iarchéim ann 1979-1996 toisc go raibh an iomad muinteoiri
ar fail. 1dir 1992-1994 bhi céras agallaimh da gcuid féin ag na colaisti oiliina éagsula. Rinne siad
iarracht leandint ar aghaidh sa tsli chéanna le beirt 6n gcolaiste don Agallamh Béarla agus duine

amhain én gcoldiste don Agallamh tri Ghaeilge.

Ceist 4. Conas a eagraiti na hAgallaimh ?

Théainig na hiarrthéiri go I€ir le chéile i gColaiste Phadraig, Droim Conrach. Chuir agalloiri 6
MIE, Froebel agus Colaiste Phadraig agallaimh ar na mic léinn a roghnaigh colaiste, as na
colaisti ainmnithe anseo, mar a gcéad rogha. D’eagraigh Colaiste Mhuire gan Smal (Luimneach)
agus Colaiste Eaglais na hEireann a gcuid agallamh féin. Mar sin bhi an seanchéras agus an
céras nua CAO mar an gcéanna. Ni raibh piosa léitheoireachta mar chuid den scradd mar ata

anois.

Ceist 5. An bhfuil an coras céanna ag Colaiste Mhuire gan Smal i Luimneach.

T4, ach eagraionn Colaiste Mhuire gan Smal a agallaimh féin.
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Ceist 6.

Cathain a cuireadh deireadh leis na hagallaimh don Bhaitsiléireacht Oideachais?

| 1994. Ach lean Colaiste Eaglais na hEireann leis an agallamh mar ni raibh lion na n-iarrthdiri
ro-mhor. Ta an t-agallamh acu go faill.

Seo mar a eagraiodh imeachtai 14 na n-agallamh. Rinne na hagalléiri gach iarracht go mbeadh an
t-Agallamh Béarla ag an deireadh. Conas? Tri na mic 1¢inn a choimead ‘gndthach’. Bhi agallamh
Gaeilge, ceol agus ansin agallamh Béarla i gceist. Chinntigh na hagall6iri (tri chleas) go
ndeéanfaidis féin caighdean Gaeilge na n-iarrthGiri a mheas. Conas? Nuair a shinigh an t-
agalldir/scradaitheoir ag an agallamh Gaeilge a (h)ainm faoin line poncanna. Ba chomhartha é
sin go raibh amhras ar an gcéad agalloir i gceist agus gur cheart don agalléir/scradaitheoir ag an
agallamh Béarla ! clpla ceist eile i nGaeilge a chur ar an iarrthéir. Ba cheisteanna iad seo a

chinnteodh caighdean Gaeilge an iarrthora.

Ceist 7.
Ar mhaith leat aon rud a ra faoi pholasai an Rialtais i Leith na Gaeilge agus na pointi seo — luadh

ocht gcinn leis — iad san san aireamh:

1. Stadas na Gaeilge de réir an Bhunreachta

2. Stadas na Gaeilge san Aontas Eorpach

3. Gaeilge sa Statseirbhis

4. An Ceardteastas Gaeilge

5. Acht na Gaeilge — Coimisinéir na Gaeilge 7rl.,

6. Plean 20 bliain le haghaidh na Gaeilge.

7. Deireadh le Deontais — ag cur deireadh le 32 de dheontais Stait a bhain leis an
nGaeilge i 2009. Luadh easpa airgid Rialtais mar chuis.

8. Deireadh le Roinn na Gaeltachta (molta ag an mBord Snip 2009)
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Bhi béim ar an nGaeilge 6 thus tri na Colaisti Ullmhuchain i mBaile Atha Cliath, i gCiarrai
agus in larthar Chorcai. Bhi stadas faoi leith ag mic léinn 6n nGaeltacht. Bhi Gaeilge
riachtanach do na Gardai, do Statseirbhisigh agus bhi ar chuile mhuinteoir tabhairt faoin
gCeardteastas Gaeilge. De réir suirbhé i 1931 bhi An Teastas Gaeilge, An Teastas D&
Theangach né An Ceardteastas Gaeilge ag muinteoiri. Ceapadh go raibh an scéal sasuil go

leor ach ni mar a shiltear a bitear.

Thosaigh Cumann na Muinteoiri Naisiunta ar Shuirbhé i 1937 agus bhi na torthai acu faoi
1941. Chuir siad toscaireacht chuig An Aire Oideachais, Tomas Derrig, a ra4 go raibh an
curaclam rodhian orthu agus go mb’théidir gur chdir béim nios mé a leagan ar an teanga

labhartha. Ni raibh aon fhreagra 6n Roinn.

Faoi 1950 d’théadfa frithchlaonadh i leith na Gaeilge a mhotha — frithchlaonadh a bhi ag
fas. Lean an scéal mar sin go lar na seascaidi - 1960. D’imigh polaiteoiri leis an sruth ansin.
Cuireadh deireadh leis an riail faoi Ghaeilge sa Statseirbhis. Nior gh4 go mbeadh Gaeilge
ag na Gardai a thuilleadh. Cuireadh deireadh leis an gCeardteastas Gaeilge.

I rith an ama seo tugadh faoi deara go raibh sé furasta go leor do dhaltai ‘éalt’ on riail go
gcaithfidis Gaeilge a bheith mar &bhar scoile acu. Ma bhi easpa éirime no oideachas
feabhais i gceist lorg siad diolGine agus d’éirigh leo dioluine a fhail.

I rith an ama seo bhi céinteoiri agus lochtoiri ag rd go raibh deireadh leis an nGaeilge -
tairngreacht go raibh si ag fail bais. Cheapfd gur theastaigh 6 na ‘dilseoiri’, én Roinn
Oideachais agus Eolaiochta, 6n Aire féin, a thaispedint nach raibh a leithéid fior, mar
direach ag an am san ritheadh Acht na dTeangacha Oifigiula agus ceapadh Coimisinéir
Teanga.

Ceist 8.An bhféadfa bealai eile a lua a choimeadfadh ar n-iarchéimithe anseo le haghaidh a

gcéilithe seachas taisteal agus a bheith & n-oilitint mar bhunmhuinteoiri i gcultdr eile?

Ni chabhraionn sé le leas na teanga go mbeadh ar bhunmhdinteoiri imeacht thar lear chun iad

féin a chailiu go dti tir agus cultdr eile ach ag an am céanna is beag rud is féidir a dhéanamh faoi.
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O mo thaithi féin ta orthu rud a dhéanamh nach dtaitnionn leo a dhéanamh — tabhairt faoin SCG -

scrudua eile.

Ceist 9.
Ar chuala ti / Cad ta cloiste agat / An bhfuil aon rud le ra agat faoi na mic léinn a théann thar
lear chun iad féin a chailid mar bhunmhuinteoiri?

Cad faoi mhic léinn a oileadh thar lear agus ata ag obair sna bunscoileanna anseo?

Mic Iéinn iarchéime Eireann! Ta aineolas go forleathan i measc tuismitheoiri, muinteoiri agus
priomhoidi fil amhain, faoin gcoras oideachais, faoi cholaisti oilitina, faoi chailiochtai muinteoiri
agus araile. Mar shampla: ni heol do mhéran nach bhfuil difriocht ar bith ¢ 1975 idir mic Iéinn
Froebel agus mic léinn Choléiste Phadraig, MIE, Colaiste Mhuire gan Smal i Luimneach.
Creideann roinnt priomhoidi go féill nach n-oiltear mic léinn Froebel ach le haghaidh oilitna

paisti 0ga.

Nota
Luadh ansin gur thug mé féin faoi deara, roinnt blianta ¢ shin, go raibh roinnt priomhoidi ann
nach raibh a fhios acu go bhféadfaidis post sealadach né post buan a bhronnadh ar

bhunmhuinteoiri a cailiodh thar lear.

Ceist 10. Céard é an difriocht idir an iarchéim nuair a cuireadh tus leis ar dtds agus anois ?

Nuair a cuireadh tas leis an iarchéim sna seascaidi, bhi gné né tuairim na héagsulachta chun
tosaigh. Ba ghné Eorpach é a bhi faoi réim agus ghlac an Roinn Oideachais agus Eolaiochta leis.
Failtiodh roimh cholaisti éagsula oideachais seachas colaiste oililna amhain ar a son féin.
Glacadh le mic Iéinn indibhiditla lanfhasta sna colaisti oililna a bhi ag filleadh ar an oideachas
agus failtiodh roimh dhaoine indibhidiula le cailiochtai ollscoile éagsula. Ach ¢ 1993-1994 bhi
Gdarais ag smaoineamh ar fhigiuiri, mar ar tharla i 1978-1979 nuair a isliodh an iontrdil ins na

coldisti oilitina toisc gur ceapadh go raibh an iomad muinteoiri ann.
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Ceist 11.Cad ba cheart a dhéanamh faoin SCG ?

D’aontaigh O Nuallain, gur cheart L4 Oscailte a fhogairt agus a reachtail i MIE nuair a fhilleann
na mainteoiri nuachailithe seo én mBreatain, chun an proiseas cailiochta i leith na Gaeilge a
mhinid agus chun a chur ina lui orthu gur proiseas céimseach ba cheart a bheith ann seachas
préiseas tobann, pianmhar, bruchdirithe, a chothddh frustrachas agus déistin i leith na teanga. Ba
cheart gur préiseas céimseach cailithe tri choda a bheith sa SCG mar até léirithe in ait eile (agus
mar atd i gComunidad Valenciana ag Valenciano).

Ba cheart go mbeadh cursai inseirbhise faoi leith ann do lucht SCG, ‘sna hlonaid Oideachais
b’théidir’ ‘Bhiodh ctirsa mar sin san Ionad Oideachais i gColaiste Phadraig, Droim Conrach uair.
‘Ba cheart do Chuiditheoiri cuairteanna agus cabhair faoi leith a thabhairt do na muinteoiri 6ga
seo. Ba cheart go mbeadh dhéa chuairt chucu san 6 chigiri MIE.

B’inmbholta nios mé iarrthoiri a ghlacadh ar an gctrsa tri bliana B.Ed. agus ar an gcursa bliain go
leith iarchéime. Bhi sé le ra ag O Nuallain faoi chéimithe 2007-2008 — lanchailithe mar
bhunmhuinteoiri sa Bhreatain — gur €irigh leo poist a fhail i mbunscoileanna, nuair a d’fhill siad,

rud a thaispeéin go raibh agus go mbionn poist bunscoile ar fail.

Ceist 12. An bhfuil aon rud gur féidir a dhéanamh chun &r n-iarchéimithe, a dteastaionn uathu

bheith ina mbunmhuinteoiri, a choimeéad sa bhaile?

Ba cheart don Roinn smaoineamh ar atriail Ardleibhéal Ardteistiméireachta san Fhémhar
doibh san a thug faoi Ghaeilge Ardleibhéil san Ardteistiméireacht agus go dteastaionn
uathu freastal ar cholaiste oilitina ach nar éirigh leo Grad C sa Ghaeilge a fhail. Ta spéis acu
sild sa mhuinteoireacht, cinnte. Da dtabharfai caoi eile doibh san, Grdd C n6 nios airde a
shroichint le haghaidh iontréla, chinnteodh sé:

a. go laghdofai go mor ar uimhir na gcéimithe ag triall ar an mBreatain d’thonn a gcailithe mar

bhunmhuinteoiri.
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b. go meéaddfai go mor ar an lion bunmhuinteoiri le caighdean cinnte Gaeilge, a thogh Gaeilge
Ardleibhéil agus iad sa mheanscoil agus a raibh uaillmhian acu le fada bheith ina

mbunmhdinteoiri.

Ceist 13. Cén dearcadh ata agat faoi bhunmhuinteoiri an lae inniu i dtaobh na Gaeilge de?

Ag caint faoi dhearcadh oideachasoiri go ginearalta luann S.P.O Nuallain nach nglacann
muinteoiri go ginearélta go bhfuil tabhacht faoi leith ag baint leis an nGaeilge. De ghnath ni
thaispednann foirne scoile suim i mic léinn 6 na Colaisti Qiliuna ar chleachtadh muinteoireachta
0 thaobh na Gaeilge de. ‘Ni bhacann siad leis an nGaeilge’. Ag casadh ar an mBéarla deir sé go
lom (faoi mhuinteoiri) : ‘They have made a foreign language of Irish.” Luaigh sé fath: ‘Fado, ba
chomhartha breise naisiunachais, labhairt na Gaeilge féin, direach mar a bhi an stadas i
dTuaisceart Eireann go dti Conradh Aoine an Chéasta agus ar aghaidh. Le himeacht aimsire agus
gluaiseacht na saoirse agus Eire anois ina naisiun neamhspleach ni fheictear an ga céanna leis a

thuilleadh mar theanga faoi leith. Ta sé seo préamhaithe anois sa tsice’.
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Agallamh C

Agallamh leathstruchtdrtha le Proinsiasa ni Chathasaigh — Meantoir Scoile 8.09.2009

Ceist 1. A Phroinsiasa, céard is Meantoir Scoile ann?

Mhinigh Proinsiasa gur bhall scoile i le taithi atd i gceist. Tugann meantdir scoile
tacaiocht do na muinteoiri nuathagtha ar an bhfoireann scoile - cabhair phearsanta,
cabhair phroifisiinta agus cabhair 6 thaobh na muinteoireachta dhe. Chun na firinne
d’insint, nil dualgas ar an scoil Meantoir a bheith ann ach tugann an Roinn Oideachais
cuireadh do gach scoil bheith pairteach sa scéim. Ni post freagrachta é cinnte 6 bhunus
ach i roinnt scoileanna tarlaionn sé gur post freagrachta é.

Ceist 2.Cen fath go bhfuil ga lena leithéid de phost?

‘Is € seo an chabhair’ a deir ProinSiasa, ag caint faoin scoil, ‘atd ar fail ag muinteoir
nuachéilithe seachas an chabhair a fhaightear 6 chuiditheoir. T& cuiditheoiri gann agus
mar sin bionn ar Gdarais scoileanna iarratas a chur isteach ag tus na bliana le haghaidh
cuairte 6 chuiditheoir a théann 6 scoil go scoil. Ach ta meantoir ar fail leis i scoil an

mhuinteora 6ig — an Newly Qualified Teacher (NQT) — né i scoil sa chomharsanacht.’

Ceist 3.Conas a fuair ta féin an post seo?

Mhinigh si go bhfuil a leithéid aici 6 2006. Muinteoir tuisceanach foighneach le taithi
cuig bliana a bhi ag teastail. Chuir Priomhoide na scoile ceist uirthi faoi, cuireadh a
hainm chun na Roinne, agus glacadh 1éi. D’threastail si ar chursa seachtaine in Ionad
Oideachais Chill Chainnigh, faoi stiiradh an Comhordaitheora Naisiunta faoi londuchtd

Muinteoiri Bunscoile (National Co-Ordinator on Teacher Induction — Primary Strand).
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Ceist 4.Cé chomh tabhachtach is ata an post seo?

Mhinigh Proinsiasa dom go bhfuil rol fiorthAbhachtach larnach ag an meantoir maidir le
hionduchtd an NQT i ngnathshaoil proifisiinta na scoile ach go bhfuil rdl larnach
fiorthabhachtach ag ceannaireacht agus comhoibrit na foirne scoile maidir le tacu an

nuamhuinteora 6ig.

Ceist 5:.Cén sort ullmhichéin a bhi le déanamh agat le haghaidh an phoist seo agus an dtabharfa

breis eolais faoin gcursa ar ar fhreastail ta?

Thug si breis eolais dom faoin gcursa le haghaidh meantdiri. Carsa an-chuimsitheach a
bhi ann. Miniodh an coincheap a bhi i gceist, cén fath go raibh ga le meantéiri, go raibh
taighde déanta ar an gceist seo anseo agus thar lear. Tugadh staitistici a léirigh go n-
éirionn uimhir shuntasach de na muinteoiri seo as i ndiaidh an chéad né an dara bliain
muinteoireachta de bharr toscai éagsula.

Duirt si go raibh caint faoi straitéisi, faoi phroifisitintacht, agus faoi ‘chleachtai cearta’.
Idirdhéileail agus idirghniomhaiocht idir meant6iri agus an NQT a bhionn i gceist. Nil rol

ag priomhoide sa scéal ach amhain ma bhionn cdrsai sabhailteachta i gceist.

Ceist 6: Nach bhfuil a lan ag brath ar an muinteoir 6g féin?

D’admbhaigh si go raibh a lan ag brath ar phearsantacht agus ar dhearcadh an mhuinteora
6ig féin. Ma t& sé/si sasta cabhair a lorg agus a ghlacadh, a admhail nach bhfuil na
freagrai go léir aici/aige go bhfuil meant6ir ann chun cabhr( Iéi ‘tost maith’ a dhéanamh
ina shaol mar nuamhuinteoir go mbeidh gach rud i gceart. Luaigh si gur comhartha nirt é

cabhair a lorg.
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Ceist 7.Cad ta le déanamh agat?

| rith 2008-2009 bhi dha 14 ag an NQT - saor 6na rang féin agus cead ag an scoil ionadai
a fhostd ina hait (&it). Bhi na laethanta seo le haghaidh forbartha proifisiinta. Bhi sé 1a
eile ann le haghaidh imeachtai ionduchtaithe scoile. Bhi seans aici/aige  breathnd ar
mhduinteoiri eile ag obair ina rang féin; breathni ar mhuinteoir eile n6 ar an meantoir
scoile ag muineadh ranga an NQT; breathnu agus aiseolas a fhail ar chumas an NQT ina
rang féin; bualadh leis an muinteoir teagmhéla baile agus leis an mdinteoir tacaiochta
teanga. Bhi seans leis ag an NQT breathnu ar an muinteoir acmhainne n6 ar an muinteoir
taca teanga ag déiledil le daltai indibhiditla né grapai an NQT lasmuigh da rang féin. Bhi
am aici/aige pleanail a dhéanamh leis an meantdir scoile le haghaidh mdineadh, le
haghaidh foghlama agus le haghaidh mionteagaisc ar pholasaithe scoile.

Ag an am céanna, ta seans ag an meantoir bualadh leis an bhfoireann ionduchtaithe ag
amanta socraithe roimhré agus déiledil leis an bhfoireann ionduchtaithe ar an bhfén/tri

riomhphost.

Agallamh D

Agallamh le Anita Ni Fhoghla, Dé Céadaoin 14.01.2009 faoina hAgallamh mar larrthéir
lontrdla ar an gcursa iarchéime do bhunmhuinteoiri 2009-2010 i gColaiste Phadraig, Droim
Conrach, Baile Atha Cliath, Nollaig 2008.

Bhi agallamh leathstruchturtha agam le hAnita Ni Fhoghld nuair a chuir mé mé féin in aithne di
agus nuair a mhinigh mé ar dtas gur bhred liom a smaointe agus a tuairimi a fhail i dtaobh an

agallaimh iontréla a bhi aici i gColaiste Phadraig, Droim Conrach.

Mar is eol duit, Anita, is mise Sean Mac Sheain—Mac Eochaidh agus ba bhrea liom roinnt
ceisteanna a chur ort faoin agallamh a bhi agat mar iarrthdir don chdrsa iarchéime. Ba bhrea liom

do thuairimi agus do smaointe a fhail faoi seo.
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Luaigh si gur céimi Ealaion ollscoile i, gan Ghaeilge Ardleibhéal Ardteistiméireachta ar
dtds, nar theastaigh uaithi taisteal thar lear chun i féin a chailit mar mhuinteoir bunscoile.
D’threastail si ar chirsa SCG in Instititid Teicneolaiochta Phort Lairge chun a cuid
Gaeilge a fheabshu (cé nach raibh si in ann tabhairt faoin SCG) agus le diansaothar
d’¢éirigh 1¢i Gaeilge Ardleibhéal Ardteistiméireachta a bhaint amach. Glaodh chun
agallaimh i go dti Colaiste Phadraig, Droim Conrach roimh Nollaig 2008. Bhi Colaiste
Oiliuna Mhuire, Marino (MIE) aici mar chéad rogha cé gur glaodh chuig Colaiste

Phadraig Droim Conrach i le haghaidh an agallaimh.

Ceist 1: Cé chuir faoi agallamh ta?

Fear is bean a bhi mar agalloiri sa d& chas — agallamh tri Bhéarla agus agallamh tri

Ghaeilge.

Ceist 2: Cén t-agallamh a bhi agat ar dtus?

Bhi rogha aici tosu le ceachtar den da agallamh. Thogh si an t-agallamh tri Bhéarla.
Cuireadh ar a suaimhneas i agus cuireadh gnathcheisteanna uirthi, faoina: Céim Ealaion,
a taithi le teangacha 6s rud é gur de bhunadh lodélach i le Fraincis is Gearmainis, a

scileanna eagraiochta, a cailiochtai, a scileanna éagsula eile, obair foirne, cumarsaid.

Ceist 3: Cén sort ceisteanna a cuireadh ort ag an agallamh tri Bhéarla? An raibh seans agat do

thaithi mar mhuinteoir agus mar ealaiontéir a lua?

Cuireadh ceist uirthi cad ba bhrea 1éi a chloisteail fuithi féin ag cruinnit/teacht le chéile
muinteoiri i gceann 20 bliain?

Fiafraiodh di an raibh ceisteanna aici, conas a chaith si a cuid saorama. Luaigh si gur
bhred 1éi taisteal. Cuireadh ceist uirthi ar cheap si go raibh eolas faoi theangacha

tabhachtach. Ceistiodh i faoi mhic léinn 6 thiortha eile inar scoileanna.
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Insiodh di go raibh cdrsa dian roimpi, gur cheart di bheith landairire faoin obair a bhi le

déanamh agus cuireadh ceist uirthi ar dhuine trathail i.

Ceist 4: Cad faoin agallamh tri Ghaeilge? An raibh na ceisteanna mar an gcéanna aris?
Bhi fear is bean aris ag an agallamh tri Ghaeilge, a lean - cosuil leis an gceann tri Bhéarla
— timpeall 20-25 ndiméad. Toisc dearthair duine de na hagalldiri a bheith posta le cailin
on bPortingéil bhi suim faoi leith aici i dteangacha. Ceistiodh Anita faoina hait dhichais,
faoin ait inar oibrigh si, faoi theangacha dar ndéigh, faoin Ardteistiméireacht faoi chultur
na hlodaile (teanga, bia, daoine), faoin Spainn agus faoin Fhrainc, faoin nGaeilge, ealain,
muineadh ealaine, taispeéantais ealaine, péintéireacht agus liniocht agus faisean.
Bhi ceisteanna leis faoin nGaeltacht agus an SCG.

Ceist 5: Ar cuireadh ceist ort faoin bpost ata agat i lathair na huaire?

Dheimhnigh Anita gur duine cruthaitheach, ciallmhar, samhlaioch i, gur bainisteoir

bialainne i lathair na huaire i.

Ceist 6: Cén fhaid a lean na hagallaimh?

timpeall 20-25 ndiméad.

Ceist 7: Seachas comhra tri cheisteanna, an raibh aon rud eile le déanamh agat?

Léigh si alt prois ach nior cuireadh aon cheisteanna uirthi faoin abhar.

Ceist 8: Cad a cheap tu i gcoitinne faoi na hagallaimh?

Cheap si gur éirigh go geal 1éi, gur caitheadh go maith Iéi agus go raibh na hAgalldiri

deas, séimh, culirtéiseach.
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Agallamh E.

Agallamh le Joanne Whelan faoin agallamh a bhi aici féin mar iarrthdir ar Cholaiste Hibernia i
mi Feabhra 2008.

Thosaigh mé tri mé féin a chur in aithne di:

Mar is eol duit, is mise Sean Mac Sheain—Mac Eochaidh agus ba bhrea liom labhairt leat faoin
agallamh a bhi agat sular thug tu faoi charsa iarchéime oideachais le Colaiste Hibernia agus na

smaointe agus tuairimi atd/ a bhi agat faoin gcursa céanna.

Ceisteanna agus nétai lanmhara faoin agallamh leathstruchtirtha 1éi faoin agallamh a bhi
aici mar iarrthoir ar charsa iarchéime oideachais le Hibernia agus a raibh le ra aici faoin

gcursa céanna.

Ceist 1: Inis dom faoin agallamh a bhi agat?

Cuireadh gnathcheisteanna uirthi i mBéarla faoina caithimh aimsire, faoi conas a
chaitheann si an deireadh seachtaine. Cuireadh ceisteanna cinnte uirthi maidir le conas a
thabharfadh si faoi dhaltai dana a laimhseail: cad a tharl6dh ina rang le dalta n6 daltai le

hiompar dashlanach né le daltai a bheadh réabach.

Bhi ceisteanna bunusacha i nGaeilge, faoina laethanta saoire.

Ceist 2: Cad a cheap t0 i gcoitinne faoin agallamh? Cad faoi do thaithi mar mhuinteoir mar

shampla?

Nior cuireadh aon cheisteanna uirthi faoina taithi scoile — Bhi sé seo spéisitil mar ba

shaineolai cruthanta i le daltai 6 thiortha eile.

Ceist 3: Inis dom faoin gcursa féin.
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Luaigh si go raibh sé riachtanach go mbeadh taithi riomhaireachta ag aon duine a
thabharfadh faoin gcdrsa toisc an-chuid de a bheith ar line. Bhi idir 270 agus 280 mac
Iéinn ar a cdrsa. Bhi ranganna/cursai deireadh seachtaine aici in ionaid éagsula nach raibh
r6-fhada uaithi, cé go raibh uirthi dul go Ddrlas Eile le haghaidh léachta amhain agus dul
go Colaiste Phadraig, Ma Nuad le haghaidh léachta ar reiligiun. Bhi léachtdiri éagsula

aici sna hionaid éagsula.

Ceist 4: Cad faoi na seisiuin ar line?

Bhi na ranganna teagascora ar line. Bhi seisidin éisteachta ann ina bhféadfa nétai a
thogail. Bhi na teagascoiri in ann na mic léinn a fheiceéil ar Skype agus bhi na mic léinn
in ann ceisteanna a chur ar na teagascoéiri. Bhi seisitin i gceist a bhain le Gaeilge,
Siceolaiocht, Oideachas Forbartha, Socheolaiocht, Fealsinacht an Oideachais agus Stair

an Oideachais.

Ceist 5: An raibh aon seisiun lae agaibh a bhain le habhair éagsula?

Bhi cuig 14 a bhain le Corpoideachas, cupla la a bhain le Gaeilge agus leathla le haghaidh

ceoil.

Ceist 6: Cad faoi thaithi scoile?

Chaith siad na gnathsheachtaini ar scoil (ar thaithi oibre) mar a chaitheann mic Iéinn

iarchéime sna Colaisti Oilitna Stait.
Ceist 7: Conas a bhi a fhios ag na hadarais cé chomh dairire agus a bhi ta maidir leis an gcursa?

Bhi a fhios acu an raibh mac Iéinn ar line n6 nach raibh ag na seisitin Skype, dar ndoigh.
Scrudaiodh pleananna ranganna gach duine go han-mhion ar fad agus bhi siad

scrupallach faoin tinreamh.
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Ceist 8: Conas a cuireadh deireadh leis an gcursa?

Bhi an grapa iarchéime sa Ghaeltacht i Mi an Mheithimh 2009 agus bhi an scradd
oifigiuil béaltrialach ag deireadh an chiarsa san (a reachtdil ag cigiri na Roinne
Oideachais) Bhi na scraduithe larchéime ann Ldnasa 10-12 i bPairc an Chrécaigh — 1.
Modheolaiocht; 2. Gaeilge; 3. Stair, Fealstinacht, Socheolaiocht, Siceolaiocht — tri huaire

an chloig do gach paipéar.

Ceist 9: Cad a cheap tu faoin gcursa iarchéime Hibernia i gcoitinne?

Bhi an cursa an-dian. Bhi siad faoi bhrd mér an t-am go léir. Bhi eolas faoi riomhairi

agus gach a bhain leo an-riachtanach.

Agallamh F.

Agallamh le Niamh Foskin faoin PGCE in Aberyswyth (16.8 2008, 12.00-2.00 i.n. agus 22.9.
2009 6 5.30-7.00 i.n.)

Bhi 2 agallamh leathstruchtdrtha agam le Niamh Foskin, a thug faoin iarchéim oideachais in
Ollscoil Aberystwyth i gCymru agus an SCG ina dhiaidh san. Seo iad na ceisteanna agus na notai

lanmhara a tdgadh na laethanta sin.
Chuir mé mé féin in ial di ar dtas: Mar is eol duit, is mise Sedn Mac Sheain—Mac Eochaidh. Ba
bhrea liom cloisteail uait faoi na hagallaimh a bhi agat sa Bhreatain le haghaidh na hiarchéime

agus conas a d’éirigh leat iontu san agus sa Bhreatain.

Ceist 1: Bhain ta Céim Baitsiléara amach i mi an Mheithimh. Cén fath nar fhan ta go dti gur

thosaigh an cursa iarchéime i gColaiste Oilitna anseo?
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Ba chéimi i Niamh a raibh Gaeilge Ardteistiméireachta Ardleibhéal aici.. Cheap si go
mbeadh sé nios fearr di triall thar lear le haghaidh na hiarchéime. Bhi deireadh lena
scruduithe anseo i mi an Mheithimh. Ni raibh an Cursa larchéime ag tost anseo i
gColaiste Phadraig no in Instititiid Oideachais Marino (MIE) nd i gColaiste Mhuire gan
Smal i Luimneach go dti mi Feabhra na bliana ina dhiaidh sin. Leanfadh sé ocht mi
dhéag. Bhi an cursa iarchéime in Aberystwyth ag tost i mi Mean FOmhair. Bheadh sé
criochnaithe in aon bhliain amhéin. Ach, ag an am céanna luaigh si nach gcuirfeadh ocht
mi dhéag anseo nd bliain amhain ansin isteach uirthi. Nior thainig faid an chursa isteach
sa scéal. Ba bhrea I€i taisteal go tir eile agus thuig si go mbeadh an-taithi aici ag filleadh

go hEirinn.

Ceist 2: Inis dom faoin agallamh a bhi agat i gCymru?

Chuir si iarratas chuig Colaiste Aberystwyth agus bhi agallamh aici i mi Feabhra 2002 le
hagalléir aonair (Dylan Jones) ar feadh triocha n6iméad, agallamh an-neamhfhoirmeélta.
Ni raibh aon rud ar an bhfoirm iarratais faoin saghas agallaimh a bheadh aici. B’shin an
méid. Scrudaigh sé a foirm iarratais agus labhair siad faoin gcéim Staire agus Béarla a bhi
aici, an taithi a bhi aici go dti sin le daltai scoile (bhi si ag mdineadh i rith 2001 go 2002 i
mBaile Atha Cliath, gan bheith cailithe) agus an fath gur mhaith 1éi bheith ina
bunmhdainteoir. Cuireadh ceist uirthi faoina taithi ar obair i mbunscoil i gCymru. Labhair
si leis faoin taithi a bhi aici ar an nGaeilge. Nior cuireadh ceist uirthi faoi mhuinteoireacht

no ni raibh seans aici a scileanna a thaispeaint.

Ceist 3: Ar ghlac tu le hait ar an gcarsa in Aberystwyth?

Cuireadh in idl di dha sheachtain ina dhiaidh sin go rabhthas chun glacadh Iéi ar an
gcursa 2002 go 2003 ach chuir si ar athld € go dti an bhliain dar gcionn.

Theastaigh uaithi triall ar London agus chuir si iarratas chuig University of London —
Bedford Way, le haghaidh an chdrsa iarchéime 2002 go 2003 agus bhi agallamh aici i mi

Bealtaine 2002. Duaradh léi roimhré cén sort agallaimh a bheadh aici agus gur chdir di
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eolas a bheith aici ar an ‘National Numeracy Strategy’ agus ar an ‘National Literacy
Strategy’.
Ceist 4: Inis dom faoin dara agallamh a bhi agat? An raibh moran difriochta idir an ceann i

gCymru agus an ceann i Sasana?

Lean an t-agallamh ar feadh uaire go leith.

a. Thainig 15 iarratasoiri le chéile. D’fhéach siad ar fhisedn oideachais ar feadh 10
noiméad. Duradh leo nétai a thogail.

b. Direach ina dhiaidh sin roinneadh an cdig dhuine dhéag i ngrupai - cuigear i ngach
grapa faoi cheannas agalléra amhain agus ceistiodh le chéile agus go hindibhidiuil iad
faoin bhfisedn. Lean sé seo ar feadh 20 néiméad. Socraiodh go raibh seans ag gach duine
a tuairimi/a thuairimi a nochtadh.

c. | ndiaidh briseadh bhi gach duine le hagall6ir amhain eile ar feadh 20 néiméad. Bhi
comhra ag Niamh inar trachtadh ar na habhair ollscoile a bhi aici agus conas a fhéadfai
iad a Usaid sa rangsheomra. Labhraiodh faoina taithi muinteoireachta i mBaile Atha
Cliath agus iarradh uirthi ceacht Matamaitice a mhiineadh ar an spota mar a bheadh &

dhéanamh aici ar scoil.

Ceist 5: Cad a tharla de bharr do iarratais ansin i Londain?

Cuireadh in idl di go mbeadh 4&it aici ar an gcursa iarchéime 2002 go 2003 da
dtarraingeodh aon mhac léinn as, de bhri go raibh si féin déanach go leor ag seoladh
jarratais isteach. Bheadh teastais fhonta & lorg ag an gcolaiste — ceann amhain 6n
gcolaiste inar oileadh i agus ceann eile 6 dhuine a raibh eolas pearsanta aige/aici ar
Niamh féin. Nuair nach raibh ait ar fail di in Ollscoil Londan-Sli Bedford (University of

London — Bedford Way) chaith si bliain ag obair.

Ceist 6: Cén fath gur shocraigh tu ar Aberystwyth faoi dheireadh?
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Nuair a bhi si ag déileail le hOllscoil Aberystwyth aris duradh nar gha di agallamh a
bheith aici aris. Glacadh léi go foirmedlta ar charsa iarchéime PGCE 2003 go 2004 le
haghaidh daltai 7-11 mar a bhi socraithe aici (bhi cursa eile ann le haghaidh daltai 3-7
nach mbeadh oiridnach di).

Bhi 100 mac léinn ar an gcursa — 80% diobh ina mic léinn 6 Eirinn.

Ceist 7: An bhféadfa insint dom, led thoil, faoin gcleachtadh muinteoireachta a bhi agat agus ti
ar an gcursa iarchéime in Aberystwyth?

Cleachtadh muinteoireachta 15 seachtaine i rith na bliana iarchéime in Aberystwyth. An
Chéad Tréimhse: 2 sheachtain roimh Nollaig ag breathn( ar mhuinteoir ag obair agus 5
seachtaine i ndiaidh na Nollag ag muineadh i mbunscoil bheag faoin tuath (Rang 4+5 in
aon seomra). Thainig cigire 6n gcolaiste chuici agus d’fhan sé 1éi ar feadh leathlae.

An Dara Tréimhse: 8 seachtaine ag muineadh (Rang 4) i scoil mhor mhibhuntaisteach i
Sasana. Bhi cursai scoile an-eagraithe. Bhiodh mdinteoiri 6n gcoldiste ag teacht chuici go
rialta.

Tugadh comhad firici do na muinteoiri 6ga 6n gcolaiste le polasai na scoile, clarama, céd
gléasta, an t-am gur cdir bheith ann ar maidin agus an t-am gur ceart imeacht abhaile: a
chinntit go mbeadh curam cléis agus caram 16in ar na muinteoiri 6ga. Gach Céadaoin bhi
cruinnit ag Niamh agus an mdinteoir ranga leis an tridr eile a raibh Rang 4 acu, tar éis
scoile, ar feadh dhéa uaire an chloig chun plean seachtaine a chur le chéile do Bhéarla,
Matamaitic agus Eolaiocht. Bhi cruinniu eile acu ar an Déardaoin ag am 16in, chun plean
seachtaine a chur le chéile do na habhair eile. Thainig cigire 6n gcoléiste chuici agus
d’than sé 1¢éi ar feadh lae amhain. Luadh tamall roimhré na héabhair a bheadh faoi
iniichadh ag cigire an cholaiste. Faoi chdras measunaithe scriobh an muinteoir ranga
agus an cigire flithi ag bronnadh marcanna 1-5 uirthi. Ba iad na pointi i gceist anseo na:

a. teacht i lathair; b.Pleanail; c. Eagru agus bainistiocht ranga; d. Eolas faoin abhar.

Ceist 8: Ar smaoinigh tu ar phost a ghlacadh sa Bhreatain i ndiaidh an chursa iarchéime?
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Tairgeadh post scoile di i ndiaidh na bliana iarchéime in Aberystwyth sa dara scoil ina
raibh si ar thaithi oibre. Post ranga a bheadh ann maraon le bheith mar chomhordaitheoir
abhair (Stair n6 Bearla ina cés féin). Bhi sé ag brath ar pé abhar a bheadh i gceist. Ni
raibh aon airgead breise & fhail aici don phost ach da bhfanfadh si ann ar feadh bliana

gheobhadh si £4000 (Monetary Bonus) sa dara bliain. Nior ghlac si leis.

Ceist 9: Cén fath nar fhan td ann nuair tairgeadh post duit?

Da bhfanfadh si sa Bhreatain ar feadh bliana eile mar NQT — muinteoir nuachailithe —
don bhliain promhaidh - agus filleadh go hEirinn bliain ar bith ina dhiaidh sin bheadh
uirthi an SCG a dhéanamh ceart go leor ach ni bheadh uirthi tabhairt faoin dioploma
iomlan in Eirinn. Nior gha di ach a thaispeaint do chigire na Roinne Oideachais ag an
dcaid sin go raibh ar a cumas rang Gaeilge a laimhseail chun go nglacfai in Eirinn mar
bhunmhuinteoir lanchailithe i. Ni bheadh na habhair eile i gceist de bhri go raibh an NQT

déanta sa Bhreatain aici.

Ni theastaionn 6 mhdéramh mdinteoiri fanacht sa Bhreatain i ndiaidh iarchéime, afach.
Luaigh Niamh go raibh impleachtai airgeadais ann leis. Bhi costais nios saoire thall
maidir leis an larchéim, cé go bhfuil an céras deontas ag athrd chuile bhliain. Bheadh pa
nios isle sa Bhreatain d& bhfanfadh si ann. Ina theannta san ba bhreé le muinteoiri filleadh

chun a dtire féin go luath.

Nil an bri céanna anseo in Eirinn agus ata ar bhunmhinteoiri sa Bhreatain a deir si. Ta
saoire scoile nios faide anseo. Bhi sé spéisitil gur luaigh si nach raibh aon airgead breise
do mhuinteoiri sa Bhreatain a raibh post freagrachta acu i gcomparaid leis an scéal anseo.
Glacadh leis go raibh suim chomh mor san ag mdinteoiri sa Bhreatain nach mbeidis ag

lorg breis airgid nuair a bheadh post freagrachta acu!
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Ceist 10: Céard iad na smaointe ata agat féin faoin bproiseas cailithe seo agus an SCG?

Luaigh si pointi a bhfuil cur sios déanta agam orthu in it eile:

1. Gur chdir go gcinnteofai go dtégfadh sé dha bhliain chun go gcéileofai duine (6
thaobh na Gaeilge de) trid an SCG — go dtabharfai faoin scradd béil agus an scrudu
cluastuisceana bliain amhain agus codanna eile (an litriocht) an bhliain ina dhiaidh
sin, mar shampla.

2. Gur cheart nios 10 prais agus filiochta bheith ar shiollabas an SCG.

3. Luaigh si pointi a bhi ar eolas agam:

a. Go mbionn dearcadh diultach priomhoidi agus mdinteoiri eile i leith lucht SCG

le sonrd.

b. Go mbionn priomhoidi agus boird bhainistiochta go deas cuirtéiseach leo de

ghnéth.

c. Go bhfuil priomhoidi fés ann nach dtuigeann gur féidir post pairtaimseartha nd post
buan a thabhairt do mhdinteoiri nua-chailithe 6n mBreatain (lucht SCG), ar choinnioll go
bhfaigheann siad pas san SCG taobh istigh de thri bliana.

d. go mbionn roinnt priomhoidi agus mdinteoiri didaltach i leith lucht SCG 31- gur
cuireadh Curaclam Vitae ar ais chuig cara I€i, leis na litreacha PGCE timpeallaithe, mar
chomhartha nach bhfostéfai an duine sin sa scoil toisc gur cailiodh mar bhunmhuinteoir

sa Bhreatain i.

Bhi a raibh le ra aici faoin am a chaith si sa Bhreatain agus i gColaiste Aberystwyth ach go

hairithe, deimhneach.

195



Aguisin C Torthai Scruduithe

Colaiste Mhuire Marino

MARING

An Scrudi le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge
Torthai — Results Aibrean 2006

Total Number of Applications. | 782

Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 650 581 567 580
Number who did not attend Exam. 24 (4%) 23 (3%) 17 (3%) 27 (5%)
Number who presented for Exam 626 558 550 553
Number who achieved 40% or above (Pass Rate) 545 (87%) 492 (88%) 483 (88%) 457 (83%)
Number who achieved 39% or below. 81 (13%) 66 (12%) 67 (12%) 96 (17%)
Number who achieved 70% or above, 149 (24%) 185 (33%) 121(22%) 104 (19%)

SCG Paipéar 1 - Aibrean 2006

SCG Paipear 2 - Albrean 2006
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Colaiste Mhuire,

Instititinid Oideachais Marino.

MARING

An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge (8.C.G.)
Torthai na nAtrialacha — Repeat Results - 25 & 26 Liinasa 2006

Total Number of Eligible Applicants.

210

Total Number of Applications Received.

200 (95%)

Total Number who presented for Examination

177 (84%)

Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 72 73 71 100
Number who did not attend Exam. 11 (15%) 11(15%) 09 (12%) 15 (15%)
Number who presented for Exam 61 62 62 85
Number who achieved 40% or above (Pass Rate) 36 (59%) 37 (60%) 54 (87%) 67 (79%)
Number who achieved 39% or below. 25 (41%) 25 (40%) 08 (13%) 18 (21%)
Number who achieved 70% or above, 02 (03%) 04 (06%%) 07(11%) 03 (03%)
SCG Paipéar 1 - Lanasa 2006 SCG Paipéar 2 - Lunasa 2006
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MARINO

An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge

Torthai — Results Aibrean 2007

Oifig an S.C.G., Colaiste Mhuire, Institiuid Oideachais Marino.

Total Number of Applications. | 728

Paper 1 Paper 1 Aural Oral
Total Applications per Module. 506 601 529 574
Withdrew prior to Exam. 51(9%) 54(9%) 28 (5%0) 31(5%)
Number who did not attend Exam. 25 (4%) 25 (4%) 40 (7%) 58 (10%)
Number who presented for Exam. 520 522 461 4585
Number who achieved 40% or above (Pass Rate). | 463(89%) 487 (93%) 427 (93%) 388 (80%)
Number who achieved 39% or below. 37 (11%) 35 (7%) 34 (7%) 97 (20%)
Number whe achieved 70% or above. 125(24%) 145 (28%) 304 (65%) 69 (14%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 30 (10%) 50 (10%)

SCG Paipéar 1 - Aibrean 2007
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Oifig an S.C.G., Colaiste Mhuire, Institinid Oideachais Marino.

MARINC

An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge
Torthai — Results Lunasa 2007

Total Number of Applications. | 146
Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 44 31 36 95
Withdrew prior to Exam. 00 (00%) 00 (00%) 01 (03%) 02 (02%)
Number who did not attend Exam. 07 (16%) 08 (25%) 06 (17%) 10 (10%)
Number who presented for Exam. 37 23 29 83
Number who achieved 40% or above (Pass Rate). 13(49%) 19 (83%) 20 (69%) 68 (82%)
Number who achieved 39% or below. 19 (51%) 04 (17%) 09 (31%) 15 (18%)
Number who achieved 70% or above. 02 (05%) 05(21%) 04 (13%) 08 (10%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 02 (05%) 00 (00%)
SCG Péipéar 1 - Linasa 2007 SCG Paipéar 2 - Lanasa 2007
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Oifig an S.C.G., Colaiste Mhuire, Institinid Oideachais Marino.
mmMyé

An Scrudi le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge
Torthai — Results Marta 2008

Total Number of Applications. | 630
Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 526 528 479 509
Withdrew prior to Examination. 33 (06%) 37(07%) 23 (05%) 25 (05%)
Number who did not attend Examination. 15 (03%) 15 (03%) 32(07%) 43 (08%)
Number who presented for Examination. 478 476 424 441
Number who achieved 40% or above (Pass Rate). | 400(84%) 429 (90%) 384 (91%) 344 (78%)
Number who achieved 39% or below. 76 (16°5) 39 (08%) 40 (09%) 97 (22%)
Fail Incomplete (Elements missing from Practical file) 2 (<01%) 8 (02%)
Number who achieved 70% or above. 109 (23%) 110(23%) 213 (50%) 42 (10%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 37 (08%) 37 (08%)
SCG Paipear 1 - Marta 2008 SCG Paipéar 2 - Marta 2008
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Oifig an S.C.G., Colaiste Mhuire, Institinid Oideachais Marino.

MARJMO

An Scrudi le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge.

Torthai — Results.

Lunasa — Mean Fomhair 2008.

Total Number of Applications. | 157

Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 61 31 41 ]
Withdrew prior to Examination. 02 (03%%) 01 (03%) 01 (02%) 02 (02%)
Number who did not attend Examination. 07 (11%) 04 (13%) 09 (21%) 14 (14%)
Number who presented for Examination. 52 26 32 82
Number who achieved 40% or above (Pass Rate). | 42(81%) 13 (50%) 21 (66%) 60 (73%)
Number who achieved 39% or below. 10 (19%%) 13 (50%) 11(34%) 22(27%)
Number who achieved 70% or above. 03 (06%) 02 ( 08%) 02 {06%) 00 (00%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 01 (02%) 00 (00%)
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Oifig an S.C.G., Colaiste Mhuire, Institinid Oideachais Marino.

MARJMO

An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge
Torthai — Results - Aibrean 2009

Total Number of Applications. 589
Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 401 481 452 479
Withdrew prior to Exam. 18 (4%) 22 (5%) 11 (2%) 10 (2%)
Number who did not attend Exam. 15 (3%) 16 (3%) 24 (5%) 34 (7%)
Number who presented for Exam. 465 443 417 435
Number who achieved 40%% or above (Pass Rate). | 335 (83%) 397 (90%) 384 (92%) 325 (75%)
Number who achieved 39%% or below. 80 (17%) 46 (10%) 33 (8%) 110 (25%)
Number who achieved 70% or above. T8 (17%) 206 (47%) 215 (52%) 50(11%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 43 (9%) 43 (10%)
SCG Paipéar 1 - Aibrean 2009 SCG Paipéar 2 - Aibrean 2009
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Oifig an S.C.G., Colaiste Mhuire, Institinid Oideachais Marino.

MARIMO

An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge
Torthai — Results Lunasa 2009

Total Number of Applications. | 151
Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 50 42 23 108
Withdrew prior to Exam. 02 (03%) 03 (07%) 02(07%) 02 (02%)
Number who did not attend Exam. 03 (05%) 03 (07%) 00 (00%) 10 (09%)
Number who presented for Exam. 54 36 21 25
Number who achieved 40% or above (Pass Rate). | 23(43%) 25 (69%) 07 (33%) 62 (65%%)
Number whe achieved 39% or below. 31 (57%) 11(31%) 14 (67%) 34 (35%)
Number who achieved 70%0 or above. 00 (00%) 02 (05%) 01 (05%) 03 (03%%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 00 (00%) 00 (00%)
SCG Paipéar 1 - Linasa 2009 SCG Paipéar 2 - Lunasa 2009
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Oifig na gCiiliochtai Gaeilge, Coldiste Mhuire, Institiniid Oideachais Marino.

MARING

.

An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge
Torthai — Results Aibredan 2010

Total Number of Applications. | 470
Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 338 381 340 371
Withdrew prior to Exam. 18 (05%) 20 (05%) 16 (05%s) 16 (04%)
Number who did not attend Exam. 08 (02%) 11(03%) 15 (04%) 20 (05%)
Number who presented for Exam. 362 350 309 335
Number who achieved 40% or above (Pass Rate). | 311(86%) 317 (91%) 253 (82%) 251 (75%)
Number who achieved 39%0 or below. 50 (14%) 27 (09%) 56 (18%) 84 (25%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 26 (07%) 26(07%) 26 (08%) 26 (08%)
Fail'Incomplete (incomplete practical file) 01 (<01%) 06 (02%)
SCG Péipéal‘ ] SCG Paipear 2
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Oifig na gCailiochtai Gaeilge., Colaiste Mhuire, Institinid Oideachais Marino.
MA rijlruc')

An Scrudu le hAghaidh Cailiochta sa Ghaeilge — S.C.G.
Torthai — Results - Fomhar 2010

Total Number of Applications. | 128
Paper 1 Paper 2 Aural Oral
Total Applications per Module. 52 20 53 78
Withdrew prior to Exam. 00 (00%0) 00 (00%) 00 (00%) 00 (00%)
Number who did not attend Exam. 07 (13%0) 03 (11%) 07(13%) 18 (7%)
Number who presented for Exam. 45 23 46 64
Number who achieved 40% or above (Pass Rate). | 31 (69%) 11 (48%) 21(46%) 33(52%)
Number who achieved 39% or below. 14 (31%) 12 (32%) 25(54%) 31(48%)
Number who achieved 70% or above. 00 (00%0) 01 (04%0) 00 (00%) 00 (00%)
Number of candidates exempt from parts of SCG | 00 (00%) 00 (00%)
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Aguisin D Léiria ar ghneithe de scruduithe SCG 2006-2010

Tabla 11. Torthai Scraduithe 2006-2010: Paipéar 1.

Bliain | Aibrean | Aibrean LUnasa. an uimhir a | LUnasa
larrthoiri | Teipeanna | d’fhill don Atriail | Teipeanna fos
% den iomlan
2006 | 550 67 (12%) | 62 8 (1.5%)
2007 | 461 34 (7%) 29 9 (2%)
2008 | 424 40 (9%) 32 11 (2.6%)
2009 | 417 33 (8%) 21 14 (3.4%)
2010 | 309 56 (18%) | 46 25 (8.1%)

206



Téabla 12. Torthai Scruduithe 2006-2010: Paipear 2.

Bliain | Aibrean | Aibrean Lunasa. an uimhir a | LUnasa
larrthoiri | Teipeanna | d’fhill don Atriail Teipeanna

% den iomlan

2006 | 626 81 (13%) |61 25 (4.0%)
2007 | 520 57 (11%) | 37 19 (3.6%)
2008 | 478 76 (16%) | 52 10 (2.1%)
2009 | 465 80 (17%) | 54 31 (6.7%)
2010 | 362 50 (14%) | 45 14 (3.9%)

207



Tabla 13.

Torthai Scruduithe 2006-2010: Béaltriail

Bliain | Aibrean | Aibrean LUnasa. an uimhir a | LUnasa
larrthoiri | Teipeanna | d’thill don Atriail Teipeanna fos
% den iomlan
2006 | 553 96 (17%) | 85 18 (3.3%)
2007 | 485 97 (20%) | 83 15 (3.1%)
2008 | 441 97 (22%) | 82 22 (5%)
2009 | 435 110(25%) | 96 34 (7.8%)
2010 | 335 84 (25%) | 64 31 (9.2%)
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Tabla 14

Torthai Scruduithe 2006-2010: Cluastuiscint

Bliain | Aibrean | Aibrean Ldnasa. an uimhir | LUnasa
larrthoiri | Teipeanna | a d’fhill don Atriail | Teipeanna fos
% den iomlan
2006 | 558 66 (12%) | 62 25 (4.5%)
2007 | 522 35 (7%) 23 4 (0.8%)
2008 | 476 389 (8%) | 26 13 (2.7%)
2009 | 443 46 (10%) | 36 11 (2.5%)
2010 | 350 27 (9%) 23 12 (3.4%)
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Aguisin E  Coip de litir chuig Teagascoéiri SCG ag obair in lonaid Oideachais

A a chara,
Is TeagascOir don SCG i bPort Lairge mé. Taim ag déanamh Suirbhé ar mhic Iéinn SCG 2008. Deir Peadar Mac
Giolla Bhrighde i Marino go bhfuil sé lansasta leis an obair a bheidh ar sitl agam ach amhain do chead a fhail agus

scriobh chuig Stidrthéir do lonaid.

Mhol Peadar dom a chinntill leat 6 this nach luaitear daoine, ainmneacha, aiteanna, ceantair sa Suirbhé in aon chor

agus nach luafar ainmneacha, aiteanna, ceantair agus torthai taighde & gcur le chéile.
Cuirfidh mé céipeanna indibhiditla den Cheistiichan chugat do gach mac léinn. Ar mhiste leat iad a dhaileadh
amach is iad a bhailit sa chéad rang eile a bheidh agat. Ni thogfaidh sé réfhada iad a lionadh isteach sa rang, iad a

chur i gcludach litreach (a sheolfaidh mé chugat) agus é a chur sa phost.

An gcuirfed scéala chugam chomh luath agus is féidir (sa chlidach litreach iniata) a ra go bhfuil tu sasta leis seo

agus uimhir na scoldiri a lua.
Cabhréidh torthai an taighde — ta stil agam - le hoidi bunscoile i gcoitinne.

Le buiochas is le dea-ghui,
Sean Mac Sheain — Mac Eochaidh

Gearr anseo



Aguisin F  Coip de litir chuig Stiarthoiri lonad Oideachais faoin gceistitichan

Riomhphost : jjohnstonkehoe@eircom.net

A Chara,
Is Teagascdir don SCG mé ag obair i bPort Lairge. Taim ag déanamh Suirbhé ar mhic Iéinn SCG 2008. Deir Peadar
Mac Giolla Bhrighde i Marino liom dom go bhfuil sé lansasta leis an obair atd ar sitl agam ach amhain cead a

iarraidh ort féin is ar Mhicheal.

Mhol sé dom a chinntil leat nach luaitear agus nach luafar ainm, ait, scoil,ceantair agus torthai an taighde seo agus

torthai a gcur le chéile.

Ta iarrtha agam ar an Teagascéir i do lonad bileog a sheoladh ar ais chugam ag insint cé mhéid coéipeanna
indibhididla den Cheistitichan a bheidh ag teastail. Ba bhrea liom go ndailfi amach an Ceistitichan ag an gcéad rang
eile, go lionfai amach iad ag an rang sin agus na freagrai a chur chugam i gcludach litreach a chuirfidh mé chugaibh.
Cabhroidh an taighde seo le hoidi bunscoile i gcoitinne.

Le buiochas is le dea-ghui,

Sean Mac Sheain — Mac Eochaidh.
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Aguisin G Caip de litir chuig Teagascoiri SCG faoin gceistilichan a
freagraiodh sna hionaid Oideachais

jjohnstonkehoe@eircom.net

A Chara,

Iniata ta cdipeanna den Cheistilchan agus clidach litreach. An seolfé ar ais chugam iad chomh
luath agus is féidir leat. Taim fiorbhuioch diot as ucht cabhrd liom. Go n-éiri go geal leat agus go

n-éiri go geal le do mhic léinn san Scradu SCG.

Le gach dea-ghui,

Sedn Mac Sheéin — Mac Eochaidh.
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Aguisin H Le Caoinchead Freagroiri

Comhlionann an trachtas seo gach gné d’athbhreithnita na Roinne:

Tugadh an-aire do roghnd na bhfreagréiri (lucht SCG 2008) a ghlac pairt sa taighde. Nior
cuireadh bru ar aon duine acu. Chun na firinne a insint bhi athas an domhain ar lucht SCG 2008
bheith péirteach. Insiodh do gach freagroir, bunmhuinteoir agus oideachasoir, cuspdiri an
taighde, sé sin, gur teagascoir SCG a bhi ag scriobh trachtais Maistreachta faoin SCG a bhi ag
lorg a gcomhoibrithe.

Thug siad uile a gcaoinchead an t-eolas a bailiodh a Gsaid pé sli a cheap an taighdeoir chuige.
Miniodh ddibh ag a rang SCG na himpleachtai a bhain le lionadh isteach na gceistiichan agus
lena rannphairtiocht.

D’inis teagascoiri SCG, do na mic 1éinn SCG, sna ranganna SCG a bhi acu, nach luafai ceantair,
scoileanna, ainmneacha daoine no aon rud oOna bhféadfai ceantair, scoileanna né daoine a
ainmniu /a aithint nuair atd torthai an taighde & gcur le chéile. Thuig na freagroiri é seo. Bhi sé
seo scriofa leis, i mBéarla agus i nGaeilge, ar chéad leathanach an cheistitchain. Bhi lan-rogha
ag mic léinn SCG, bheith pairteach n6 gan a bheith pairteach. Bhi na daoine a cuireadh faoi
agallamh (saineolaithe SCG, mac léinn MIE, mac léinn de chuid Colaiste Hibernia, mac léinn a

oileadh thar lear agus Meantdir Scoile) lanséasta go luafai a n-ainmneacha.
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